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Sigurnoshe napomene i
upozorenja

Prije nego ukljucite uredaj

Procitajte pazljivo upute za uporabu i postavljanje! One
sadrze vazne informacije o postavljanju, uporabi i
odrzavanju uredaja.

Proizvodac ne jamci ako ste zanemarili upute i
upozorenja u uputama za uporabu. Sacuvajte svu
dokumentaciju za kasniju uporabu ili za sljedeceg
korisnika.

Tehnic¢ka sigurnost

Uredaj u maloj koli¢ini sadrzi sredstvo za

hladenje R600a, koje je neskodljivo po okolis, ali je

zapaljivo. Pazite da se cijev za optok sredstva za

hladenje pri transportu ili montazi ne osteti. Prskanje

sredstva za hladenje moze dovesti do ozljeda oka ili do

zapaljenja.

U slucaju ostecenja

m Uredaj drzite dalje od otvorene vatre ili izvora
zapaljenja,

m Prostoriju nekoliko minuta dobro prozradite,

m IskljuCite uredaj i izvucite mrezni utikac iz utiénice,

m Obavijestite servisnu sluzbu.

Sto je vige sredstva za hladenje u uredaj, utoliko mora
biti veca prostorija u kojoj se uredaj nalazi. U malim
prostorijama prilikom curenja plina moze nastati
zapaljiva mjeSavina plina i zraka.

Za 8 g sredstva za hladenje prostorija mora biti
najmanje veli¢ine 1 m3. Koli¢ina sredstva za hladenje
vaseg uredaja naznacena je na oznacnoj plodici u
unutarnjem dijelu uredaja.

Ako se mrezni priklju¢ak ovog uredaja oSteti, mora ga
zamijeniti proizvodad, servisna sluzba ili sli¢na
kvalificirana osoba. Nestru¢na instalacija ili popravak
moze ozlijediti korisnika.

Popravke moze izvrsiti samo proizvodac, servisna
sluzba ili sli¢na kvalificirana osoba.

Mogu se koristiti samo originalni rezervni dijelovi
proizvodaca. Samo pri takvim dijelovima proizvodac
jamci ispunjavanje sigurnosnih zahtjeva.
Produzivanje mreznog priklju¢ka moZze obaviti jedino
servisna sluzba.

Vazne informacije pri uporabi uredaja

m Nikada ne koristite druge elektricne uredaje unutar
hladnjaka (npr. grijace, elektricne ledomate).
Opasnost od eksplozije!

m Uredaj nikada ne otapajte niti Sistite uredajem za
¢iSéenje na paru! Para moze dospjeti do elektricnih
dijelova i uzrokovati kratki spoj. Opasnost od
strujnog udaral

m Ne upotrebljavajte Siljaste ili osStre predmete za
uklanjanje slojeva inja i leda. Time mozete oStetiti
cijevi sredstva za hladenje. Prskanje sredstva za
hladenje moze dovesti do zapaljenja ili do ozljede
oka.
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m Ne pohranjujte proizvode sa zapaljivim pogonskim
plinom (npr. sprejeve) niti eksplozivne materijale.
Opasnost od eksplozije!

m Nemoijte stajati ili se naslanjati na postolje, ladice ili
vrata itd.

m Za otapanje i ¢iS¢enje izvucite mrezni utikac iz
utiénice ili iskljucite osigura&. Nemojte vuci prikljucni
kabel kako bi izvukli mrezni utikac.

m Visoko postotni alkohol &vrsto zatvorite i pohranite u
uspravnom poloZaju.

m Plasti¢ne dijelove i brtvu na vratima nemojte
zamazati uljem ili masno¢om. U suprotnom ¢e
plasti¢ni dijelovi i brtva na vratima postati porozni.

m Nikada ne pokrivajte ili zatvarajte izlazne i ulazne
ventilacijske otvore.

m Osobe (ukljuCujudi djecu) sa smanjenim fiziCkim,
senzornim i psihi¢kim sposobnostima ili sa
smanjenom sposobnosc¢u rasudivanja zbog vlastite
sigurnosti smiju koristiti ovaj uredaj samo pod
nadzorom odgovorne osobe ili od nje dobiti uputu
kako koristiti uredaj.

m U prostoru za zamrzavanje nemojte drzati tekucine u
bocama i limenkama (posebice gazirana pica). Boce
i limenke mogu puknuti!

m Zamrznute namirnice nikada ne stavljajte u usta
odmah nakon vadenja iz prostora za zamrzavanije.
Opasnost od ozeblinal

m Izbjegavajte duze diranje zamrznute hrane, ledom ili
cijevi za isparavanje itd.

Opasnost od ozeblinal

Izbjegavanje rizika kod djece i osoba sa
ostecenjima.

Ugrozene su sljedece osobe:

m Djeca,

m Osobe koje su tjelesno, psihicki ili u rasudivanju
ogranicene,

m Osobe koje nemaju dovoljno znanja o sigurnom
koristenju uredaja.

Mijere:
m Uvjerite se da su djeca i osobe sa oSstecenjima
razumjele opasnost,

m Osoba koja je odgovorna za sigurnost mora djecu i
osobe sa oStedenjima nadzirati i rukovoditi pri
upravljanju uredajem,

m Samo djeca s navrSenih 8 godina mogu koristiti
uredaj,

m Pri giS¢enju i odrzavanju nadzirite djecu,
m Nikada ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.
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Opce odredbe
Uredaj je prikladan

m za hladenje i zamrzavanje namirnica,

m za pripremanje leda.

Ovaj uredaj predviden je za koristenje do visine od
maksimalno 2000 metara iznad morske razine.
Ovaj uredaj namijenjen je samo za uporabu u
domadinstvu.

Uredaj je testiran na buku prema

EU-smjernici 2004/108/EZ.

Ispitana je nepropusnost rashladnog kruga.

Ovaj proizvod u skladu je s odgovaraju¢om
sigurnosnom odredbom za elektri¢ne uredaje
(EN 60335-2-24).

Upute za zbrinjavanje

<» Zbrinjavanje ambalaze

Uredaj je tijekom transporta zasticen ambalazom. Svi
materijali koristeni za pakiranje nisu Stetni za okoli§ i
mogu se reciklirati. Molimo pridonesite i vi okoliSu

zbrinjavanjem ambalaze na ekoloski prihvatljiv nacin.

O aktualnim nadginima zbrinjavanja informirajte se kod
svog ovlastenog trgovca ili pri tijelima lokalne uprave.

<» Zbrinjavanje starog uredaja

Stari uredaji nisu bezvrijedan otpad! Pravilnim
zbrinjavanjem starih uredaja mogu se ponovno dobiti
vrijedne sirovine.

Ovaj uredaj je oznacen u skladu s europskom

E smjernicom 2012/19/EU za elektricne i

=== clektroniCke uredaje (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

Smijernica odreduje djelokrug za povrat i
recikliranje starih uredaja koja vrijedi u cijeloj EU.

A Upozorenje

Kod istroSenih uredaja:

1. Mrezni utikag izvucite iz utiCnice.

2. Priklju¢ni kabel prorezite i odvojite od mreznog
utikaca.

3. Ne vadite police, ladice i spremnike kako se ne bi
djeci omogucilo penjanje po njimal

4. Nemojte dopustiti djeci da se igraju s istroSenim
uredajem. Opasnost od gusenjal

Hladnjaci sadrze sredstvo za hladenje i plinove u
izolaciji. Sredstva za hladenje i plinovi moraju se
stru¢no zbrinuti. Cijevi za optok sredstva za hladenje
nemoijte ostetiti prije stru¢nog zbrinjavanja.

Opseg isporuke
Nakon razmotavanja provjerite da li je doSlo do

eventualnih oStec¢enja nekih dijelova uredaja.

U slu€aju prigovora obratite se trgovcu od kojeg ste
uredaj kupili ili nasoj servisnoj sluzbi.

Isporuka se sastoji od sljedecih dijelova:
m Stajaceg uredaja

Opreme (ovisno o modelu)

Vrecica s materijalom za montazu
Uputa za uporabu i postavljanje
Servisne knjizice

Jamstvenog lista

Informacije o potrosnji energije i buci

Postavljanje uredaja

Transport

Uredaj je tezak i pri transportu i montazi mora biti
osiguran.

Zbog tezine i dimenzija uredaja, da bi se smanjio rizik
od ozljeda ili oStecenja uredaja, potrebne su najmanje
dvije osobe za postavljanje uredaja.

Kotaci su predvideni iskljuCivo za montazu. Uredaj
nemojte transportirati pomocu kotaca.

Uredaj se ne smije kretati kotacima po neravnom ili
mekom tlu.

Mjesto postavljanja

Za postavljanje je prikladna suha, prozrac¢na prostorija.
Mjesto postavljanja ne smije biti direktno izlozeno
sundéevoj svjetlosti i ne smije se nalaziti u blizini izvora
topline kao $to je pecnica, grijaca tijela i slicno. Ako se
ne moze izbjedi postavljanje uz izvor topline, koristite
izolacijsku plocu ili drzite sljedeci razmak od izvora
topline:

m Za elektricne ili plinske pednice 3 cm.
m Za uljne pedi i peci na uglien 30 cm.



Podloga

Na mjestu postavljanja tlo ne smije biti mekano. Ukoliko
je potrebno tlo pojacati.

Uredaj je jako tezak. Tezinu praznog uredaja prikazuje
sljedeca tablica.

Model s dobivanjem vode i leda 107 kg

Model s dobivanjem leda i vode i 109 kg
ladicom za odrzavanje svjezine
namirnica

Model s dobivanjem leda i vode, 111 kg
ladicom za odrzavanje svjezine
namirnica i mini barom

Udaljenost od zida

Kod postavljanja u ugao prostorije ili niSu potrebno je
drzati bo¢ni razmak (pogledajte poglavlje mjere
postavljanja), tako da se vrata uredaja mogu otvoriti do
kraja.

Prelazi li dubina susjednog kuhinjskog elementa 65 cm
potrebno je drzati bo¢ni razmak, tako da se iskoristi
puni kut otvaranja vrata. (pogledajte poglavlje kut
otvaranja vrata).

Udaljenost od straznjeg zida

Prilozene graniCnike pri¢vrstite na za to predvidene
otvore koji se nalaze na straznjoj strani uredaja.

Granicnici stvaraju razmak od 22 mm od zida i time
jamce ventiliranje.
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Pridrzavanje sobne temperature i
ventiliranja

Sobna temperatura

Uredaj je konstruiran za odredenu klimatsku klasu.
QOvisno o klimatskoj klasi uredaj moze raditi pri
sljiedec¢im sobnim temperaturama.

Klimatska klasa nalazi se na ozna¢noj plocici.

Klimatska klasa Dopustena sobna temperatura

SN +10 °C do 32 °C
N +16 °C do 32 °C
ST +16 °C do 38 °C
T +16 °C do 43 °C
Upozornéni

Uredaj je unutar granica sobne temperature navedene
klimatske klase potpuno funkcionalan. Ako se uredaj
klimatske klase SN koristi pri nizoj sobnoj temperaturi,
oStecenja aparata nece se pojaviti do temperature od
+5 °C.

Ventiliranje

Zagrijani zrak mora nesmetano izlaziti. U suprotnom
hladnjak mora jace raditi. To povec¢ava potrosnju struje.
Stoga: Nikada ne pokrivajte ili zatvarajte izlazne i ulazne
ventilacijske otvore!
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Prikljuc¢ivanje uredaja

Nakon postavljanja uredaja trebalo bi pricekati
najmanje 1 sat prije pokretanja uredaja. Za vrijeme
transporta moze se dogoditi da ulje iz kompresora ude
u sustav za hladenje.

Prije prvog ukljuCivanja uredaja potrebno je ocistiti
unutrasnjost uredaja (pogledajte poglavlje CiSc¢enje
uredaja).

Vodu obavezno prikljucite prije priklju¢ivanja na struju.
Sigurnosnu transportnu ambalazu odstranite s ladica i
pretinaca tek nakon postavljanja uredaja.

Prikljué¢ak na vodu

A Upozorenje

Opasnost od strujnog udara i materijalnih Stetal
Prije svakog rada na prikljucivanju vode uredaj
iskop&ajte iz strujne mreze.

PrikljuCivanje na vodu smije provesti samo strucni
instalater prema sanitarnim obrtni¢kim propisima i
propisima gradskog vodovoda.

Potreban je prikljucak za vodu 3/4 cola kako biste
mogli prikljuciti uredaj.

Prikljugivanje uredaja na vodovodnu mrezu
m Minimalni tlak: 1,0 bara
m Maksimalni tlak: 8,0 bara.

Obratite se vodovodnom poduzecu ako niste sigurni
kako provijeriti postojedi tlak vode.

A Pozor

Pri tlaku vode ve¢em od 5,5 bar mora se ugraditi
redukcijski ventil, u protivnom postoji opasnost od
ostecenja vodom. Pri tlaku vode manjem od 1,0 bara
ledomat nije u funkciji.

Slavina za prikljucivanje na priklju¢ni vod mora biti lako
dostupna.

Uredaj se smije prikljuditi samo na vodovodnu mrezu
(hladna voda).

Okus i miris vode mogu se poboljsati ugradnjom filter
uloska. U tom slucaju pridrzavajte se drugacijin uvjeta
prikljuivanja (pogledajte poglavlje Filter za vodu).

Upozornéni

Nakon uklju¢ivanja uredaja voda moze kapati na
aparatu za vodu. Nakon otprilike 24 sata kada je uredaj
postigao svoju radnu temperaturu, voda viSe nece
kapati.
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Prikljuéivanje
A Pozor

Opasnost od propustanja i oSte¢enja vodom.

Obratite pozornost na slijedece toCke:

m Ne savijajte priklju¢ni vod.

m Prikljuéni vod odrezite ravno.

m Priklju¢ni vod nemojte prerezati klijestima.
|

Priklju¢ni vod utaknite do kraja u navojni kol&ak i
nepovratni ventil.

Rukom zategnite navojni kolCak. Ne koristite klijesta.

m Provjerite smjer protoka nepovratnog ventila. Strelice
na nepovratnom ventilu pokazuju smjer protoka.

1. Prikljuéni vod utaknite do kraja u nepovratni ventil.

2. Zatvorite poklopac nepovratnog ventila i privrstite
vijkom.
3. Utaknite sito u redukcijski komad.

Upozornéni

Sito valja odistiti jednom godiSnje. Ako se u vodi nalazi
puno Cestica, ¢eSdée odistite sito.
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4. Navojni kol&ak prikljucite na salvinu za vodu.

5. Prikljuéni vod utaknite do kraja u navojni kol&ak.
6. Priklju¢ni vod savijte u ¢vor ili savinite da se uredaj
moze odmaknuti od zida.

Priklju¢ni vod mozete pricvrstiti na zid prostorije
isporu¢enim obujmicama.

A Pozor

Ni u kojem sluCaju nemoijte busiti ili zavrtati vijke u
uredaj!

Provjera nepropusnosti priklju¢ka vode

A Upozorenje

Opasnost od strujnog udara i materijalnih Stetal

Prije svakog rada na prikljucivanju vode uredaj

iskopCajte iz strujne mreze.

1. Slavinu otvorite i kratko pri¢ekajte dok se vodovodi

u uredaju ne napune vodom.

2. Provijerite nepropusnost prikljuCivanja na vodu i svih
spojnica.

. Otvorite vrata uredaja.

. Odvijte 3 vijka i skinite letvicu postolja.

. Provjerite nepropusnost spojnice na vratima
prostora za zamrzavanije.

o b~ W
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Elektriéni priklju¢ak

Uti¢nica se mora nalaziti u blizini uredaja i nakon
postavljanja uredaja biti lako dostupna.

Uredaj odgovara zastitnoj klasi I. Putem propisno
instalirane uti¢nice sa zastitnim vodicem uredaj
prikljuCite na uzemljenu uti¢nicu od 220 - 240 V/50 Hz.
Uti¢nica mora biti osigurana osiguracem

od 10-A do 16-A.

Ukoliko se uredaj ne koristi u europskim drzavama,
potrebno je provjeriti odgovaraju li navedeni napon i
vrsta struje vrijednostima Vase strujne mreze. Ove
podatke ¢ete pronacdi na oznaénoj plodcici.

|

I

A Upozorenje

Uredaj se ne smije ni u kojem slucaju prikljuditi na
elektroniCke utikace za uStedu energije.

Za uporabu naSih uredaja mogu se Kkoristiti sinusni i
komutirani izmjenjivaci. Komutirani izmjenjivaci koriste
se kod foto naponskih uredaja koji se prikljucuju
direktno na javnu strujnu mrezu. Kod otoc¢nih rieSenja
(npr. na brodovima ili u planinskim kolibama) gdje
nema direktnog priklju¢ka na javnu strujnu mrezu,
moraju se koristiti sinusni izmjenjivaci.

Centriranje uredaja

Upozornéni

Kako bi uredaj besprijekorno funkcionirao, potrebno ga
je poravnati pomocu libele.

Stoji li uredaj koso, moguce je istjecanje vode iz
ledomata, stvaranje nejednakih kockica leda ili se vrata
nec¢e moci dobro zatvoriti.

1. Stavljanje uredaja na predvideno mjesto

2. Da se uredaj ne bi otkotrljao, treba odvrnuti prednje
nozice sve dok one ne stoje &vrsto na tlu.




3. Nozice okrecite sve dok uredaj nije to¢no izravnan.

Kao uporiste postavite vrata uredaja.
4. Vrata prostora za zamrzavanje su dublja:

hr
Kada je aparat to¢no izravnan, a vrata uredaja stoje
dublje:

1. Otvorite vrata uredaja.
2. Odvijte 3 vijka i skinite letvicu postolja.
3. Popustite maticu.

~=ivEre
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5. Vrata prostora za hladenje su dublja:

4. Maticu za namjesStanje okrecite sve dok vrata
uredaja nisu izravnana.

5. Vrata prostora za zamrzavanje su dublja: Maticu za
namjeStanje okrecite suprotno od smjera kazaljke
na satu.

6. Vrata prostora za hladenje su dublja: Maticu za
namjestanje okrecite u smjeru kazaljke na satu.

. Pritegnite maticu.
Letvicu postolja namjestite i pricvrstite sa 3 vijka.

o ~

5P
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Upozornéni

Zb

moze se desiti, da se vrata hladnjaka nagnu, ¢ak i onda
kada i sami uredaj stoji ravno. Otvor vrata gore i dolje

og vlastite teZine i opterecenja vrata namirnicama

je nejednak.

1.

odvijte 2 vijka i skinite gornji pokrov Sarke.

&

Otpustite vijak Sarke.
Vijak ne odvréite skroz do krajal!

Podesite nagib vrata hladnjaka.
Zategnite vijak Sarke.
Postavite pokrov Sarke i pri¢vrstite s 2 vijka.

12

Montaza vrata

Ako uredaj ne moze proci kroz ulazna vrata, mozete
skinuti rudice ili vrata uredaja.

Upozornéni

Demontazu rudica ili vrata uredaja moze obaviti jedino
servisna sluzba. TroSkove za demontazu mozete
saznati u Vasem ovlastenom servisu.



Upoznavanje s uredajem

Uredaj

Oprema modela moZe varirati.
Na slikama su moguca odstupanja.

hr
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17
18
19

Prostor za hladenje
Prostor za zamrzavanje (4 zvjezdice)

Ladice na vratima (pretinac sa 2 zvjezdice)

Upozornéni

Samo ove ladice na vratima imaju 2 zvjezdice,
ostali prostor za zamrzavanje ima 4 zvjezdice.
Upravlja¢ki elementi

Aparat za vodu i ledomat

Police na vratima

Posuda za kockice leda

Ledomat

Staklene police u prostoru za zamrzavanje
Ladice u prostoru za zamrzavanje

Spremiste

Filter za vodu

Posuda za jaja

Staklene police u prostoru za hladenje
Staklene police

Ladica za povrce

Ladica za voce

Pretinac za hladenje i odrZzavanje svjezine (nije
dostupan kod svih modela)

Pretinac za maslac i sir

Polica na vratima s poklopcem

Mini bar (nije dostupan kod svih modela)

13
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Upravljacki elementi

| |
7 A\
+ freeze +
o super °f ° super .
/1 N freeze - =B ¢ ‘ L‘ c cool _[/6\‘
‘\_//’ super alarm alarm super N
light water crushed ice  ice cubes lock
light/filter H water H crushed ice / cubes alarm /lock
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Tipke ,.freeze/super”
PodesSavanje temperature u prostoru za
zamrzavanje.
UkljuCivanije i iskljucivanje funkcije ,Super
zamrzavanje”.

Tipka , light/filter
Ukljucivanje i iskljucivanje svjetla za aparat za
vodu i ledomat.
Vracanje prikaza filtera.

Tipka ,,water”
Tipka ,,crushed ice/ice cubes*

Tipka ,,alarm/lock”
Iskljugivanje prikaza alarma temperature.
Ukljucivanje i iskljuCivanje tipke za
zakljuCavanje (zastita za djecu).

Tipke ,,cool/super
PodeSavanje temperature u prostoru za
hladenje.
UkljuGivanije i iskljucivanje funkcije ,Super
hladenje”.

Kontrolna plo¢a prostora za hladenje

Temperatura u prostoru za hladenje.

Simbol ,super” kod uklju¢ene funkcije ,Super
hladenje”.

Simbol ,alarm” kod prilozenog alarma u
prostoru za hladenje.
Kontrolna plo¢a u prostoru za zamrzavanje

Temperatura u prostoru za zamrzavanije.

Simbol ,super” kod uklju¢ene funkcije ,Super
zamrzavanje”“.

Simbol ,alarm” kod priloZzenog alarma u
prostoru za zamrzavanije.

=
=
m
=

light

water

ice cubes

crushed ice

lock

Simboli na kontrolnoj plo¢i

Filter za vodu
Status filter uloska.
Osvijetljenje

Svjetlo kod aparata za vodu i
ledomata je ukljuc¢eno.

Voda

Aparat za vodu je uklju¢en.

Kockice leda

Dobivanje kockica leda je ukljuéeno.
Drobljeni led

Dobivanje drobljenog leda je
ukljuéeno.

Zakljucavanje tipki (zastita za djecu)
ZakljuCavanije tipki je ukljuceno.



Ukljucivanje uredaja

Utaknite mrezni utikac¢ u utiCnicu.

Uredaj pocinje hladiti.

Prilikom prvog stavljanja u rad je deaktivirana funkcija
alarma sve dok uredaj ne postigne namjestenu
temperaturu. Prilikom ponovnog stavljanja u rad nakon

Sto uredaj nije radio dulje vrijeme, moze se aktivirati
alarm za temperaturu.

Prikaz temperature treperi i kontrolna plo¢a prikazuje
simbol ,alarm“ sve dok uredaj ne postigne podesenu
temperaturu.

Pritiskom na tipku ,alarm/lock"” iskljuCuje se prikaz
alarma temperature.

Svijetlo svijetli kad su otvorena vrata uredaja.
TvorniCki su preporucene i prethodno podeSene
sljiedece temperature:

Prostor za hladenje +4 °C

Prostor za zamrzavanje -18 °C.

Upute za rad

Nakon uklju€ivanja moZe prodi vise sati dok se ne
postigne podeSena temperatura.

Prethodno ne stavljajte namirnice u ureda,.

Zbog automatskog NoFrost sustava u prostoru za
zamrzavanje ne stvara se led. Otapanje nije
potrebno.

Prednja strana kucista bit ¢e djelomi¢no lagano
zagrijana, Sto sprjeCava stvaranje kondenzacijske
vode na predjelu brtve na vratima.

Ako se vrata prostora za zamrzavanje nakon
zatvaranja ne daju odmah otvoriti, priekajte trenutak
dok se nastali podtlak ne izjednadi.

Podesavanje temperature

Prostor za hladenje

Temperatura je podesiva na vrijednosti od +2 °C do
+8 °C.

Tipke ,cool/super +“ ili "cool/super -“ pritisnite toliko
puta dok se ne podesi Zeljena temperatura prostora za
hladenje.

freeze
super

light ffilter

Posljednja podesena vrijednost je pohranjena.
PodeSena temperatura se prikazuje na kontrolnoj plodi
prostora za hladenje.

hr

Prostor za zamrzavanje

Temperatura je podesiva na vrijednosti od -16 °C
do -22 °C.

Tipke ,freeze/super +“ ili ,freeze/super -“ pritisnite

toliko puta dok se ne podesi zeljena temperatura
prostora za zamrzavanje.

cool
super

AN H water H crushed ice / cubes ‘ alarm /lock

Posljednja podesena vrijednost je pohranjena.
Podesena temperatura biti ¢e prikazana na kontrolnoj
ploci prostora za zamrzavanije.

Super hladenje

Kod super hladenja prostor za hladenje bit ¢e za
otprilike 40 sati §to je moguce hladniji. Temperatura se
zatim automatski podeSava na + 4 °C.

Ukljucite super hladenje primjerice
prije stavljanja velike koli¢ine namirnica
za brzo hladenje napitaka.

Upozornéni

Kada je uklju¢eno super hladenje, moze se Cuti jaCe
brujanje pri radu.

Ukljuéivanje
Tipku ,,cool/super -“ pritisnite toliko puta dok se na

kontrolnoj ploCi prostora za hladenje ne pojavi
znak ,super*”.

freeze
super

light /filter ‘ water ‘ crushed ice / cubes ‘ N

Iskljuéivanje
Pritisnite tipku ,,cool/super +*.

Upozornéni

Na kontrolnoj ploc¢i gasi se ,super”. Temperatura se
automatski podesava na + 4 °C.

15
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Super zamrzavanje

Namirnice se trebaju Sto je prije moguce zamrznuti sve
do jezgre kako bi se zadrzali vitamini, hranjive tvari,
izgled i okus.

Nekoliko sati prije stavljanja svjezih namirnica ukljudite
super zamrzavanje kako bi se izbjegao nezeljeni porast
temperature.

Dovoljno je opéenito 4 - 6 sati.

Nakon ukljudivanja uredaj konstantno radi. Na taj nacin
ée se posti¢i jako niska temperatura u prostoru za
zamrzavanje.

Super zamrzavanje gasi se automatski nakon oko

48 sata.

Ako treba iskoristiti Citav volumen zamrzivaca, potrebno
je 24 sata prije stavljanja svjezih namirnica ukljuciti
super zamrzavanje.

Manje koli€¢ine namirnica (do 2 kg) mogu se zamrznuti
bez super zamrzavanja.

Upozornéni

Ako je super zamrzavanje uklju¢eno, moze se Cuti jace
brujanje pri radu.

Ukljuéivanje
Tipku ,freeze/super -“ pritisnite toliko puta dok se na

kontrolnoj plo¢i prostora za zamrzavanje ne pojavi
znak ,super”.

freeze cool
super — super’

water ‘ crushed ice/cubes ‘ alarm/lock

Isklju€ivanje
Pritisnite tipku ,freeze/super +*.

Upozornéni

Na kontrolnoj ploc¢i gasi se ,super”. Temperatura se
automatski vraca na temperaturu namjestenu prije
super zamrzavanja.
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Zaklju€avanje tipki (zastita za
djecu)

Kad je uklju¢eno zakljucavanje tipki, sve su tipke
zaklju¢ane.

Kad je uklju¢eno zakljuavanje tipki, moze se iskljuditi
signal upozorenja tipkom ,alarm/lock".

Ukljucivanje
Pritisnite tipku ,,alarm/lock”.

cool
super

g ok J
water ‘ crushed ice / cube H alarm <k
RO
S
A

freeze
super

lightfilter ‘

U

Na kontrolnoj plod&i prikazuje se simbol ,ZakljuCavanje
tipki*.

Isklju€ivanje
Drzite pritisnutu tipku ,alarm/lock® u trajanju od
3 sekunde.

Funkcije alarma

Alarm vrata

Alarm vrata ukljuCuje se ako su vrata uredaja otvorena
dulje od jedne minute. Zvuk upozorenja ponavlja se
svakih 60 sekundi u trajanju od 5 minuta. Zatvaranjem
vrata zvuk upozorenja se ponovno gasi.

Alarm vrata takoder se uklju¢uje ako je mini bar
otvoren dulje od jedne minute.

Alarm za temperaturu

Polje za prikaz prikazuje alarm temperature, kada je u
prostoru za hladenje ili prostoru za zamrzavanje suvise
toplo i kada su namirnice u opasnosti.

Na odgovarajuc¢oj kontrolnoj ploci prikazuje se najvisa
temperatura i znak ,,alarm®.

Prostor za hladenje

Ako je u prostoru za hladenje postalo previse toplo,
namirnice prije upotrebe termicki obradite. Ni u kojem
sluGaju ne upotrebljavajte sirove namirnice.




Prostor za zamrzavanje

Zamrznute i odmrznute namirnice ne smiju se ponovno
zamrzavati. Nakon §to su preradene u gotovo jelo
(kuhane ili pe€ene), mogu se ponovno zamrznuti.

Iskoristite namirnice prije maksimalnog roka trajanja.
Bez opasnosti po smrznute namirnice moze se ukljuditi
alarm:

kod prvog ukljugivanja uredaja,

kod stavljanja velike koli¢ine svjezih namirnica,

kod predugo otvorenih vrata prostora za
zamrzavanje.

Isklju¢ivanje alarma
Pritisnite tipku ,,alarm/lock”.

freeze
super

light /filter ‘ water ‘ crushedice / cubes ‘ alarmy” <k

Upozornéni

Cim se ponovno dosegne podedena temperatura, na
kontrolnoj se plod&i gasi ,alarm®.

Jedinica temperature

Temperatura se moZe prikazivati u stupnjevima
celzijusa (°C) ili stupnjevima fahrenheita (°F).

Nakon ukljugivanja na kontrolnoj se plodi prikazuje
temperatura u stupnjevima celzijusa (°C).

Podesavanje

1. Pritisnite tipku ,alarm/lock".

freeze

super super
alar .
ater  crushedice  icecubes  lock |
light /filter ‘ water ‘ crushed ice /cubes ‘ alarmewk
N
v
\

Na kontrolnoj plod&i prikazuje se simbol ,ZakljuCavanje
tipki*.
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2. Drizite pritisnute tipke ,light/filter” i ,water” u trajanju
od 10 sekundi.

ight { filter ‘ water, “ ‘ crushed ice f cubes ‘ alarm /lock

7/

AN

Jedinica temperature se mijenja.

Nacin ustede energije

20 sekundi nakon §to su zatvorena vrata ili Sto je
pritisnuta zadnja tipka, kontrolna plo&a mijenja rad u
nacin uStede energije. Kontrolna plo¢a se gasi, blijedo
svijetle samo rijeci ,freeze” i ,cool” i simbol izabranog
dobivanja (voda, led, drobljeni led).

Cim se otvore vrata ili se pritisne neka tipka, kontrolna
se plo¢a ponovno pali na normalno osvjetljenje.

Simbol filtera za vodu

Simbol pokazuje koliko dugo se jo§ moze koristiti filter
ulozak.

= fiter Do Sest mjeseci.

Do Cetiri mjeseca.
— filter

Do dva mjeseca.
__ filter

Do 10 dana:

Tri pruge simbola trepere.
Promjenite filter ulozak.

= filter

Upozornéni

Kod iskljugivanja uredaja ponovno se vraca simbol
filtera za vodu.

Vraéanje simbola filtera za vodu nakon
promjene filter uloska:

Drzite pritisnutu tipku ,light/filter” u trajanju od
3 sekunde.

- |
cool

‘ Super

L er ater ot
light/filter I water ‘ crushed ice f cubes ‘ alarm /lock

T

Simbol prestaje treperiti.

17
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Upotrebljivi sadrzaj

Podatke o upotrebljivom sadrzaju pronadi ¢ete na svom
uredaju na oznacnoj plocici.

Potpuno koristenje volumena zamrzavanja

Kako biste smjestili maksimalnu koli¢inu smrznutih
namirnica, mozete izvaditi dijelove opreme. Namirnice
mozete sloziti direktno na police i na dno prostora za
zamrzavanje.

Vadenje i umetanje dijelova opreme opisano je u
poglavlju Oprema uredaja.

Prostor za hladenje

Prostor za hladenje je idealno mjesto za pohranjivanje
gotovih jela, pekarskih proizvoda, konzervi,
kondenziranog mlijeka i tvrdih sireva.

Pripazite kod skladistenja
m Skladistite svjeze, neostecene namirnice. Tako dulje
zadrzavaju kvalitetu i svjezinu.

m Kod gotovih proizvoda i zapakiranih proizvoda
pridrzavajte se navedenog roka trajanja.

m Da bi se saduvala aroma, boja i svjeZina, potrebno je
namirnice sloZiti dobro zapakirane ili zasticene. Na
taj se nacin izbjegava prenosenje mirisa s namirnica
i bojanje umjetnih materijala u prostoru za
zamrzavanije.

m Topla jela i pi¢a prvo treba ostaviti da se ohlade, pa
ih tek tada treba staviti u uredaj.
Upozornéni

Izbjegavajte kontakt izmedu namirnica i straznje
stijenke. To utjeCe na cirkulaciju zraka.

Namirnice ili ambalaza mogu se zamrzuti i zalijepiti za
straznju stijenku.

Pridrzavanje zona hladenja u prostoru za
hladenje

Cirkulacijom zraka u prostoru za hladenje nastaju zone
razliCite hladnoce:

m Hladnije zone nalaze se na straznjoj stijenci.

m Najtoplije zone nalaze se sasvim gore na vratima.

Upozornéni

U toplijim zonama Guvajte npr. tvrdi sir i maslac. Sir
moze tako razviti svoju daljnju aromu, a maslac
ostaje maziv.
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Pretinac za hladenje i
odrzavanje svjezine

U pretincu za hladenje i odrZzavanje svjeZine namirnice
mogu tri puta dulje ostati svieze nego u normalnoj zoni
hladenja - za dulju svjezinu, odrzati hranjive tvari i okus.

Temperatura se moze individualno prilagoditi
pohranjenim namirnicama. Optimalna temperatura i
vlaznost zraka osiguravaju idealne uvjete skladistenja
svjezih namirnica.

Podesavanje temperature

Pomocu tipke za odabir odaberite namirnice koje se
nalaze u pretincu za hladenje i odrZzavanje svjeZine.

FreshProtectBox

Svjetle¢a LED-dioda prikazuje odabir.

Za pohranu u pretincu za hladenje i

odrzavanje svjezine nisu prikladni:

m Voce (npr. ananas, banana, papaja, citrusno voce) i
povrcée (patlidan, krastavci, tikvice, paprika, rajCica,
krumpiri) koje je osijetljivo na hladnocu, kako bi
sacuvalo optimalnu kvalitetu i aromu, trebalo bi se

Cuvati izvan hladnjaka na temperaturi od
prilike + 8 °C do +12 °C.

Za pohranu u pretincu za hladenje i

odrzavanje svjezine prikladni su:

m Riba, morski plodovi, meso, suhomesnati proizvodi,
mlijeéni proizvodi, gotova jela

m Povrce (npr.mrkva, Sparoge, celer, poriluk, cikla,
gljive, brokula, cvjetaca, prokulica, koraba)

m Salata (npr. matovilac, iceberg (ledena) salata,
cikorija, salata glavatica)

m Zacinsko bilje (npr. kopar, persin, vlasac, bosiljak)

m Voce (vrste neotporne na hladnoc¢u kao Sto su
jabuke, breskve, bobitasto voce, grozde).

A Pozor

Nakon nestanka struje ili odvajanja uredaja od strujne
mreze valja ponovno podesiti temperaturu ladice s
niskom temperaturom!



Vrijeme skladistenja (kod 0 °C)
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Ovisno o kvaliteti

SvjezZa riba, morski plodovi do 3 dana
Perad, meso (kuhano/peceno) do 5 dana
Govedina, svinjetina, janjetina, do 7 dana
suhomesnati proizvodi (naresci)

Dimljena riba, brokula do 14 dana
Salata, komorag, marelice, Sljive  do 21 dan
Meki sir, jogurt, svjezi sir, do 30 dana

mlacenica, cvjetaCa

Prostor za zamrzavanje

Prostor za zamrzavanje upotrebljavajte

m Za skladiStenje zamrznute hrane.
m Za proizvodnju kockica leda.
m Za zamrzavanje namirnica.

Upozornéni

Pazite da su vrata prostora za zamrzavanje uvijek
zatvorena! Kod otvorenih vrata zamrznute namirnice se
odmrzavaju, a prostor za zamrzavanje se ledi. Osim
toga: Gubitak energije zbog visoke potrosSnje struje!

Upozornéni

Ladice na vratima sa 2 zvjezdice mogu se Kkoristiti za
kratkotrajno skladiStenje leda i namirnica na
temperaturi od -12 °C.

Preostali prostor za zamrzavanje ima 4 zvjezdice.

Maksimalna mogucénost
Zzamrzavanja

Podatke o maksimalnoj moguc¢nosti zamrzavanja
u 24 sata pronaci ¢ete na oznacnoj plodici.

Pretpostavke za maksimalnu moguénost
zamrzavanja

m Ukljugite super zamrzavanje prije stavljanja svjezih

namirnica (pogledajte poglavlje Super zamrzavanje).

m |zvadite dijelove opreme.

m Slozite namirnice direktno na police ili na dno
prostora za zamrzavanje.

Upozornéni
Otvor za ventilaciju na straznjoj stijenci nemoijte
pokriti namirnicama za zamrzavanje.

m Vece koli¢ine namirnica zamrzavajte po moguc¢nosti
u gornjem pretincu. Tamo ¢e se posebno brzo i
oCuvano zamrznuti.

Zamrzavanje i skladistenje

Kupovanje zamrznute hrane

m AmbalaZa ne smije biti oStec¢ena.

m Obratite pozornost na rok trajanja.

m Temperatura u Skrinji u trgovini mora iznositi -18 °C
ili nize.

m Zamrznutu hranu transportirajte u izolacijskim
vrecdicama i odmah stavite u prostor za zamrzavanje.

Obratite pozornost kod slaganja

m Vece koli¢ine namirnica zamrzavajte po mogucénosti
u gornjem pretincu. Tamo ¢e se posebno brzo i
océuvano zamrznuti.

m Namirnice raspodijelite u ladice odnosno u
spremnike za zamrzavanje.

Upozornéni

Upravo zamrznute namirnice ne smiju doci u dodir

sa svjeze zamrznutim namirnicama. Po potrebi vec¢

zamrznute namirnice preslozite u drugi spremnik za
zamrzavanje.

Skladistenje zamrznutih namirnica

Da bi se osigurala nesmetana cirkulacija zraka,
spremnik za zamrznute namirnice gurnite do kraja.

Zamrzavanje svjezih namirnica

Za zamrzavanje upotrebljavajte samo svjeze i
besprijekorne namirnice.

Da bi se Sto bolje saduvala hranjiva vrijednost, aroma i
boja, povrcée je potrebno blansirati prije zamrzavanja.
Nije potrebno blanSirati patlidzane, papriku, tikvice i
Sparoge.

Literaturu o zamrzavanju i blansiranju mozete pronaci u
knjizarama.

Upozornéni

Ne stavljajte u doticaj namirnice koje je potrebno
zamrznuti s ve¢ smrznutim namirnicama.

m Za zamrzavanje su prikladni:
Pekarski proizvodi, riba i morski plodovi, meso,
divljag, perad, povrée, voce, zacinsko bilje, jaja bez
ljuske, mlijecni proizvodi kao sir, maslac i svjezi sir,
gotova jela i ostaci hrane kao $to su juhe, variva,
przeno meso i riba, jela od krumpira, nabujci i slatka
jela.

m Za zamrzavanje nisu prikladni:
Vrste povréa koje se lako kvare, kao salata ili
rotkvica, jaja u ljusci, grozde, cijele jabuke, kruske i
breskve, tvrdo kuhana jaja, jogurt, kiselo mlijeko,
Kiselo vrhnje, slatko vrhnje i majoneza.
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Pakiranje zamrznutih namirnica

Namirnice je potrebno hermeticki zapakirati kako se ne
bi izgubio okus ili kako se ne bi osusile.

1. Stavite namirnice u ambalazu.

2. lstisnite zrak.

3. Ambalazu ¢évrsto zatvorite.

4. Na ambalazi napiSite sadrzaj i datum zamrzavanija.

Kao ambalaza prikladni su:

Plasti¢na folija, folije u crijevu od polietilena, alu folija,
posude za zamrzavanje.

Ove proizvode pronadi ¢ete u specijaliziranim
trgovinama.

Kao ambalaza nisu prikladni:

Papir za zamatanje, pergament papir, celofan, vrece za
smece i koriStene vrecice iz trgovine.

Za zatvaranje su prikladni:

Gumice, plasti¢ne kopc&e, vezice, samoljepljive trake i
ostalo.

Vredice i folije u crijevu od polietilena moraju se
zatvoriti aparatom za zatvaranje vrecica.

Rok trajanja zamrznutih namirnica
Rok trajanja ovisi o vrsti namirnice.

Kod temperature od -18 °C:

m Riba, kobasice, gotova jela, pekarski proizvodi:
do 6 mjeseci

m Sir, perad, meso:
do 8 mjeseci

m Povrce, voce:
do 12 mjeseci.

Otapanje zamrznutih namirnica

QOvisno o vrsti i nacinu upotrebe moZzete izabrati izmedu
sljedec¢ih mogucnosti:

® na sobnoj temperaturi,

®m u hladnjaku,

m u elekiriCnoj pecnici sa/bez ventilatora s vruc¢im
zrakom,

®m u mikrovalnoj pecnici.

A Pozor

Zamrznute i odmrznute namirnice ne smiju se ponovno
zamrzavati. Nakon §to su preradene u gotovo jelo
(kuhane ili pe€ene), mogu se ponovno zamrznuti.
Iskoristite zamrznute namirnice prije maksimalnog roka
trajanja.
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Ledomat i aparat za vodu

Ovisno o potrebi moze se dobiti:

m ohladena voda,
m usitnjeni led,
m kockice leda.

A Upozorenje

U otvor pretinca za led nikada ne posezite rukom!
Opasnost od ozljedal

A Pozor

Ne stavljajte male boce ili namirnice na brzo hladenje u
pretinac za led. Ledomat se moze zablokirati i oStetiti.

Kod uklju€ivanja obratiti pozornost:

Ledomat i aparat za vodu funkcionira samo kada je
uredaj priklju¢en na dovod vode.

Nakon uklju¢ivanja uredaja potrebno je 24 sata dok se
ne stvori prva porcija leda.

Nakon priklju€ivanja u vodovima se nalaze mjehurici
zraka.

Vodu za pice toliko dugo todite i prolijevajte dokle god
ne pocne te¢i bez mjehuri¢a. Prvih 5 ¢asa prolijte.

Kad se prvi put koristi ledomat, iz higijenskih razloga ne
upotrebljavajte prvih 30 do 40 kockica leda.

Upute za rad ledomata

Kada je prostor za zamrzavanje dosegao temperaturu
zamrzavanja, voda te€e u ledomat i u komorama se
smrzava u kockice leda. Gotove kockice leda istresaju
se u pretinac za led.

Nakon uklju€ivanja uredaja potrebno je 24 sata dok se
ne stvori prva porcija leda.

Povremeno se kockice leda zajedno bo&no povezu.
Kod putovanja do otvora u vedini slu¢ajeva same se od
sebe odvoje.

Kada je pretinac za led pun, priprema leda se
automatski iskljucuje.

Ledomat ima moguénost napraviti otprilike 140 kockica
leda u 24 sata ovisno o okolnoj temperaturi i postavci
uredaja.

Kod pripreme kockica leda Cuje se zujanje ventila za

vodu, utjecanje vode u posudu za led i padanje kockica
leda.



Obratite pozornost na vodu za pic¢e

Svi koristeni materijali spremnika za vodu su neutralnog
mirisa i okusa.

Ukoliko voda ima drugaciji okus, mogu postojati
sljiededi razlozi:
Koncentracija minerala i klora u vodi za pice.
Materijali ku¢nog i priklju¢nog voda.

SvjeZina vode za pi¢e. Ako se dugo vremena ne
koristi voda, mozZe imati ustajali okus. U tom slucaju
potrebno je napuniti i proliti otprilike 15 ¢asa vode.

Savjetujemo da iz aparata za vodu stalno uzimete nesto
svjeze vode i da uredaj nikada ne iskljuCujete. Na taj ¢e
se nacin odrzati najbolja kvaliteta vode.

Upozornéni

Prilozeni filter za vodu filtrira iskljuCivo Cestice iz

dovedene vode, ali ne bakterije ili mikrobe.
Uzimanje vode

1. Pritisnite tipku ,,water“. Na kontrolnoj plod&i prikazuje
se simbol ,voda".

super super
storm
=i g ater  crushedice ice cubes  lock
light / filter wtay ' crushed ice / cubes H alarm/lock
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Uzimanje leda

Posudom pritisnite na polugu za uzimanje dok se do
polovice ne napuni ledom. Led koji se nalazi u otvoru
za led mogao bi se inacCe preliti iz posude ili blokirati
otvor za led.

Ako se prije uzimao drobljeni led, joS uvijek se moze u
otvoru nalaziti drobljeni led. On ¢e se ukloniti prvom
porcijom leda.

1. Pritisnite tipku ,crushed ice/ice cubes” sve dok se
na kontrolnoj plo¢i ne prikaze simbol , kockice leda*“
ili ,,drobljeni led"”.

light /filter alarm/lock

2. Prikladnom posudom pritisnite polugu za uzimanje
sve dok u posudi nije Zeljena koli¢ina leda.

2. Casu pritisnite na polugu za uzimanje sve dok u ¢asi
nije zeljena koli¢ina vode.

Savjet

Voda iz spremnika za vodu ohladena je na temperaturu
za pic¢e. Ako se zeli hladnija voda, prije toCenja stavite u
¢asu dodatnu kockicu leda.
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Iskljuéivanje ledomata

Upozornéni

Nekoliko sati prije stavljanja ledomata u stanje
mirovanja prekinite dotok vode u uredaj.

Ako uredaj ne namjeravate koristiti dulje od tjedan dana
(npr. godisnji odmor), ledomat se privremeno mora
staviti u stanje mirovanja kako bi se sprijecilo
medusobno smrzavanje kockica leda.

1. Drzite pritisnutu tipku ,,crushed ice/ice cubes” u
trajanju od 3 sekunde.

light /filter water crushed ica/ cubes alarm /lock

Na kontrolnoj plodi trepere u trajanju od otprilike
3 sekunde simboli ,kockice leda“, ,drobljeni led” i
szakljuCavanije tipki*“.

Potom se ukljuCuje aparat za vodu i svijetli

simbol ,voda“.

Upozornéni

Pritiskom na tipku ,crushed ice/ice cubes”, kod
isklju¢enog ledomata, javlja se zvuk upozorenja i
trepere simboli ,kockice leda“, ,drobljeni led” i
sZakljuCavanije tipki“ u trajanju od otprilike 3 sekunde.

2. lzvadite pretinac za led.

§ = | —
NN ;
1l

3. Pretinac za led ispraznite i oCistite.

4. Pretinac za led gurnite do kraja u utor dok se ne
zaglavi.

Isklju¢ivanje ledomata

Drzite pritisnutu tipku "crushed ice/ice cubes" u trajanju
od 3 sekunde.

Zvuk upozorenja se javlja ¢im se ukljuci ledomat.
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Filter za vodu

A Upozorenje

U mjestima gdje je kvaliteta vode upitna ili nepoznata
ne koristite vodu bez primjerene dezinfekcije prije i
nakon filtriranja.

Ulozak za filter za vodu moze se nabaviti u servisnoj
sluzbi.

A Pozor

Nakon ugradnje novog filter uloska obavezno bacite
led koji je nastao u prvih 24 sata nakon ukljucivanja
ledomata.

Ako se led nije dulje vrijeme koristio, bacite sav
nastali led iz spremnika kao i led koji ¢e nastati u
sljiededih 24 sata.

Ako se uredaj ili led viSe tjedana nisu aktivno koristili
ili ako kockice leda imaju neugodan okus ili miris,
promijenite filter ulozak.

Ulazak zraka u sustav moze uzrokovati otjecanje
vode i izbacivanje filter uloSka. Oprez pri uklanjanju.

Filter ulozak mora se mijenjati svakih 6 mjeseci.

Vazne upute za filter za vodu

Nakon koriStenja sustav za vodu je pod malim
pritiskom. Oprez pri skidanju filter uloSkal

Ako se aparat dulje vrijeme ne koristi ili ako voda
ima neugodan okus ili miris, potrebno je isprati
sustav za vodu. Zato je potrebno nekoliko minuta
ispustati vodu iz spremnika. Ako i dalje postoji
neugodan okus ili miris, potrebno je zamijeniti filter
ulozak.



Zamjena filter uloska

Nakon Sest mjeseci treperi simbol filtera za vodu kao
zahtjev za zamjenom filter uloSka (pogledajte poglavlje
Simbol filtera za vodu).

Filter uloSka valja zamijeniti najkasnije nakon Sest
mjeseci.

1. Paznja!! Izvucite mrezni utikac ili iskljucite osigurac.

2. Iskljucite dotok vode u ureda;.
3. Pritisnite gumb i skinite poklopac.

Upozornéni
Oprez pri skidanju filter uloskal

Nakon koriStenja sustav za vodu je pod malim
pritiskom.

4. Filter ulozak okrenite pomocu Zlice za 90°suprotno
od smjera kazaljke na satu i izvucite.

5. Raspakirajte novi filter ulozak i uklonite zastitni
poklopac.

6. Umetnite novi filter ulozak i oprezno ga okrenite
pomocu Zlice za 90° u smjeru kazaljke na satu do
kraja.

Upozornéni

Filter uloZzak zategnite rukom kako ne bi doslo do

propustanja i kako bi se uredaj ispravno opskrbljivao
vodom.

hr

7. Ponovno stavite poklopac i zaglavite.

8. Ukljucite dotok vode u uredaj.

9. Ukljucite uredaj.

10.Ispustite nekoliko litara vode kroz spremnik. Na taj
se nacin uklanja zrak iz sustava za vodu.

11.1zlijte vodu iz starog filter uloSka. Filter ulozak moze
se zbrinuti u kuénom otpadu.

12.Drzite pritisnutu tipku ,light/filter* u trajanju od
3 sekunde. Ponovno se vraca simbol filtera za vodu.
Simbol prestaje treperiti. Novi filter ulozak je
aktiviran.

cool
‘ Super

light /filter ‘ water ‘ crushed ice f cubes ‘ alarm /lock

ey

Upozornéni

Ledomat i aparat za vodu mogu se koristiti i bez filtera
za vodu. U tom slu€aju stavite zatvarac.

23



hr

List s energetskim podacima

Model 9000 7775078
Uz koriStenje rezervnog filter uloSka 9000 674655.

Koncentracija navedenih tvari u vodi koje prodiru u sustav spustena je na vrijednost ispod ili istu dopuStenoj grani¢noj vrijednosti sukladno
NSF/ANSI normi 42 i normi 53 za vodu koja se odvodi iz uredaja.

s

Kapacitet 739,68 galona (2.800 litara)
Reduciranje nedistoce - testirano NSF-om

NSF International je provjerio sustav i izdao certifikat sukladno NSF/ANSI normi 42 i normi 53 za reduciranje slijedecih
navedenih tvari prema listu s energetskim podatcima.

Reduciranje Prosjecan dotok | NSF specificirana | Prosjecno Prosjecna Maks. Zahtijevano NSF-test
necCistoce ispitna reduciranje koncentracijau | dopusStena reduciranje protokol
koncentracija filtriranoj vodi koncentracija | prema NSF
u filtriranoj
vodi
Okus imirisklora | 2,1 mg/I 20mg/1£10% [97,6% 0,05 mg/I N/A =50 % J00121313
Nazivna vrijednost |{9.100.000 Najmanje 10.000 |98,8 % 111.817 N/A >85% J-00099871
Cestica Cestica/ml Cestica/ml Cestica/ml
Klasa l,
>20,5do<1,0pum
Ciste* 170.00 cista/I Najmanje 99,99 % 0,001 cista/I N/A >99,95 % J00109715
50.000 cista/I
Zamucenost 11 NTU 11+ 1NTU 98,1 % <1NTU 0,5NTU >955% J-00099885

* Na osnovi koritenja Cryptosporidium parvum oocista

Smjernice za primjenu/parametri opskrbe vodom

A Pozor

Protona brzina 0,75 gpm (2,83 Ipm)

Opskrba vodom Voda za pice

Tlak vode 30-120 psi (207 - 827 kPa)
Temperatura vode 0,6°C-38°C(33°F-100 °F)

Potrebno je slijediti sve smjernice koje se odnose na rad, odrzavanije i
zamjenu filtera da bi se postigao ucinak proizvoda koji je naveden.
ProCitajte napomene o jamstvu u prirucniku.

Napomena: Ispitivanje je provedeno prema standardnim
laboratorijskim uvjetima. Stvarni u¢inak moze odstupati.

Rezervni filter uloZzak: 9000 674655. ViSe informacija o cijenama
rezervnih dijelova dobit Cete kod vaSeg trgovca ili nazovite
1-800-578-6890.

A Upozorenje

Za smanjenje opasnosti od upijanja Stetnih tvari:

m Ne koristite vodu koja je mikrobioloSki upitna ili Cija je kvaliteta
nepoznata bez dostatne dezinfekcije sustava prije i poslije. Sustav
certificiran za redukciju cista smije se koristiti za dezinfekciju vode
koja sadrzi ciste koje se mogu filtrirati.

EPA Establishment Number 10350-MN-005

3M je registrirani zastitni znak tvrtke 3M Company koji se koristi pod
licencom.

NSF je registrirani zastitni znak tvrtke NSF International.
© 2013 3M Company. Sva prava pridrzana..
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Za smanjenje opasnosti od materijalnih Steta zbog otjecanja vode:

m Proditajte i obratite pozornost. Procitajte upute prije ugradnje i
koriStenja sustava.

m Ugradnja i koriStenje MORA odgovarati lokalnim smjernicama za
prikljucivanje.

= Ne ugradujte ako je tlak vode iznad 120 psi (827 kPa). Ako Vas tlak
vode prelazi 80 psi, morate ugraditi tlacno-granicni ventil. Obratite
se vodovodnom poduzecu ako niste sigurni kako provjeriti postojeci
tlak vode.

m Ne ugradujte ako se mogu pojaviti uvjeti za vodeni udar. Ukoliko
postoji mogucnost uvjeta za vodeni udar, morate ugraditi ublaziva¢
vodenog udara. Obratite se vodovodnom poduzecéu ako niste sigurni
je liodgovara.

m Ne prikljucujte na vodovodnu mrezu (topla voda). NajviSa radna
temperatura filtera iznosi 100 °F (38 °C).

m Filter zastite od smrzavanja. Filter ispraznite kada temperature
padnu ispod 33 °F (0,6 °C).

m Filter ulozak zamijenite u normalnim uvjetima svakin 6 mjeseci ili u
slucaju znatnog smanjenja protoka.

Proizvodac:

3M Purification Inc.
400 Research Parkway
Meriden, Gt 06450
USA

Tel. (800) 222-7880
(203) 237-5541



Oprema

Staklene police

Staklene police mogu se izvaditi i umetnuti na razliite
visine.

Vadenje

Staklenu policu podignite straga i izvucite.

hr

Posuda za kockice leda
Posuda za kockice leda sluzi za pohranu leda.
Posudu za kockice leda podignite sprijeda i objesite.

.

| \W

Umetanje

Staklenu policu pogurnite prema natrag u vodilici dok
se ne zaglavi.

Staklene police iznad ladica
Staklene police mogu se izvaditi.

Staklenu policu izvucite i izvadite drZedi je prema gore.

1 — : T

[

Police na vratima
Police na vratima mogu se izvaditi.
Policu na vratima izvucite prema gore.

—]

Ladice
Ladice se mogu izvaditi.

Ladice izvucite do kraja, podignite sprijeda i izvucite do
kraja.

q
— L

Spremiste
Za pohranu napitaka u limenkama.
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Posuda za jaja
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Polica na vratima s poklopcem
Ovaj se pretinac moze izvaditi.
Pretinac izvucite prema gore.

i

s

T

|

Mini bar (nije dostupan kod svih modela)

Ovaj pretinac sluzi za brzo uzimanje pica iz prostora za
hladenje. Kod otvaranja pretinca pali se svjetlo.

Za otvaranje oprezno pritisnite gore na pretinac bara.

2

LN -
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Iskljuéivanje uredaja i stavljanje
u stanje mirovanja

Isklju¢ivanje uredaja

Izvucite mrezni utikac ili iskljuCite osigurac.

Hladnjak i svjetlo se gase.

Kada je potrebno iskljuciti uredaj bez vadenja mreznog
utikaga (npr. za vrijeme godiSnjeg odmora):

Drzite pritisnutu tipke ,freeze/super +“ i ,cool/super +“
u trajanju od 5 sekundi. Kada je uredaj isklju¢en, prikaz
temperature pokazuje ,- -“. Ostatak kontrolne ploce je

iskljucen.

freeze /.,
super /

Ukljuc€ivanje uredaja:

Drzite pritisnutu tipke ,freeze/super +“ i ,cool/super +*
u trajanju od 5 sekundi.

Stavljanje uredaja u stanje mirovanja
Kada uredaj ne koristite dulje vrijeme:

1. Nekoliko sati prije stavljanja ledomata u stanje
mirovanja prekinite dotok vode u uredaj.

Izvadite sve namirnice iz uredaja.
IskljuCite uredaj.

Pretinac za led ispraznite i oCistite.
Ocistite uredaj.

Ostavite otvorena vrata uredaja.

I e A

Otapanje

Prostor za hladenje

Za vrijeme rada uredaja na straznjoj stijenci prostora za
hladenje kondenziraju se kapljice vode ili inje. Bududi
da se straznja stijenka otapa automatski, nije potrebno
uklanjati inje ili kondenzirane kapljice vode.

Prostor za zamrzavanje

Zbog automatskog NoFrost sustava u prostoru za
zamrzavanje ne stvara se led. Otapanje viSe nije
potrebno.



Ciséenje uredaja
A Pozor

m Ne upotrebljavajte abrazivna, kloridna sredstva za

¢iSéenje i otapala ili ona koja sadrze kiseline.

Ne koristite metalnu spuzvicu ili spuzvicu za ribanje.

Na metalnim dijelovima moZe nastati korozija.

m Nikada ne perite police i spremnike u perilici
posuda. Dijelovi mogu promijeniti oblik!

Postupajte na sljededi nadin:

1. Prije ¢iSéenja iskljudite ureda,.

2. lzvucite mrezni utikad ili iskljucite osigurac.

3. lzvadite namirnice i pohranite ih na hladno mjesto.

Ulozak za hladenje (ako postoji) stavite na
namirnice.

4. Priekajte dok se ne otopi sloj inja.

5. Uredaj ocCistite mekanom krpom, mlakom vodom i
pH-neutralnim sredstvom za ¢iS¢enje suda. Voda
koja se koristi za ispiranje ne smije dospjeti do
svjetla ili kroz ispusnu rupu do posude za
isparavanje.

6. Brtvu na vratima samo prebriSite ¢istom vodom i
nakon toga temeljito posusite.

7. Nakon Ciséenja uredaj ponovno prikljucite i ukljucite.

8. Ponovno stavite namirnice.

Oprema

Svi pomicni dijelovi uredaja mogu se izvaditi kod
CiS¢enja (pogledajte poglavlje Oprema)).
Pretinac za led

Ako se kockice leda dulje vrijeme nisu uzimale iz
aparata, svjeze napravljene kockice se smezuraju,
imaju ustajali okus i lijepe se jedna za drugu. Zbog
toga se pretinac za led mora redovito Cistiti.

A Pozor

Napunjeni pretinac za led je tezak.

1. Drzite pritisnutu tipku "crushed ice/ice cubes" u
trajanju od 3 sekunde.

2. lzvadite pretinac za led.

Pretinac za led ispraznite i oCistite.

4. Pretinac za led gurnite do kraja u utor dok se ne
zaglavi.

@
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Posuda za skupljanje vode

Prosipana voda skuplja se u posudu za skupljanje
vode.

1. Za praznjenje i ¢iS¢enje izvadite sito.

2. Posudu za skupljanje vode obriSite spuzvom ili
upijaju¢om krpom.

3. Stavite sito.

Mirisi
Ako osjetite neugodne mirise:
1. lzvucite mrezni utikac ili iskljuCite osigurac.

2. lzvadite sve namirnice iz uredaja.

3. Ogistite unutrasnjost (pogledaijte poglaviie Clséenje
uredaja).

4, Ocistite svu ambalazu.

5. Kako bi se izbjeglo stvaranje mirisa, sve namirnice
koje imaju jaki miris hermeticki zapakirajte.

6. Ponovno ukljugite uredaj.
7. SloZite namirnice.

8. Nakon 24 sata provjerite da li se ponovno stvaraju
mirisi.

Osvijetljenje (LED)

Va$ uredaj opremljen je LED-osvjetljenjem koje nije
potrebno odrzavati.

Popravke tog osvjetljenja moze izvrsiti jedino servisna
sluzba ili ovlasteni stru¢ni radnici.
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Usteda energije

m Uredaj postavite u suhu, prozraénu prostoriju. Uredaj
ne smije stajati direktno na suncu ili u blizini izvora
topline (npr. grijaCa tijela, pecnica).

Po potrebi koristite izolacijsku plocu.

m Ostavite topla jela i pi¢a najprije da se ohlade pa ih
tek tada stavite u uredaj.

m Zamrznute namirnice otopite tako Sto ¢ete ih staviti u
prostor za hladenje, a niska temperatura zamrznutih
namirnica ée koristiti za hladenje ostalih namirnica.

m Otvarajte uredaj Sto je krace moguce.

m Kako bi se sprijecilo brzo zagrijavanje namirnica u
slu¢aju nestanka struje ili kod smetniji, ulozak za
hladenje stavite u gornjem pretincu direktno na
namirnice.

m Vodite raduna o tome da su vrata prostora za
zamrzavanje uvijek zatvorena.

m Raspored dijelova opreme nema nikakav utjecaj na
potroSnju energije uredaja.

m Kako bi se izbjegla povecéana potro$nja struje,
izlazne i ulazne ventilacijske otvore povremeno
ocCistite kistom ili usisavacem.

28

Buka koja se stvara pri radu
uredaja

Uobicajena buka

Zvuk zujanja
stvaraju motori (npr. agregat za hladenje ili ventilator).

Zuboravi, brujavi ili klokotavi zvuci

Sredstvo za hladenje teCe kroz cijevi ili voda ulazi u
ledomat.

Kliktavi zvuci

Motor, prekidac ili magnetski ventil se iskljucuju ili
iskljucuju.

Zvuk lupkanja

Gotove kockice leda iz ledomata padaju u pretinac za
led.

Izbjegavanje buke

Uredaj je neravno postavljen

Poravnajte uredaj pomocdu libele. Za to koristite nozice
s navojem ili ne¢im podloZite.

Uredaj je naslonjen

Odmaknite uredaj od namjestaja i uredaja koji se
naslanjaju.

Spremnici ili pretinci za odlaganje se klimaju ili se ne
daju otvoriti

Provjerite dijelove koji se mogu vaditi i eventualno ih
ponovno namjestite.

Pretinci se dodiruju

Razmaknite medusobno pretince.
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Kako sami mozete otkloniti manje smetnje

Prije nego Sto nazovete servisnu sluzbu:
Provjerite mozete li sami otkloniti smetnje pomodu sljedecih uputa.
Sami snosite troSkove savjetovanja servisne sluzbe-takoder i za vrijeme trajanja jamstvenog rokal

Uredaj
Smetnje Moguéi uzrok Pomo¢
Uredaj ne hladi. Nestanak struje. Provjerite da li ima struje.
Svjetlo ne funkcionira. Osigurac je iskljucen. Provjerite osigurac.
Kontrolna plo¢a ne svijetli. Mrezni utikaC nije dobro utaknut. Provjerite mrezni utikac.
Hladnjak se ¢esc¢e ukljudi i Cesto otvaranje uredaja. Uredaj ne otvarajte ako nije potrebno.
duze ostaje ukljucen. Izlazni i ulazni ventilacijski otvori su Ukloniti predmete koji ih prekrivaju.
prekriveni.
Stavljena je prevelika koli¢ina Ukljucite super hladenje, odnosno super
namirnica. zamrzavanje.
U prostoru za hladenje ili Temperatura je prenisko podeSena.  Podesiti viSu temperaturu.
zamrzavanje je prehladno.
Svjetlo (LED) ne funkcionira. LED-osvijetlienje je u kvaru. Pogledajte poglavlje Osvijetljenje (LED).
PrekidaC za svjetlo se zaglavio. Provjerite da li se prekida¢ za svjetlo moze
pomicati.
Uredaj je bio predugo otvoren. Nakon zatvaranja i otvaranja uredaja svjetlo
Svjetlo se nakon od prilike 10 minuta S€ Ponovno pali.
gasi.
Osjete se neugodni miris. Namirnice jakog mirisa nisu Ocistite uredaj. Namirnice jakog mirisa
hermeticki zapakirane. zapakirajte hermeti¢ki (pogledajte poglavlje
Mirisi)
Javlja se zvuk upozorenja, Vrata uredaja otvorena su. Pogledajte poglavlje Funkcije alarma.
prikaz temperature treperi. U zamrzivag je stavljeno previse
U prostoru za zamrzavanje je  namirnica odjednom.
pretoplo! Opasnost za
namirnice.
Ladica s niskom temperaturom Uredaj je bio odvojen od strujne Ponovno podesite Zeljenu temperaturu.
(ako postoji) ne hladi. mreze (nestanak struje ili izvucen
mrezni utikad).
Ledomat
Smetnje Moguéi uzrok Pomo¢
Ledomat ne radi. Ledomat nema opskrbu strujom. Nazovite servisnu sluzbu.
U ledomat ne dolazi svjeZza voda. Provijerite je li ispravno izvr$en priklju¢ak na
vodu.
Temperatura prostora za zamrzavanje Provjerite temperaturu prostora za
je previsoka. zamrzavanje i po potrebi podesite nizu
temperaturu.
Ledomat ne proizvodi dovoljno Uredaj ili ledomat je tek nedavno Potrebno je otprilike 24 sata dok ne poc&ne
leda ili je led deformiran. ukljucen. stvaranje leda.
Izvadena je velika koli¢ina leda. Potrebno je otprilike 24 sata dok se pretinac
za led ponovno ne napuni.
Niski tlak vode. Uredaj ukljuCite samo na propisani tlak vode

(pogledajte poglavlje Prikljugivanje uredaja,
odlomak Priklju¢ak na vodu).

Filter za vodu je za&epljen ili istroSen. Zamijenite filter za vodu.
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Smetnje Moguéi uzrok Pomo¢
Ledomat ne proizvodi led. Ledomat je iskljucen. Ukljucite ledomat.
Uredaj nema opskrbu vodom. Kontaktirajte vodoinstalatera ili tvrtku
zaduzZenu za opskrbu vodom.
Dovod vode je presavijen. Iskljugite dotok vode na zapornom ventilu.
Poravnajte nabore, po potrebi izvrsiti
zamjenu.
Niski tlak vode. Uredaj ukljuCite samo na propisani tlak vode

(pogledajte poglavlje Prikljugivanje uredaja,
odlomak Priklju¢ak na vodu).

Temperatura u prostoru za Podesite niZzu temperaturu u prostoru za
zamrzavanje je previsoka. zamrzavanje.
Pretinac za led nije dobro namjesSten. Provjerite polozaj, po potrebi ga jos jednom
namjestite.
Stavljen je krivi zaporni ventil. Krivi ventili mogu uzrokovati niski tlak vode i
oStecenja uredaja.
U dovodnom crijevu ledomata  Niski tlak vode. Iskljucite dotok vode na zapornom ventilu.
stvara se led. Poravnajte nabore, po potrebi izvrSiti
zamjenu.
Zaporni ventil nije pravilno otvoren Zaporni ventil otvorite do kraja.
Voda izlazi iz uredaja. Propustanje priklju¢nog crijeva za Crijevo zamijenite originalnim dijelom
vodu. proizvodaca.
Stavljen je krivi zaporni ventil. Krivi ventili mogu uzrokovati niski tlak vode i
ostecenja uredaja.
|z aparata za vodu ne curi Nepovratni ventil je neispravno Provjerite smjer protoka. Strelice na
voda. ugraden. nepovratnom ventilu pokazuju smjer
protoka.
Sito je zadepljeno. Iskljudite dotok vode na zapornom ventilu.

Izvadite sito i odistite ga.

Nalog za popravak i savjetovanje u slu¢aju

Servisna sluzba smetniji
Obliznje servisne sluzbe pronadi ¢ete u telefonskom Kontakt podatke u svim zemljama naci cete u
imeniku ili u popisu servisnih sluzbi. Prilikom prilozenom popisu servisni sluzbi.

kontaktiranja servisne sluzbe, molimo navedite broj
proizvoda (E-broj) i tvornicki broj (FD-broj) uredaja.

Ove podatke ¢ete pronadi na oznaénoj plodici.

L |
— E-Nr.  FD-Nr.
. LA =7
1| == [ ]7P] ===
%

Molimo pomozite navodenjem broja proizvoda i
tvorniCkog broja kako bi se izbjegli nepotrebni dolasci
servisera. Time §tedite dodatne troSkove.
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Napomene za sigurnost i
upozoravaju¢e napomene

Pre nego sto uredaj pustite u rad

Pazljivo proditajte uputstvo za upotrebu i montazul!
Dobicete vazne informacije o postavljanju, upotrebi i
odrzavanju uredaja.

Proizvodac ne odgovara, ako ne obratite paznju na
napomene i upozorenja u uputstvu za upotrebu.
Sacuvajte sva dokumenta za kasniju upotrebu ili za
sledecéeg vlasnika.

Tehnic¢ka sigurnost

Uredaj u maloj koli¢ini sadrzi ekolosko, ali zapaljivo
rashladno sredstvo R600a. Pazite na to da se cevi za
cirkulaciju rashladnog sredstva ne oStete prilikom
transporta ili montaze. Rashladno sredstvo koje prska
moze da dovede do povrede odiju ili da se zapali.

U slucaju ostecenja

m otvoren plamen ili zapaljive izvore udaljite od
uredaja,

m prostoriju na nekoliko minuta dobro provetrite,
m iskljuCite uredaj i izvucite mrezni utikac,
m obavestite servisnu sluzbu.

Sto je u uredaju vise rashladnog sredstva, to prostorija,
u kojoj stoji uredaj, mora da bude vecéa. U premalim
prostorijama u sluéaju curenja moze da nastane
zapaljiva smeSa gasa i vazduha.

Na 8 g rashladnog sredstva prostorija mora da bude
veliine najmanje 1 m3. Koli¢ina rashladnog sredstva u
Vasem uredaju stoji na plocici sa tipom u unutrasnjosti
uredaja.

Ako se osteti mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja, mora
da ga zameni proizvodac, servisna sluzba ili sli¢no
kvalifikovano lice. Nestru¢ne instalacije i popravke
mogu znacajno da ugroze korisnika.

Popravke smeju da vrSe samo proizvodag, servisna
sluzba ili slicno kvalifikovano lice.

Smeju da se koriste samo originalni delovi proizvodada.
Proizvoda¢ samo kod tih delova garantuje da su
ispunjeni zahtevi za sigurnost.

Produzetak za mrezni prikljuéni vod nabavite samo
preko servisne sluzbe.

Prilikom upotrebe

m Nikada ne upotrebljavajte elektricne uredaje unutar
uredaja (npr. grejne uredaje, elektricne ledomate).
Opasnost od eksplozije!

m Uredaj nemojte nikada da otapate ili Cistite pomodu
parnog uredaja za CiSéenje! Para moze da dospe na
elektri¢ne delove i da izazove kratak spoj. Opasnost
od strujnog udaral

m Nemoijte da upotrebljavate Siljate ili predmete ostrih
ivica, kako biste uklonili slojeve inja i leda. Na taj
nacin biste mogli da oStetite cevi za rashladno
sredstvo. Rashladno sredstvo koje prska moze da se
zapali ili da dovede do povrede ociju.
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m Nemoijte da skladistite proizvode sa zapaljivim
pogonskim gasovima (npr. sprejeve) i eksplozivne
materije. Opasnost od eksplozije!

m Postolje, delove na izvladenje, vrata itd. nemojte da
koristite kao stepenik ili za podupiranje.

m Radi otapanja i ¢iS¢enja izvucite mrezni utikag ili
iskljugite osigurac. Vucite za mrezni utikag, ne za
prikljucni kabl.

m Visokoprocentni alkohol skladistite samo hermeticki
zatvoren i u uspravnom polozaju.

m Plasti¢ne delove i zaptivak na vratima nemojte da
zaprljate uljem ili masdu. Plasti¢ni delovi i zaptivak na
vratima ina¢e postaju porozni.

m Otvore za provetravanje i odzraCivanje uredaja
nemojte nikada da prekrivate ili oblazete.

m Ovaj uredaj mogu da koriste lica (ukljucujuci decu)
sa ograni¢enim fizickim, senzornim ili psihickim
sposobnostima ili sa nedostatkom znanja samo ako
ih nadzire lice, koje je zaduzeno za njihovu sigurnost
ili, ako ih je ono uputilo, kako mogu da koriste
uredaj.

m U zamrzivadu nemoijte da skladistite te¢nosti u
flaSama i limenkama (narocito ne pi¢a koja sadrze
uglieni¢nu kiselinu). Flase i limenke mogu da puknu!

m Zamrznuti proizvod nikada nemojte odmah posto ste
ga uzeli iz zamrzivaCa da stavljate u usta.
Opasnost od opekotina ledom!

m Izbegavajte duzi kontakt Saka sa zamrznutim
proizvodom, ledom ili cevima isparivaca itd.
Opasnost od opekotina ledom!

Izbegavanije rizika za decu i ugrozena lica
Ugrozeni su:
m Deca,

m lica, koja su telesno, psihicki ili perceptivho
ograniéena,

m lica, koja ne poseduju dovoljno znanja o sigurnom
rukovanju uredajem.

Mere:
m Uverite se da su deca i ugrozena lica razu,ela
opasnosti,

m lice odgovorno za sigurnost mora da nadzire i
upucuje decu ili ugrozena lica tokom rukovanja
uredajem,

m uredaj smeju da koriste samo deca od 8 godina,
m prilikom giS¢enja i odrzavanja nadzirite decu,
m nikada ne pustajte decu da se igraju s uredajem.
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Opste odredbe

Uredaj je namenjen

m za hladenje i zamrzavanje Zivotnih namirnica,
m za pripremu leda.

Ovaj uredaj je namenjen za koriséenje na nadmorskim
visinama od maksimalno 2000 metara.

Ovaj uredaj je namenjen samo za kuc¢nu upotrebu u
privatnim domacdinstvima i u kuénom okruzenju.

Sa uredaja su uklonjene radio smetnje prema
EU-instrukciji 2004/108/EC.

Proverena je hermeti¢nost u cirkulaciji hladnoce.

Ovaj proizvod odgovara doti¢nim odredbama za
sigurnost za elektricne uredaje (EN 60335-2-24).

Napomene za odlaganje na
otpad

<» Odlaganje ambalaze na otpad

Ambalaza §titi uredaj od oStecenja u transportu. Svi
primenjeni materijali su ekoloSki neskodljivi i mogu
ponovo da se upotrebe. Molimo da pomognete:
Ambalazu ekoloSki odloZite na otpad.

O aktuelnim nadinima za odlaganje na otpad molimo
da se informiSete kod VaSeg trgovca ili u opstinskoj
upravi.

< Odlaganje na otpad starog uredaja

Stari uredaji nisu bezvredan otpad! Zahvaljujuci
ekoloskom odlaganju na otpad mozete ponovo da
dobijete vredne sirovine.

Ovaj uredaj je obeleZzen u skladu sa evropskom

E instrukcijom 2012/19/EU o elektriénim i

=== clektronskim uredajima (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

Instrukcija zadaje okvir za Sirom EU vazece
uzimanje starih uredaja natrag i njihovo
unovcenije.

A Upozorenje

Kod isluzenih uredaja:

1. lzvucite mrezni utikac.

2. Odvojite priklju¢ni kabl i uklonite ga zajedno sa
mreznim utikaCem.

3. Nemojte da izvlacite pretince i posude, kako biste
deci otezali pentranje!

4. Nemojte da pusState decu da se igraju isluzenim
uredajem. Opasnost od gusenjal

Rashladni uredaji sadrze rashladna sredstva, a u
izolaciji gasove. Rashladna sredstva i gasovi moraju
stru¢no da se odloze na otpad. Cevi za cirkulaciju
rashladnog sredstva do trenutka stru¢nog odlaganja na
otpad nemojte da oStetite.
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Obim isporuke

Posle raspakivanja proverite da na delovima
eventualno nema ostecenja u transportu.

U sluc¢aju reklamacija obratite se trgovcu kod kojeg ste
nabavili uredaj ili nasoj servisnoj sluzbi.

Isporuka se sastoji iz sledecih delova:

m Stacionarni uredaj

Oprema (u zavisnosti od modela)

Kesica sa materijalom za montazu
Uputstvo za upotrebu i montazu

Priru¢nik za servisnu sluzbu

Dodatak za garanciju

Informacije za potrosnju energije i Sumove

Postavljanje uredaja

Transport

Uredaj je tezak, pa prilikom transporta i montaze
morate da ga osigurate.

Zbog tezine i dimenzija uredaja i kako biste
minimalizovali rizik od povreda ili Stete na uredaju, za
sigurnu postavku uredaja potrebna su najmanje dva
lica.

Tockic¢i su namenjeni iskljuCivo za montazu. Uredaj
nemoijte da transportujete pomodu tockica

Uredaj sa tockicima ne smete da pomerate na
neravnim ili mekim podovima.

Mesto postavke

Za postavljanje je adekvatna suva prostorija sa dobrom
ventilacijom. Mesto postavke ne bi trebalo da bude
izlozeno direktnom sunéevom zracenju i ne u blizini
izvora toplote kao Sto je Sporet, grejno telo itd. Ako je
postavljanje pored izvora toplote neizbezno, upotrebite
adekvatni izolacionu plodu ili se pridrzavajte sledecih
najmanjih razmaka do izvora toplote:

m Do elektri¢nih ili Sporeta na gas 3 cm.
m Do Sporeta na ulje ili ugalj 30 cm.



Podloga

Pod na mestu postavke ne sme da popusti. Ukoliko je
potrebno, ojacajte pod.

Uredaj je veoma tezak. Tezinu praznog uredaja uzmite
iz sledece tabele.

Izvedba sa emisijom leda i vode 107 kg

lzvedba sa emisijom leda i vode i 109 kg
fiokom za hladenje svezih
namirnica

lzvedba sa emisijom leda i vode i 111 kg
fiokom za hladenje svezih
namirnica i bar pregradom

Razmak do zida

Prilikom postavljanja u ugao prostorije ili niSu morate
da se pridrzavate najmanjih bo¢nih razmaka (videti
poglavlje Dimenzije za postavku), da biste vrata uredaja
mogli da otvorite do granic¢nika.

Ako dubina susednih kuhinjskih elemenata namestaja
prelazi 65 cm, morate da se pridrzavate najmanijih
boc¢nih razmaka, kako biste iskoristili pun ugao za
otvaranje vrata (videti poglavlje Ugao za otvaranje
vrata).

Najmanji razmak do zadnjeg zida

PriloZene distancere pricvrstite zavrtnjima na za to
predvidene otvore na zadnjoj strani uredaja.

ZahvaljujuCi distancerima se pridrzavate najmanjeg
razmaka od 22 mm do zida, pa je provetravanje
zagarantovano.
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Obracanje paznje na temperaturu
prostorije i na provetravanje

Temperatura prostorije

Uredaj je napravljen za odredenu klasu klime. U
zavisnosti od odredene klase klime uredaj mozete da
pustite u rad na sledeéim temperaturama.

Klasu klime mozete da pronadete na plodici sa tipom.

Klasa klime Dozvoljena temperatura prostorije
SN +10 °C do 32 °C

N +16 °C do 32 °C

ST +16 °C do 38 °C

T +16 °C do 43 °C

Uputstvo

Uredaj je u okviru granica za temperaturu prostorije za
navedenu klasu klime u potpunosti funkcionalan.
Ukoliko uredaj za klasu klime SN pustite u rad na
manjim temperaturama prostorije, oStec¢enja na uredaju
su isklju¢ena do temperature od +5 °C.

Provetravanje

Mora da postoji mogucnost da se zagrejani vazduh
neometano izvlaci. Rashladna masina mora inaCe da
troSi viSe snage. To povecava potroSnju elektricne
struje. |z tog razloga: Otvor za provetravanje i
odzradivanje nemojte nikada da prekrivate ili oblazete!
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Dimenzije za postavku
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Prikljuc¢ivanje uredaja

Posle postavljanja uredaja sacekajte najmanje 1 ¢as
dok uredaj ne pustite u rad. Tokom transporta moze da
se dogodi da se u ulje koje je sadrzano u kompresoru
nataloZi u rashladnom sistemu.

Pre prvog pustanja u rad ocistite unutrasnji prostor
uredaja (videti poglavlje CiS¢enje uredaja).
Prikljuak za vodu obavezno izvrSite pre elektricnog
prikljucka.

Transportne osigurade za pretince i pregrade uklonite
tek posle postavljanja uredaja.

Prikljué¢ak za vodu

A Upozorenje

Opasnost od strujnog udara i opasnost od materijalne
Stetel!

Pre svih radova za priklju¢ak za vodu uredaj odvojite sa
mreze za elektriénu struju.

Priklju¢ak za vodu sme da izvr§i samo strucan
instalater prema propisima sanitarne inspekcije i
nadleznog vodovoda.

Potreban je priklju¢ak za vodu od 3/4 cola, da bi uredaj
mogao da se prikljuci.

PrikljuCivanje uredaja na vod za pijacu vodu:
m Najmanji pritisak: 1,0 bara
m Maksimalni pritisak: 8,0 bara.

Obratite se radnji sa sanitarnim uredajima, ako niste
sigurni gde se proverava postojeci pritisak vode.

A Paznja
Kod pritiska vode koji je veci od 5,5 bara mora da se
ugradi ventil za smanjenje pritiska, inace postoji

opasnost od oste¢enja vodom. Kod pritiska vode ispod
1,0 bar ledomat nije u funkciji.

Slavina za vodu za prikljuCivanje na prilozeni prikljuéni
vod bi trebalo da bude pristupacna.

Uredaj se moze prikljuditi samo na hladnu vodu.

Ukus i miris vode mogu da se poboljSaju zahvaljujudi
instalaciji priloZzenih patrona filtera. U tom sluc¢aju
obratite paznju na odstupajuce uslove za prikljucivanje
(videti poglavlje Filter za vodu).

Uputstvo

Nakon ukljugivanja uredaja moze doci do curenja vode.
Nakon 24 sata, nakon §to je uredaj dostigao svoju
radnu temperaturu, prestaje curenje.

Sr

Prikljuéivanje
A Paznja
Opasnost od curenja i oste¢enja vodom.

Obratiti paznju na sledece tacke:

m Prikljuéni kabl ne savijati.

m Prikljuéni kabl ravno odseci.

m Priklju¢ni kabl ne sedi sa klestima.
|

Priklju&ni kabl gurnuti do kraja u biksnu i prikljugiti
povratni ventil.

Navoj biksne zavrnuti ru¢no. Ne koristiti klesta.

m Proveriti smer prohodnosti povratnog ventila. Strelice
na povratnom ventilu pokazuju smer protoka.

1. Priklju¢ni kabl gurnuti do kraja u povratni ventil.

2. Poklopac na povratnom ventilu zatvoriti i stegnuti ga
zavrtnjem.

3. Staviti sito u deo za redukciju.

Uputstvo

Sito se disti jednom godisnje. Ako u vodi postoji mnogo
Cestica necistoce, sito se mora &eSce distiti.
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4. Biksnu prikljuciti na ¢esmu.

5. Priklju&ni kabl zavrnuti do kraja u biksnu.
6. Prikljuéni kabl polozite u om&ama ili krivinima, kako
biste mogli da odvojite uredaj od zida.

Priklju¢ni kabl mozete da pri¢vrstite pomocu prilozenih
obujmica na zid prostorije.

A Paznja

Ni u kom sluCaju nemojte da busite ili zavréete uredaj!

Provera hermeti¢nosti priklju¢ka za vodu

A Upozorenje

Opasnost od strujnog udara i opasnost od materijalne

Stetel!

Pre svih radova za priklju¢ak za vodu uredaj odvojite sa

mreze za elektricnu struju.

1. Otvorite slavinu za vodu i kratko sacekajte dok se
vodovi za vodu u uredaju ne napune vodom.

2. Proverite hermeti¢nost priklju¢nog voda i svih
spojnica.

. Otvorite vrata uredaja.

. Odvrnite 3 zavrtnja i skinite letvu postolja.

oA W

Proverite hermeti¢nost spojnice za vrata zamrzivaca.

6. Postavite letvu postolja i priCvrstite je pomocu
3 zavrinja.
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Elektriéni priklju¢ak

Uti¢nica mora da bude u blizini uredaja, a posle
postavljanja uredaja takode mora da bude pristupacna.

Uredaj odgovara klasi zastite |. Preko propisno
instaliranje utiCnice sa zastitnim provodnikom uredaj
prikljuCite na naizmeni¢nu elektri¢nu struju od

220 - 240 V/50 Hz. Uti¢nicu morate da osigurate
pomodu osigurada od 10 A do 16 A.

Kod uredaja, koji se pustaju u rad neevropskim
zemljama, morate da proverite, da li su navedeni napon
i vrsta elektriGne struje u skladu sa vrednostima Vase
mreze za elektriénu struju. Ovi podaci se nalaze na
plocici sa tipom.

E-Nr.  FD-Nr.

e e
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e

A Upozorenje

Uredaj ni u kom sluCaju ne smete da prikljuCite na
elektronski utika¢ za ustedu energije.

Za upotrebu nasih uredaja mozete da upotrebite
sinusoidni i mrezni izmenjivac. Mrezni izmenjivaci se
upotrebljavaju kod fotonaponskih postrojenja, koja se
prikljuuju direktno na javnu mrezu elektri¢ne struje. U
slu¢aju ostrvskih reSenja (npr. kod brodova ili koliba u
planini), koja nemaju direktan priklju¢ak na javnu mrezu
elektricne struje, morate da upotrebite sinusoidne
izmenjivace.

Ispravljanje uredaja
Uputstvo

Da bi uredaj pravilno funkcionisao morate da ga
ispravite u ravan pomocu libele.

Ukoliko uredaj stoji krivo, to moze da dovede do toga
da voda istiCe iz ledomata, da proizvodi nejednake
kockice leda ili da se vrata ne zatvaraju pravilno.

1. Postavite uredaj na predvideno mesto.

2. Da uredaj ne bi mogao da se otkotrlja, odvrcite dve
prednje stopice dok ne stoje ¢vrsto na podu.




3. Odvrdite stopice dok uredaj ne bude egzaktno
ispravljen. Kao uporiste uzmite vrata uredaja.

4. Vrata zamrzivaca su dublja:

Sr

Ako je uredaj egzaktno ispravljen, ali vrata uredaja
stoje dublje:

1. Otvorite vrata uredaja.
2. Odvrnite 3 zavrtnja i skinite letvu postolja.
3. Otpustite navrtke.

~=ivEre
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4. Obrdite navrtke za podeSavanje dok vrata uredaja
ne budu ispravljena.

5. Vrata frizidera su dublja:

5. Vrata zamrzivada su dublja: Navrtke za podeSavanje
obrdite u pravcu okretanja kazaljke na satu.

6. Vrata frizidera su dublja: Navrtke za podeSavanje
obrdite u pravcu okretanja kazaljke na satu.

. Cvrsto zategnite navrtke.

8. Postavite letvu postolja i priCvrstite je pomocu
3 zavrtnja.

~
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Uputstvo

Zbog sopstvene teZine i optereéenja vrata namirnicama Montaza vrata

moze se desiti da se vrata rashladne komore nagnu, ] ] .

iako uredaj stoji pravo. Prorez na vratima gore i dole Ako uredaj ne prolazi kroz vrata stana, mozete da
nije jednak. skinete drske na vratima ili vrata uredaja.

Uputstvo

Demontazu drSki na vratima i vrata uredaja sme sa vrSi
samo servisna sluzba. TroSkove za to mozete da
proverite kod svoje nadlezne servisne sluzbe.

2. Otpustite zavrtanj Sarke.
Zavrtanj nemojte da odvrnete u potpunostil

3. Podesite nagib vrata rashladne komore.
Cvrsto zavrnite zavrtanj Sarke.

5. Namestite poklopac Sarke i pricvrstite pomocu
2 zavrtnja.

&
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Upoznavanje uredaja

Uredaj

Oprema modela moZe da varira.
Kod slika su moguca odstupanja.

Sr

T >

17
18
19

Frizider
Zamrzivac (4 zvezdice)

Pretinci na vratima (pregrada sa 2 zvezdice)

Uputstvo

Samo ovi pretinci na vratima imaju 2 zvezdice,
preostali prostor u zamrzivacu ima 4 zvezdice.
Elementi za rukovanje

Emisija leda i vode

Pretinci na vratima

Posuda za kockice leda

Ledomat

Stakleni pretinci u zamrzivadu

Fioke u prostoru za zamrzavanje

Pretinac

Filter za vodu

Posuda za jaja

Stakleni pretinci u frizideru

Stakleni pretinac

Fioka za povrce

Fioka za voce

Pregrada za hladenje svezih namirnica (nema je
kod svih modela)

Pregrada za puter i sir
Pretinac na vratima sa poklopcem
Bar pregrada (nema je kod svih modela)
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Elementi za rukovanje
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Tasteri ,,freeze/super*

Podesite temperaturu u zamrzivadu.
Ukljugite i iskljucite funkciju ,Super
zaledivanje”.

Taster , light/filter*
Ukljugite i iskljugite osvetljenje za emisiju leda
i vode.
Resetujte prikaz za filter.

Taster ,,water”
Taster ,,crushed ice/ice cubes*

Taster ,,alarm/lock*
IskljuCite prikaz alarma za temperaturu.
Ukljucite i iskljuCite blokadu tastera (osigurac
za decu).

Tasteri ,,cool/super*

Podesite temperaturu u frizideru.
Ukljucite i iskljudite funkciju ,,Super hladenje*.

Polje za prikaz kod frizidera

Temperatura u frizideru.

Simbol ,super” kada je uklju¢ena funkcija
~Super hladenje”.

Simbol ,alarm“ kada postoji alarm u frizideru.
Polje za prikaz kod zamrzivaca

Temperatura u zamrzivacu.

Simbol ,super” kada je uklju¢ena funkcija
»ouper zamrzavanje®“.

Simbol ,alarm” kada postoji alarm u
zamrzivacu.

9

Simboli na polju za prikaz

=
=
m
=

light

water

ice cubes

crushed ice
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Filter za vodu
Status patrona filtera.
Osvetljenje

UkljuCeno je osvetlienje za emisiju
leda i vode.

Voda

Uklju¢ena je emisija vode.

Kockice leda

Uklju¢ena je emisija kockica leda.
Lomljeni led

Uklju€ena je emisija lomljenog leda.
Blokada tastera (osigurac za decu)
UkljuCena je blokada tastera.
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— - - Zamrzivaé
Ukl]UClvan]e uredala Temperatura moze da se podesi od -16 °C do -22 °C.
Mrezni utika¢ utaknite u uti¢nicu. Tastere ,freeze/super +“ ili ,freeze/super -“ pritiskajte

Uredaj pocinje da hladi sve dok ne podesite Zeljenu temperaturu zamrzivaca.

Kod prvog pustanja u rad funkcija alarma je z =
deaktivirana, sve dok uredaj ne dostigne podesenu
temperaturu. Prilikom ponovnog pustanja u rad nakon
duzeg vremena nekoriscenja uredaja, moze da se feeze |,
aktivira alarm za temperaturu.

Prikazi za temperaturu trepere i polja za prikaz
prikazuju simbol ,alarm” sve dok uredaj nije postigao /o )
podedene temperature. 7
Pritiskom na taster ,alarm/lock” iskljuCuje se prikaz “ P
alarma za temperaturu.

cool
super

water H crushed ice / cubes ‘ alarm {lock

Osvetlienja svetle kada su vrata uredaja otvorena. MemoriSe se poslednja podeSena vrednost. PodeSena
o . . . . temperatura se prikazuje na polju za prikaz na
Fabricki su preporu¢ene i preliminarno podeSene zamrzivadu

sledece temperature:
Frizider +4 °C

Zamrzivac -18 °C. Super h|adel‘lje

Napomene za rezim rada Kod Super hladenja frizider se oko 40 minuta hladi na
najve¢u mogucu hladnodu. Posle toga se temperatura
automatski podesava na +4 °C.

Super hladenje ukljucite npr.

Posle ukljuCivanja moZe da prode viSe ¢asova dok
se ne postignu podeSene temperature.

Pre toga u uredaj nemojte da stavljate Zivotne

namirnice. pre ubacivanja velikih koli¢ina zivotnih namirnica
Zahvaljujuci potpuno automatskom sistemu NoFrost za brzo hladenje pic¢a.

u zamrzivaCu nema naslaga leda. Otapanje nije

neophodno. Uputstvo

Ukoliko je uklju¢eno Super hladenje, moze da dode do

Ceone strane kucista se delimi¢no malo zagrevaju, SIRY e %
pojacanja Sumova tokom rezima rada.

to sprecava kondenzaciju u zoni zaptivanja na

vratima.

Ukoliko vrata zamrzivaca posle zatvaranja ne mozete Ukljucwanje

odmah ponovo da otvorite, sacekajte jedan trenutak, Taster ,cool/super -“ pritiskajte sve dok se na polju za
dok se ne izjednadi potpritisak koji nastaje. prikaz frizidera ne prikaze ,,super”.

Podesavanje temperature

freeze

ey oot
Frizider

Temperatura moze da se podesi od +2 °C do +8 °C. \ N
Tastere ,cool/super +* ili ,cool/super -* pritiskajte sve o | water | weieaws | TN

dok ne podesite Zeljenu temperaturu frizidera.

Isklju¢ivanje
Leere ’ th‘ Pritisnite taster ,cool/super +*.
~ AN . Uputstvo
—\ NN Na polju za prikaz se gasi ,super®. Temperatura se
e | et | comieme | () automatski podesava na +4 °C.

MemoriSe se poslednja podeSena vrednost. Podesena
temperatura se prikazuje na polju za prikaz na frizideru.
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Super zamrzavanje

Zivotne namirnice treba $to je brze mogude da se
zamrznu do srzi, da bi se sacuvali vitamini, hranljive
vrednosti, izgled i ukus.

Nekoliko ¢asova pre ubacivanja svezih zivotnih
namirnica ukljuCite Super zamrzavanje, kako biste
izbegli nezeljeni porast temperature.

UopsSteno je dovoljno 4 - 6 asova.

Uredaj posle ukljucivanja radi konstantno. Na taj nacin
se u zamrzivacu postiZze veoma niska temperatura.

Super zamrzavanje se automatski iskljucuje otprilike
nakon 48 Casa.

Ukoliko treba da koristite maksimalnu zapreminu
zamrzivaCa, Super zamrzavanje morate da ukljucite
24 Casa pre ubacivanja svezih namirnica.

Manje koli¢ine zivotnih namirnica (do 2 kg) mogu da se
zamrznu bez Super zamrzavanja.
Uputstvo

Ukoliko je uklju¢eno Super zamrzavanje, moze da dode
do pojaganja Sumova tokom rezima rada.

Ukljuéivanje
Taster ,freeze/super -“ pritiskajte sve dok se na polju
za prikaz zamrzivaca ne prikaze ,super”.

freeze
super’

water ‘ crushed ice / cubes ‘ alarm/lock

Isklju¢ivanje
Pritisnite taster ,freeze/super +“.

Uputstvo

Na polju za prikaz se gasi ,super”. Temperatura
automatski prelazi na temperaturu koja je podesena

pre super zamrzavanja.
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Blokada tastera (osigurac za
decu)

Kada je ukljuéena blokada tastera blokirani su svi
tasteri.

Kada je uklju¢ena blokada tastera, ako se Cuje
upozoravajuci signal, pomocu

tastera ,alarm/lock” mozete da iskljucCite upozoravajudi
signal.

Ukljuéivanje
Pritisnite taster ,alarm/lock".

freeze cool
super super

igt ater  crushed ice loc |
light /filter ‘ water ‘ crushed ice {cu1 alarm <k
' N

Polje za prikaz prikazuje simbol ,Blokada tastera“.

Isklju€ivanje
Taster ,alarm/lock” pritiskajte 3 sekunde.

Alarmne funkcije

Alarm za vrata

Alarm za vrata se uklju€uje, ako vrata uredaja stoje
otvorena duze od jednog minuta. Upozoravajuci ton se
ponavlja na svakih 60 sekundi u trajanju od 5 minuta.
Zatvaranjem vrata upozoravajuci ton se ponovo
iskljuduje.

Alarm za vrata se takode ukljuCuje, ako bar pregrada
stoji otvorena duze od jednog minuta.

Alarm za temperaturu

Polje za prikaz prikazuje alarm za temperaturu, ako je u
frizideru ili zamrzivadu pretoplo i ako su Zivotne
namirnice ugrozene.

Odgovarajuce polje za prikaz prikazuje najviSu
temperaturu i ,alarm®.

Frizider

Ako je u frizideru postalo pretoplo, pre potroSnje
prokuvajte namirnice koje nisu vise hladne. Sirove

zivotne namirnice u slu¢aju sumnje nemojte vise da
upotrebljavate.



Zamrzivac

Namirnicu koja je poCela da se odmrzava ili se odmrzla
nemojte ponovo da zamrzavate. Tek posle obrade u
gotovo jelo (kuvano ili przeno) mozete iznova da
zamrznete.

Maksimalno trajanje skladiStenja ne mozete viSe
potpuno da iskoristite.
Bez opasnosti po zamrznute namirnice alarm moze da
se ukljuci:

prilikom pustanja uredaja u rad,

prilikom ubacivanja velikih koli¢ina svezih zivotnih
namirnica,

kada su vrata zamrzivaca predugo otvorena.

Isklju€ivanje alarma
Pritisnite taster ,alarm/lock".

Sr

2. Tastere ,light/filter i ,water” pritiskajte 10 sekundi.

freeze
Super ‘

ioh  filter
x"/ L

water ‘ crushedice fcubes alarm flock

freeze
super

light /filter water crushed ice | cubes a\am? ek
LY B

Uputstvo

Ukoliko se ponovo postigne podeSena temperatura, na
polju za prikaz se gasi ,alarm®.

Temperaturna jedinica

Temperatura moze da se prikaze u stepenima
Celzijusa (°C) ili u stepenima Farenhajta (°F).

Posle ukljugivanja polje za prikaz prikazuje temperaturu
u stepenima Celzijusa (°C).

Podesavanje

1. Pritisnite taster ,alarm/lock".

AN

Polje za prikaz prikazuje simbol ,Blokada tastera“.

Menja se temperaturna jedinica.

Rezim ustede energije

Dvadeset sekundi posto ste zatvorili vrata ili potvrdili
poslednji taster, polje za prikaz prelazi u rezim ustede
energije. Polje za prikaz se iskljuuje, priguseno svetle
samo jos redi ,freeze® i,cool“ i simbol izabrane vrste
emisije (voda, led ili lomljeni led).

Ukoliko otvorite vrata ili aktivirate neki taster, polje za
prikaz se ukljuéuje i prelazi na normalnu jadinu svetla.

Simbol filtera za vodu

Simbol pokazuje koliko se jo§ moze koristiti filter
patrona.

— Do Sest meseci.
— filter

Do Cetiri meseca.
— filter

Do dva meseca.
__ filter

Do 10 dana:

Trepere tri lestvice simbola.
Zamenite patron filtera.

= filter

Uputstvo

Prilikom iskljuCivanja uredaja simbol za filter za vodu se
resetuje.

Posle zamene patrona filtera simbol za
filter za vodu se resetuje:

Taster ,light/filter pritiskajte 3 sekunde.

light /filter ‘ water ‘ crushed ice/ cubes ‘ alarm {lock
/A

AV

I

Simbol prestaje da treperi.
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Koristan sadrzaj

Podatke za koristan sadrzaj ¢ete naci na Vasem
uredaju na plocici sa tipom.

KoriSéenje zapremine zamrzivaca u
potpunosti

Kako biste zbrinuli maksimalnu koli¢inu zamrznutih
namirnica, moZete da izvadite sve delove opreme.
Zivotne namirnice onda mozete da slazete direktno na
pretince i na dno zamrzivaca.

IzvlaCenje i umetanje delova opreme je opisano u
poglavlju Oprema uredaja.

Frizider
Frizider je idealno mesto za Cuvanje gotovih jela,

pecenih proizvoda, konzervi, kondenzovanog mleka i
tvrdog sira.

Na sta treba da se obrati paznja prilikom

skladistenja

m Skladistite sveZe, neostecene Zivotne namirnice.
Tako se duZe Guva kvalitet i sveZina.

m Kod gotovih proizvoda i punjenih proizvoda obratite
paznju na rok trajanja i datum upotrebe koje je
naveo proizvodac.

m Kako biste zadrzali aromu, boju i svezinu, zivotne
namirnice dobro zapakuijte ili ih poredajte prekrivene.
Na taj naCin se izbegavaju prenosenja ukusa i
promene boje plasti¢nih delova u frizideru.

m Topla jela i pi¢a prvo ostavite da se ohlade, onda ih
stavite u ureda,.
Uputstvo

Izbegavaijte kontakt izmedu zZivotnih namirnica i zadnjeg
zida. Inade se ugrozava cirkulacija vazduha.

Zivotne namirnice ili ambalaZa bi mogli évrsto da se
zalepe na zadnji zid i zamrznu.

Obracanje paznje na zone hladnoce u
frizideru
Zahvaljujuéi cirkulaciji vazduha u frizideru nastaju zone
razliCite hladnoce:
m Najhladnija zona je na zadnjem zidu.
m Najtoplija zona je na vratima sasvim gore.

Uputstvo

U najtoplijoj zoni skladistite npr. tvrdi sir i puter. Na

taj nadin sir moze i dalje da razvija svoju aromu,
puter ostaje mek za mazanje.
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Pregrada za hladenje svezih
namirnica

U pregradi za sveZze namirnice, zivotne namirnice do tri
puta duze mogu da zadrze svezinu nego u normainoj
zoni za hladenje - za jo$ duzu svezinu, Cuvanje
hranljivih sastojaka i ukusa.

Temperaturu mozete individualno da prilagodite
zivotnim namirnicama koje ste ubacili. Optimalna
temperatura i vlaga vazduha osiguravaju idealne uslove
skladiStenja za sveze Zivotne namirnice.

Podesavanje temperature

Pomocu tastera za biranje izaberite Zivotnu namirnicu,
koja se nalazi u pregradi za hladenje svezih namirnica.
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LED koji svetli prikazuje izbor.

Za hladenje nisu namenjene sveze
namirnice su:

m Voce koje je osetljivo na hladnodu (npr. ananas,
banana, papaja i citrusi) i povrée (npr. plavi
patlidzan, krastavci, tikvice, paprika, paradajz i
krompir) trebalo bi da skladistite izvan frizidera kako
biste sacuvali kvalitet i aromu na temperaturama od
otprilike +8 °C do +12 °C.

Za hladenje namenjene sveze namirnice
su:

m Riba, morski plodovi, meso, kobasice, mle¢ni
proizvodi, gotova jela

m Povrée (npr. Sargarepa, Spargle, celer, poriluk,
cvekla, pedurke, sorte kupusa kao npr. brokoli,
karfiol, prokelj, keleraba)

m Salata (npr. poljska salata, ajsberg salata, cikorija,
glaviCasta salata)

m Zacinsko bilje (npr. kapar, perSun, vlasac, bosiljak)

m Voce (vrste koje nisu osetljive na hladnocu, kao Sto
su npr. jabuke, breskve, bobicasto voce, grozde).

A Paznja
Posle nestanka struje ili iskljuCivanja uredaja sa strujne

mreze morate iznova da podesite temperaturu
pregrade za hladenje i oCuvanje svezine!



Vreme skladistenja (na 0 °C)
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U zavisnosti od finalnog kvaliteta

Sveza riba, morski plodovi do 3 dana
Zivina, meso (kuvano/przeno) do 5 dana
Govedina, svinjetina, jagnjetina, do 7 dana
kobasice (rezane)

Dimljena riba, brokoli do 14 dana
Salata, komorag, kajsije, Sljive do 21 dana
Meki sir, jogurt, kvark, mlecni do 30 dana

puter, karfiol

Zamrzivac

Upotreba zamrzivaca

m Za skladiStenje duboko zamrznute hrane.
m Za proizvodnju kockica leda.
m Za zamrzavanje zivotnih namirnica.

Uputstvo

Pazite na to da vrata zamrzivada budu uvek zatvorenal
Kada su vrata otvorena otapaju se zamrznute
namirnice, a zamrzivac se jako ledi. Osim toga: Gubitak
energije zbog visoke potrosSnje elektricne struje!

Uputstvo

Pretince na vratima sa 2 zvezdice mozete da koristite
za kratkotrajno skladiStenje leda i zivotnih namirnica
na-12 °C.

Preostali prostor u zamrzivacu ima 4 zvezdice.

Maks. shaga zamrzavanja

Podatke o maksimalnoj snazi zamrzavanja u roku od
24 Casa nalazite na plocici sa tipom.

Preduslovi za maks. shagu zamrzavanja
m Pre ubacivanja svezZih namirnica ukljucite Super
zamrzavanje (videti poglavlje Super zamrzavanje).
m |zvadite delove opreme.
m Zivotne namirnice slaZite direktno na pretince i dno
zamrzivaca.
Uputstvo

Zamrznutim namirnicama nemojte da prekrivate
proreze za ventilaciju na zadnjem zidu.

m Vece koli¢ine zivotnih namirnica posebno zamrznite
u najvisoj pregradi. Tamo ¢e da se zamrznu narodito
brzo, pa su time i oCuvane.

Zamrzavanje i skladistenje

Nabavka duboko zamrznute hrane

m Ambalaza ne sme da bude oSteéena.

m Obratite paznju na rok trajanja.

m Temperatura u prodajnoj vitrini mora da bude -18 °C
ili niza.

m Duboko zamrznutu hranu, ukoliko je to mogude,

transportujte u izolovanoj torbi i brzo je stavite u
zamrzivacl.

Na Sta treba da obratite paznju prilikom
redanja

m Vece koligine Zivotnih namirnica posebno zamrznite
u najvisoj pregradi. Tamo ¢e da se zamrznu narocito
brzo, pa su time i oCuvane.

m Zivotne namirnice raspodelite u velikoj povrgini u
pregrade odnosno posude za zamrznute namirnice.

Uputstvo

Vec¢ smrznute Zivotne namirnice ne smeju da dodu u
dodir sa zivotnim namirnicama koje tek treba da se
zamrznu. Po potrebi preslozite zamrznute Zivotne
namirnice u drugu posudu za zamrznute namirnice.

Skladistenje zamrznutih namirnica

Posudu za zamrznute namirnice ugurajte do grani¢nika,
kako biste garantovali pravilnu cirkulaciju vazduha.

v m

Zamrzavanje svezih zivotnih
namirnica

Za zamrzavanje upotrebljavajte samo sveze i adekvatne
Zivotne namirnice.

Kako bi se hranljiva vrednost, aroma i boja §to je
moguce bolje odrzale, pre zamrzavanja bi trebalo da
blanSirate povrdce.

Kod plavog patlidZzana, paprike, tikvica i Spargli
blanSiranje nije neophodno.

Literaturu o zamrzavanju i blanSiranju ¢ete naci u
knjizari.

Uputstvo

Zivotne namirnice koje treba da se zamrznu nemojte
dovoditi u dodir sa ve¢ smrznutim namirnicama.

m Za zamrzavanje namenjeni su:
Peciva, riba i morski plodovi, meso, divlja¢, zivina,
povrce, voce, zadinsko bilje, jaja bez ljuske, mledni
proizvodi kao §to su sir, puter i kvark, gotova jela i
ostaci jela kao Sto su supe, variva, kuvano meso i
riba, jela od krompira, guzvare i slatka jela.

®m Za zamrzavanje nisu namenjeni:
Sorte povréa, koje uobigajeno potrosite sirove, kao
Sto su lisnata salata ili radic¢, jaja u ljusci, grozde,
cele jabuke, kruske i breskve, tvrdo kuvana jaja,
jogurt, punomasno mleko, kisela pavlaka, Creme
fraiche i majonez.
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Pakovanje zamrznutih namirnica

Zivotne namirnice hermeticki zapakuite, da se ne bi
izgubio ukus ili da se ne bi isusile.

1. Zivotne namirnice ubacite u ambalazu.

2. lstisnite vazduh.

3. Ambalazu hermeticki zatvorite.

4. Na ambalazi napiSite sadrzaj i datum zamrzavanja.

Za ambalazu namenjeni:

Plasti¢na folija, folija u obliku creva od polietilena,
aluminijumska folija, limenke za zamrzavanje.

Ove proizvode cete naci u specijalizovanoj trgovini.
Za ambalazu neprimereni:

Papir za pakovanje, pergament papir, celofan, kese za
dubre i polovne kese iz nabavke.

Za zatvaranje namenjeni:

Gumice, plasti¢ne stezaljke, konci za vezivanje, lepljive
trake koje su otporne na niske temperature, ili sl.

vrece i folije u obliku creva od polietilena mozete da
zavarite pomocu uredaja za zavarivanje folije.

Rok trajanja zamrznute namirnice
Rok trajanja zavisi od vrste zivotnih namirnica.

Na temperaturi od -18 °C:

m Riba, kobasica, gotova jela, peciva:
do 6 meseci

m Sir, Zivina, meso:
do 8 meseci

m Povrce, voce:
do 12 meseci.

Odmrzavanje zamrznutih
proizvoda

U zavisnosti od vrste i svrhe upotrebe mozete da birate
izmedu sledecéih mogucénosti:

m na temperaturi prostorije,

m u frizideru,

m u elektriCnoj rerni, sa/bez ventilatora za vreli vazduh,
m u mikrotalasnom uredaju.

A Paznja

Namirnicu koja je pocCela da se odmrzava ili se odmrzla
nemojte ponovo da zamrzavate. Tek posle obrade u

gotovo jelo (kuvano ili przeno) moZzete iznova da
zamrznete.

Maks. trajanje skladiStenja zamrznute namirnice ne
mozete viSe potpuno da iskoristite.
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Emisija leda i vode

U zavisnosti od potrebe mozete da uzmete:

m rashladenu vodu,
m usitnjen led,
m kockice leda.

A Upozorenje

Nikada nemojte da se hvatate za otvor na emisiji za
kockice ledal

Opasnost od povrede!
A Paznja
U posudu za kockice leda nemojte da stavljate flase ili

zivotne namirnice kako bi se brzo rashladile. Ledomat
moze da blokira i da napravi Stetu.

Na Sta treba da obratite paznju prilikom
pustanja u rad

Emisija leda i vode funkcioniSe samo ako je uredaj
priklju¢en na vodovodnu mrezu.

Posle pustanja uredaja u rad prode otprilike 24 Gasa
dok se ne proizvede prva porcija kockica leda.

Posle prikljugivanja u vodovima se jo$ uvek nalaze
mehuridi.

Pijacdu vodu tocCite i prosipajte sve dok ne po¢ne da se
todi voda bez mehuri¢a. Prospite prvih 5 ¢asa.

Ako ledomat za kockice leda koristite po prvi put, prvih
30 - 40 kockica leda iz higijenskih razloga nemojte da
koristite.

Napomene za rezim rada ledomata

Ako je zamrziva¢ postigao svoju temperaturu
zamrzavanja, voda struji u ledomat i smrzava se u
komorama za kockice leda. Gotove kockice leda se
automatski izbacuju u posudu za kockice leda.

Posle pustanja uredaja u rad prode otprilike 24 Casa
dok se ne proizvede prva porcija kockica leda.

Kockice leda su povremeno bo&no zakacene jedan za
drugu. Prilikom transporta do otvora za emisiju
najc¢esce se same od sebe raskace.

Ako je posuda za kockice leda puna, priprema leda se
automatski iskljuCuje.

Ledomat moZe, u zavisnosti od temperature prostorije u
kojoj se nalazi i podeSenosti uredaja, oko 140 kockica
leda za 24 sata da napravi.

Prilikom proizvodnje kockica leda moZe da se &uje
zujanje ventila za vodu, strujanje vode u posudu za led i
padanje kockica leda.



Obratite paznju na kvalitet vode za pice

Svi za rezervoar za pic¢a upotrebljeni materijali su po
mirisu i ukusu neutralni.

Ukoliko voda ima joS neki ukus, to moze da ima
sledece uzroke:

Sadrzaj minerala i hlora u pijacoj vodi.

Materijal voda za ku¢nu vodu i priklju¢nog voda.

Svezina pija¢e vode. Ako vodu niste uzimali dugo
vremena, voda moze da ima ,ustajali“ ukus. U tom

slu¢aju napunite otprilike 15 ¢aSa vode i prospite ih.

Preporuéujemo da iz aparata za vodu redovno uzimate
nesto sveze vode i da ne iskljuCujete uredaj. Na taj
nacin dobijate najbolji kvalitet vode.

Uputstvo

Pridodati filter za vodu filtrira iskljucivo Cestice iz

dovodne vode, ne bakterije i mikrobe.
Uzimanje vode

1. Pritisnite taster ,water”. Polje za prikaz prikazuje
simbol ,Voda“.

Sr

Uzimanje leda

Sud pritiskajte o rudicu za uzimanje leda dok se sud do
polovine ne napuni ledom. Led koji se nalazi u otvoru
za emisiju leda inaCe moze da dovede do
prepunjavanja suda ili da blokira otvor za emisiju leda.

Ako ste pre uzimanja kockica leda uzeli usitnjeni led, u
otvoru za emisiju leda moze da se nalazi jo$ usitnjenog
leda. On se izbacuje sa prvom porcijom kockica leda.

1. Pritiskajte taster ,crushed ice/ice cubes” sve dok se
na polju za prikaz ne prikaze simbol za ,Kockice
leda“ ili ,Lomljeni led“.

alarm/lock

light / filter

super super
storm
=i g ater  crushedice ice cubes  lock
light / filter wtay ' crushed ice / cubes H alarm/lock

2. Odgovarajudi sud pritiskajte o rucicu za uzimanje
sve dok u sudu ne bude Zeljena koli¢ina.

2. Casu pritiskajte o rugicu za uzimanje sve dok u asi
ne bude Zeljena koli¢ina.

Savet

Voda se u rezervoaru za vodu hladi toliko da moze da
se pije. Ako Zelite hladniju vodu, pre toCenja u ¢asu
dodajte kockicu leda.
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Iskljuéivanje ledomata

Uputstvo

Dotok vode do uredaja obavezno prekinite nekoliko
Casova pre obustave rada ledomata.

Ukoliko mozZete da predvidite da kockice leda nedete
da uzimate duze od 1 nedelje (npr. odmor), povremeno
bi trebalo da obustavite rad ledomata, kako biste
izbegli da se kockice leda zajedno smrznu.

1. Taster ,crushed ice/ice cubes” pritiskajte
3 sekunde.

light /filter water crushed ica/ cubes alarm /lock

Na displeju ée za oko 3 sekunde trepereti simboli
L,Kockice leda“, ,Lomljeni led” i ,Blokada tastera“.
Naknadno ce biti prikljuCen izlaz vode i svetlece
simbol ,Voda“.

Uputstvo

Pritiskom na taster ,,crushed ice/ice cubes®, kada je
ledomat iskljucen, oglasi¢e se upozoravajucéi zvuk i
simboli ,Kockice leda®, ,Lomljeni led“ i ,Blokada
tastera“ za oko 3 sekunde.

2. lzvucite posudu za kockice leda.

ﬂ
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3. lIspraznite i odistite posudu za kockice leda.

4. Posudu za kockice leda gurajte sasvim pozadi na
pretince sve dok ne ulegne.

Ukljuéivanje ledomata
Taster ,crushed ice/ice cubes” pritiskajte 3 sekunde.

Upozoravajuci ton ¢e se oglasiti ¢im se ukljuci ledomat.
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Filter za vodu

A Upozorenje

Ne mestima gde je kvalitet vode sumnijiv ili nije dovoljno
poznat uredaj nemojte da koristite bez primerene
dezinfekcije pre i posle filtriranja.

Patron filtera za filter za vodu mozete da nabavite preko
servisne sluzbe.

A Paznja

Posle ugradnje novog patrona filtera led koji je
proizveden u naredna 24 Casa od trenutka
ukljugivanja ledomata uvek prospite.

Ako led niste koristili duze vreme, prospite sve
kockice leda iz posude, pa isto tako i led koji je
proizveden u naredna 24 ¢asa.

Ako uredaj ili led niste aktivno koristili viSe nedelja ili
meseci ili pak kockice leda imaju neprijatan ukus i
miris, zamenite patron filtera.

Primese vazduha u sistemu mogu da prouzrokuju
isticanje vode i izbacivanje patrona filtera. Oprez
prilikom uklanjanja.

Patron filtera morate da zamenite najmanje na svakih
6 meseci.

Vazne napomene za filter za vodu

Posle koris¢enja sistem za vodu je pod malim
pritiskom. Oprez prilikom skidanja patrona filteral

Ako uredaj niste koristili duze vremena ili voda ima
neprijatan ukus i neprijatno miriSe, isperite sistem za
vodu. Za to viSe minuta povlacite vodu iz rezervoara
za vodu. Ako neprijatan ukus i miris i dalje postoje,
zamenite patron filtera.



Zamena patrona filtera

Po isteku Sest meseci treperi simbol filtera za vodu kao
napomena za zamenu patrona filtera (videti poglavlje
Simbol filtera za vodu).

Patrona za filter bi se morala zameniti najkasnije nakon
Sest meseci.

1. Paznja! Izvucite mrezni utikag ili iskljucite osigurac.
2. Obustavite dotok vode sa uredaja.

3. Pritisnite dugme i skinite poklopac.

Sr

7. Umetnite poklopac i utisnite ga.

Uputstvo
Oprez prilikom skidanja patrona filteral!

Posle koriséenja sistem za vodu je pod malim
pritiskom.

4. Patronu za filter oprezno za 90°, suprotno od
kazaljke na satu, npr. uz pomo¢ kasSike okrenuti i
izvuci.

5. Iz ambalaze uzmite novi patron filtera i uklonite
zastitnu kapicu.

6. Novu patronu za filter postaviti i paZljivo okrenuti za
90° u pravcu kazaljke na satu za npr. uz pomo¢
kasike, do kraja.

Uputstvo

Patronu za filter navucite ru¢no kako ne bi doslo do
curenja i kako bi uredaj bio dobro snabdeven vodom.

8. Pustite dotok vode do uredaja.

9. Ukljucite uredaj.

10.Nekoliko litara vode povucite preko rezervoara za
vodu. Na taj nadin uklanjate vazduh iz sistema za
vodu.

11.IStocCite vodu iz starog patrona filtera. Patron filtera
mozete da bacite u ku¢no dubre.

12.Taster “light/filter® drZite pritisnut 3 sekunde.
Resetuje se simbol za filter za vodu. Simbol prestaje
da treperi. Novi patron filtera je aktiviran.

cool
‘ Super

freeze
super

freeze cool
super 'B c ‘ L' oG super
atarm ! arm
ice cubes

= filter light water  crushed ice

light /filter ‘ water ‘ crushed ice f cubes ‘ alarm /lock

ey

Uputstvo
Emisija za led i vodu takode moze da se koristi i bez

filtera za vodu. U tom sluc¢aju umetnite kapicu za
zatvaranje.
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Specifikacija ucinka
Model 9000 7775078
Koriste¢i zamenu patrone za filter 9000 674655.

Koncentracija navedenih supstanci u vodi, koje dospevaju u sistem je svedena na nivo ispod dozvoljenog ili koji je jednak dozvoljenim vrednostima

prema NSF-/ANSI-normi 42 i normi 53.

specifikaciji ucinka, ispitan i sertifikovan.

s

Sistem je prema NSF International NSF-/ANSI-normi 42 i normi 53 za redukciju naknadno navedenih supstanci, shodno

Kapacitet 739,68 galona (2800 litara)
Redukcija necisto¢a - testirana od strane NSF-a

Redukcija Prosecan priliv | NSF-specificirani | Prosecna ProseCna Maks. dozvoljena | Zahtevana NSF-Test
necistoca test koncentracije | redukcija koncentracijaza | koncentracijaza |redukcija protokol
filtriranu vodu filtriranu vodu prema NSF

Ukus i miris hlora | 2,1 mg/I 20mg/1=10% |97,6% 0,05 mg/I Nije primenjivo | =50 % J00121313

Nominalna 9.100.000 Najmanje 10.000 [98,8 % 111.817 Nije primenjivo | =85 % J-00099871

vrednost Cestica | Cestica/ml Cestica/ml Cestica/ml

Klasa |,

>2(0,5do<1,0pm

Paraziti* 170.00 Minimum 99,99 % 0,001 parazita/l | Nije primenjivo  |=99,95 % J-00109715
parazita/I 50.000 parazita/!

Zamagljenje 11NTU 11+ 1NTU 98,1 % <1NTU 0,5NTU >955% J-00099885

*Na osnovu upotrebe Cryptosporidium parvum Qozysten

Instrukcije za primenu / parametri za snabdevanje vodom

Brzina protoka 0,75 gpm (2,83 Ipm)
Snabdevanje vodom | Voda za pice

Pritisak vode 30-120 psi (207 - 827 kPa)
Temperatura vode 0,6 °C-38°C(33°F-100 °F)

Neophodno je da sve smernice vezane za rad, odrZavanje i zamenu
filtera sledite kako bi se postigao rad proizvoda kako je to i navedeno.
Procitajte uputstva za garanciju u priruniku.

Napomena: Testovi su izvrSeni pod standardnim laboratorijskim
uslovima. Stvarni u¢inak moze da odstupa.

Zamena patrona za filter: 9000 674655. ViSe informacija o cenama
rezervnih delova moZzete pronaci kod prodavca ili nazovite
1-800-578-6890.

A Upozorenje

Kako bi se smanjila opasnost od apsorpcije Stetnih materija:

m Bez odgovarajuce dezinfekcije pre i posle sistema nemojte da
upotrebljavate vodu, koja je mikrobioloSki sumnjiva ili Ciji je kvalitet
nepoznat. Sistem koji se koristi za redukciju parazita moze da se
upotrebi za dezinfekciju vode samo ako se u vodi nalaze paraziti koji
mogu da se filtriraju.

EPA osnivacki broj 10350-MN-005

3M je zastitni znak firme 3M Company i koristi se pod licencom.
NSF je zastitni znak firme NSF International.
© 2013 3M Company. Sva prava zadrzana.
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A Paznja
Kako bi se umanijila opasnost od oStecenja zbog curenja vode:

m Proditati i postovati. Procitati uputstvo pre ugradnje i upotrebe
sistema.

m Ugradnja i upotreba MORA da odgovara lokalnim smernicama za
prikljucak.

m Ne ugradivati ako je pritisak vode preko 120 psi (827 kPa). Ako
pritisak vode prelazi 80 psi, morate da ugradite ventil za redukciju
pritiska. Obratite se radnji sa sanitarnim uredajima, ako niste sigurni
gde se proverava postojeci pritisak vode.

m Ne ugradivati ako postoje uslovi za izlivanje vode. Ako postoji
mogucnost za nastupanje izlivanja vode, morate da ugradite vodene
priguSivaCe protiv izlivanja. Obratite se radnji sa sanitarnim
uredajima, ako niste sigurno da li postoji ta mogucnost.

m Ne prikljuCivati na toplu vodu. Maksimalna radna temperatura filtera
je 100 °F (38 °C).

m Filter za zaStitu od smrzavanja. Uklonite filter, ako temperature
padnu ispod 33 °F (0,6 °C).

m Patrone zafilter, pod normalnim uslovima, menjati na svakih 6
meseci ili kada je protok znatnije smanjen.

Proizvodac:

3M Purification Inc.
400 Research Parkway
Meriden, Ct 06450
USA

Tel. (800) 222-7880
(203) 237-5541




Oprema

Stakleni pretinci

Staklene pretince mozete da vadite i da ih umecete na
razliite visine.

Vadenje

Stakleni pretinac podignite pozadi i izvucite ga.

Sr

Posuda za kockice leda
Posuda za kockice leda sluzi za Suvanje kockica leda.
Posudu za kockice leda podignite spreda i otkacite.

.

| \W

Umetanje

Stakleni pretinac gurajte unazad na Sini vodice sve dok
ne ulegne na dole.

Stakleni pretinci iznad fioka
Staklene pretince mozete da vadite.
Stakleni pretinac izvucite i izvadite ga na gore.

W —

—
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Pretinci na vratima
Pretince na vratima mozete da vadite.
Pretince na vratima izvucite na gore.

—]

Fioke

Fioke mozZete da vadite.

Fioku izvucite do grani¢nika, podignite je spreda i
izvucite je u potpunosti.

Y
— L

Pretinac
Za Cuvanje limenki sa picem.

= 7
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Posuda za jaja
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Pretinac na vratima sa poklopcem
Ovu pregradu mozete da vadite.
Pregradu izvucite na gore.

i

i

T
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Bar pregrada (nema je kod svih modela)

Ova pregrada sluzi za brzo uzimanje pic¢a iz frizidera.
Prilikom otvaranja pregrade uklju€uje se osvetljenje.

Za otvaranje oprezno pritisnite gore o bar pregradu.

2
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Isklju¢ivanje i obustava rada
uredaja

Isklju¢ivanje uredaja

Izvucite mrezni utikac ili iskljuCite osigurac.

IskljuCuju se masina za hladenje i osvetljenje.

Ako uredaj treba da ostane isklju¢en, a da ne morate
da izvlacite mrezni utika¢ (npr. tokom odmora):

Tastere ,freeze/super +“ i ,cool/super +“ pritiskajte
5 sekundi. Ako je uredaj iskljucen, prikazi za
temperaturu prikazuju - -“. Ostatak polja za prikaz je
iskljucen.

freeze /.,
super /

Uklju€ivanje uredaja:

Tastere ,freeze/super +“ i ,cool/super +* pritiskajte
5 sekund..

Obustava rada uredaja
Ako uredaj ne koristite duze vreme:

1. Dotok vode do uredaja obavezno prekinite nekoliko
¢asova pre obustave rada ledomata.

Izvadite sve Zivotne namirnice iz uredaja.
IskljuCite uredaj.

Ispraznite i odistite posudu za kockice leda.
Ocistite uredaj.

Vrata uredaja ostavite otvorena.
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Otapanje

Frizider
Dok je uredaj u reZimu rada, na zadnjem zidu frizidera
se obrazuju kapi vode od otapanja ili inje. PoSto se

zadnji zid automatski otapa, nije neophodno da
uklanjate inje ili kapi vode od otapanja.

Zamrzivac

Zahvaljujuci potpuno automatskom sistemu NoFrost u
zamrzivaCu nema naslaga leda. Otapanje nije viSe
neophodno.



Ciscenje uredaja
A Paznja
m Nemojte da upotrebljavate sredstva za ribanje i

rastvore koji sadrze pesak, hloride ili kiseline.

m Nemojte da upotrebljavate abrazivne ili sundere koji
grebu. Na metalnim povrSinama bi mogla da
nastane korozija.

m Pretince i posude nemojte nikada da perete u masini
za pranje posuda. Delovi mogu da de deformisul!

Postupite kako sledi:
1. Pre CiSéenja iskljucite ureda,.
2. lzvucite mrezni utikag ili iskljucite osigurac.

3. lzvadite zivotne namirnice i uskladistite ih na neko
hladno mesto. Akumulatorsku bateriju za hladenje
(ako postoji) poloZite na Zivotne namirnice.

4. Sacekajte dok se ne otopi sloj inja.

5. Uredaj ocCistite mekom krpom, mlakom vodom uz
malo pH neutralnog sredstva za pranje posuda.
Voda za pranje ne sme da dospe u osvetljenje ilu
kroz rupu za cirkulaciju u posudu za isparavanje.

6. Zaptivak na vratima obriSite samo Sistom vodom i
posle toga temeljno istrljajte dok se ne osusi.

7. Posle giSéenja uredaj ponovo prikljudite i ukljucite.
8. Ponovo vratite Zivotne namirnice.

Oprema

Radi &iS¢enja mozete da skinete sve varijabilne delove
sa uredaja (videti poglavlje Oprema).

Posuda za kockice leda

Ako duze vreme niste uzimali kockice leda, ve¢
proizvedene kockice leda se smezuravaju, imaju
ustajali ukus i lepe se jedna za drugu. |z tog razloga bi
posudu za kockice leda trebalo redovno da Cistite.

A Paznja
Napunjena posuda za kockice leda je teska.
1. Taster ,crushed ice/ice cubes*” pritiskajte
3 sekunde.
2. lzvucite posudu za kockice leda.
3. lIspraznite i odistite posudu za kockice leda.

4. Posudu za kockice leda gurajte sasvim pozadi na
pretince sve dok ne ulegne.

Sr

Posuda za prihvatanje vode
Prosuta voda se sakuplja u posudi za prihvatanje vode.

1. Radi praznjenja i ¢iS¢enja skinite sito.

2. Posudu za prihvatanje vode obriSite sunderom ili
krpom koja upija vodu.

3. Ubacite sito.

Mirisi

Ukoliko ste utvrdili neprijatne mirise:

1. lzvucite mrezni utikac ili iskljuCite osigurac.

2. lzvadite sve Zivotne namirnice iz uredaja.

3. Ogistite unutrasnji prostor (videti poglavlje Ci&éenje
uredaja).

4. Qcdistite svu ambalazu.

5. Zivotne namirnice koje imaju jak miris hermeticki
zapakujte, kako biste sprecili formiranje mirisa.

6. Ponovo ukljudite uredaij.
7. Poredajte Zivotne namirnice.

8. Posle 24 &asa proverite, da li je iznova doSlo do
formiranja mirisa.

Osvetljenje (LED)

Vas$ uredaj je opremljen LED-osvetljenjem kojem nije
potrebno odrZzavanje.

Popravke na ovom osvetljenju smeju da vrSe samo
servisna sluzba ili ovlasc¢eni strucnjaci.
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Stednja energije

Uredaj postavite u suvu prostoriju koja ima dobru
ventilaciju. Uredaj ne treba da stoji direktno na suncu
ili u blizini izvora toplote (npr. grejna tela, Sporet).

Eventualno upotrebite izolacionu plodu.

Tople zivotne namirnice i pi¢a prvo ostavite da se
ohlade, onda ih stavite u uredaj.

Zamrznutu namirnicu koja treba da se odmrzne
stavite u frizider i hladno¢u smrznute namirnice
koristite za hladenje Zivotnih namirnica.

Uredaj otvarajte na Sto je moguce krace vreme.

m Kako biste sprecili da se Zivotne namirnice brzo

ugreju u slucaju eventualnog nestanka elektricne
struje ili smetnje, akumulatorsku bateriju za hladenje
u najvisoj pregradi stavite direktno na zivotne
namirnice.

Pazite na to da vrata zamrzivaca budu uvek
zatvorena.

Redosled delova opreme nema uticaj na prijem
energije uredaja.

Kako biste izbegli povec¢anu potrosnju elektri¢ne
struje, povremeno ¢etkicom ili usisivatem za prasinu
ocCistite otvor za provetravanje i odzradivanje.
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Sumovi tokom rezima rada

Sasvim normalni Sumovi

Brujanje

Motori rade (npr. agregati za hladenje, ventilator).
Grgotanje, zujanje ili grgljanje

Rashladno sredstvo te€e kroz cevi ili voda u ledomat.
Kliktanje

Motor, prekidag ili magnetni ventili se ukljuCuju/
iskljuduju.

Klepetanje

Gotove kockice leda padaju iz ledomata u posudu za
kockice leda.

Izbegavanje Sumova

Uredaj ne stoji ravno
Uredaj ispravite u ravan pomocu libele. Za to upotrebite
navrtne stopice uredaja ili poloZzite nesto ispod njih.
Uredaj ,,zastaje*

Pomerite uredaj od susednog namestaja ili uredaja.
Posude ili povrsine za odlaganje se klimaju ili
zaglavljuju

Proverite delove koji mogu da se vade i eventualno
umetnite nove.

Sudovi se dodiruju

Polako odvojite sudove jedan od drugog.
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Samostalno uklanjanje malih smetnji

Pre nego Sto pozovete servisnu sluzbu:
Proverite, da li smetnju samostalno mozete da otklonite na osnovu sledecih napomena.
TroSkove za konsultaciju sa servisnom sluzbom morate sami da preuzmete — ¢ak i tokom garantnog rokal

Uredaj
Smetnja Moguéi uzrok Pomo¢
Uredaj nema ucinak hladenja. Nestanak elektriCne struje. Proverite, da li ima elektri¢ne struje.
Osvetlienje ne funkcionise. Osigurac je iskljucen. Proverite osigurac.
Prikaz ne svetli. Mrezni utika& ne naleze fiksno. Proverite, da li mrezni utika¢ fiksno naleze.
Masina za hladenje se sve Cesto otvaranje uredaja. Uredaj nemojte nepotrebno da otvarate.
Cesce i sve duze ukljucuje. Otvori za provetravanje i odzradivanje Uklonite prepreke.
su prekriveni.
Ubacivanje vecih koli¢ina svezih Ukljucite Super hladenje odnosno Super
zivotnih namirnica. zamrzavanje.
U frizideru ili zamrzivadu je Podesili ste prenisku temperaturu. Podesite viSu temperaturu.
previse hladno.
Osvetlienje (LED) ne LED-osvetljenje je u kvaru. Videti poglavlje Osvetlienje (LED).
funkcionise. Prekida za svetlo se zaglavljuje. Proverite, da Il moZete da pomerite prekidad
za svetlo.
Uredaj je predugo bio otvoren. Posle zatvaranja i otvaranja uredaja
Osvetlienje se iskljuduje posle osvetljenje se ponovo ukljucuje.

otprilike 10 minuta.
Primecuju se neprijatni mirisi.  Zivotne namirnice koje imaju jak miris Ogistite uredaj. Zivotne namirnice koje imaju

su hermeticki zapakovane. jak miris hermetiCki zapakujte (videti
poglavlje Mirisi).
Cuje se upozoravajudi ton ili Vrata uredaja su otvorena. Videti poglavlje Alarmne funkcije.
treperi prikaz za temperaturu.  "Qdjednom ste ubacili previse zivotnih
U frizideru ili zamrzivacu je namirnica.
pretoplo! Opasnost za Zivotne
namirnice.
Pregrada za hladenje i Uredaj je iskljuCen sa strujne mreze  Iznova podesite Zeljenu temperaturu.
oCuvanje svezine (ako postoji) (nestanak struje ili izvu¢en mrezni
ne hladi. utikad).
Ledomat
Smetnja Moguéi uzrok Pomo¢
Ledomat ne radi. Ledomat nije prikljuCen na napajanje Zovite servisnu sluzbu.
elektricnom strujom.
Ledomat ne sadrzi sveZzu vodu. Uverite se da je priklju¢ak za vodu pravilno
izvrSen.
Temperatura u zamrzivacu je Proverite temperaturu u zamrzivacu i
previsoka. eventualno podesite nesto nizu temperaturu.
Ledomat ne proizvodi dovoljno Uredaj ili ledomat su tek nedavno Otprilike prode 24 ¢asa dok ne pocne
leda ili je led deformisan. ukljuéeni. proizvodnja leda.
Uzeli ste veliku koli¢inu leda. Otprilike prode 24 &asa dok se posuda za
kockice leda ponovo ne napuni.
Nizak pritisak vode. Uredaj priklju€ite samo na propisani pritisak

vode (videti poglavlje PrikljuCivanje uredaja,
odeljak PrikljuCak za vodu).
Filter za vodu zapuS$en ili istroSen. Zamenite filter za vodu.
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Smetnja

Moguci uzrok

Pomo¢

Ledomat ne proizvodi led.

Ledomat je iskljucen.

Ukljucite ledomat.

Uredaj se ne snabdeva vodom.

Kontaktirajte instalatera preduzeda za
snabdevanje vodom.

Dovodni vod za vodu je na mestima
presavijen.

Dotok vode iskljugite na zapornom ventilu.
Ispravite presavijena mesta, eventualno ih
zamenite.

Nizak pritisak vode.

Uredaj prikljuCite samo na propisani pritisak
vode (videti poglavlje PrikljuCivanje uredaja,
odeljak PrikljuCak za vodu).

Temperatura u zamrzivacu previsoka.

Podesite nesto nizu temperaturu u
zamrzivacu.

Posuda za kockice leda nije pravilno
umetnuta.

Proverite poziciju, po potrebi joS jednom
izvrSite umetanije.

Montiran pogreSan zaporni ventil.

Pogresni ventili mogu da prouzrokuju nizak
pritisak vode i Stetu na uredaju.

U doto¢nom crevu do
ledomata se formira led.

Nizak pritisak vode.

Dotok vode iskljudite na zapornom ventilu.
Ispravite presavijena mesta, eventualno ih
zamenite.

Zaporni ventil nije pravilno otvoren

Sasvim otvorite zaporni ventil.

|z uredaja istice voda.

Crevo priklju¢ka za vodu
nehermeti¢no.

Crevo zamenite originalnim delom
proizvodaca.

Montiran pogreSan zaporni ventil.

Pogresni ventili mogu da prouzrokuju nizak
pritisak vode i Stetu na uredaju.

|z dovoda vode ne curi voda.

Povratni ventil je naopako ugraden.

Proveriti smer protoka. Strelice na
povratnom ventilu pokazuju smer protoka.

Sito je zapuseno.

Dotok vode iskljugite na zapornom ventilu.
Skinuti sito i odistiti ga.

Servisna sluzba

Servisnu sluzbu u Vasoj blizini ¢ete nadi u telefonskom
imeniku ili u direktorijumu servisne sluzbe. Molimo da

Nalog za popravku i konsultacija u slu¢aju

smetnji

Podatke za kontakt u svim zemljama c¢ete naci u
prilozenom direktorijumu servisne sluzbe.

servisnoj sluzbi navedete broj proizvoda (E-br.) i

fabrigki broj (FD-br.) uredaja.

Ove podatke ¢ete nadi na plocici sa tipom.

|
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Molimo da navodenjem broja proizvoda i fabrickog
broja pomognete da izbegnemo nepotrebne dolaske.
Na taj nacCin Stedite dodatne troSkove koji sa time

povezani.
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YKasaHuf 3a 6e30MacHoOCT U
npeaynpemaeHus

Mpenv noa BbBegeTe ypena s
eKcnnoaTtauuna

MpoueTeTe BHMMATENIHO PBKOBOACTBOTO 3a yrnoTpeda u
MOoHTax! Te cbabpXaT BaxHa nHdopmauma 3a
nocTtaBAHETO, ynoTpedarta 1 NoaabpXKaHeTO Ha ypeaa.

[MponsBoanTenAT He HOCKM OTrOBOPHOCT, ako Bue He
cnagBaTe ykagzaHuATa 1 npeaynpexaeHmaTa B
PBKOBOACTBOTO 3a ynoTpeda. 3anaseTe BCUYKM
[OKYMEHTM 3a NO-KbCHO M3MN0A3BaHe Wan 3a cneagatl
nputexarern.

TexHuuyecKa 6e30nacHOCT

YpeObT CbabpKa B Masiko KO/IMYECTBO X1aanIeH areHT
R600a, kolTo e BesonaceH 3a okonHarta cpena, Ho e
3ananum. BHumaBaiTe TpbOuTEe Ha BepuraTta Ha
XNaAunHWA areHT ga He ce noBpeasT npu
TpaHcnopTMpaHe uamM MoHTax. [pbecKUTe OT XnaauneH
areHT mMorart [a AoBeaart A0 HapaHABaHWA Ha OUnTe UIn
[la ce Bb3naaMeHsT.

Mpwn noBpena

B nasete ypeda gasned OT OTKPUT OrbH UM N3TOYHNLIN
Ha 3anasiBaHe,

m nposeTpeTe 4oOpE NOMELWEHNETO 3a HAKOIKO
MUHYTH],

B V3KIIOYeTe ypeaa v usgbpnante wencena,
B yBe[OMeTe KAuMeHTcKata cnyxoba.

KonKoTO noBeue xnafueH areHT uMma B eaviH ypea,
TO/IKOBA NO-roNAMO TpAOBA Ja € NOMELLEHNETO, B KOETO
ce Hamupa ypega. B TBbpae Maniku nomeLleHna npu
Teu MOXe ga ce ofpasysa 3anaivMa CMec OT ras u
BBb3AYX.

Ha 8 r xnaanneH areHT TpAdsa ga ce nagart no 1 m3
nomMeleHne. KonmuectsoTo xnaanneH areHT sus Bawwa
ype[ € NoCoYeHO BbpXy hrpmeHaTa Tadenka oTBbLTpe
Ha ypega.

AKO MpexoBuAT kKaden Ha To3n ypea ce nospean, Ton
TpABBa Ja ce CMeHU OT MPOU3BOAUTENA, KIMEHTCKaTa
cnyx6a unu avue ¢ noaodHa Keanudukauma,
HenpasunHuTe MHCTaNaumMmM 1 PemMoHT\ Morar aa
3acTpaluart 3HaunTeNnHo notpedutens.

PeMoOHTWTE MoraT a ce U3BbpLUBaT caMo OT
NPOV3BOANTENA, KIWEHTCKaTa ciyx0ba unm nuue ¢
nogo6Ha KeanuKauma.

Morart Ja ce Msnonssat caMmo OPUrMHa/IHW YacTu Ha
npoussoautensa. Camo 3a Te3n 4acti NPOU3BOANTENAT
rapaHTupa, 4e ca U3MbIHEeHW U3NCcKBaHuATa 3a
6e3onacHoCT.

YobkaBaHe Ha enekTpuyecknA NPOBOAHUK MOXE Aa
Ce nopwvyBa CaMo OT KJIMEeHTCKaTa Cﬂy)+(68.
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Mpwu ynotpeba

®m Hukora He U3nonsBanTe eneKTpPUUYEcKn ypean BbTpe
B ypeda (Hanp. HarpesaTenu, enekTpuyecku
neporeHeparopu). OnNacHocT oT ekcnao3ual

® Hwukora He pasmpassaBanTe uav nouncTeanTe ypeaa
¢ napocTpyrika! [NapaTta moxe ga nonagHe B
€N1EKTPMYECKIUTE YacTu 1 a NpeansdBrka Kbco
cbeanHeHne. OnacHOCT OT TOKOB yaap!

®m He uanonseaiite ocTpu NpeaMeT 3a oTCTpaHABaHe
Ha cKkpex unu nea. Te moraT ga nospenAar ToLouTe
3a x/1aauHUA areHT. MNpbekuTe OT XNaauneH areHTt
Morar [a ce Bb3rjaaMeHAaT win fa AoBenar oo
HapaHABaHWA Ha ouuTe.

® He cbxpaHABalnTe NPOAYKTU CbC 3anainmm ra3ose
(Hanp. cnpenoBe) 1 eKCnI03MBHN BELLECTBA.
OnacHocT oT ekcnnoaus!

® He na3nonseante nocraeBkarta, U3dageHnTe YyacTu,
Bpatute n Ap. 3a CTblrBaHe WK noanmpaHe.

®m 3a pasmpasfBaHe U NoyncTBaHe usternete wiencena
nnu nsknouvete Bylwona. [IbpnarTe wencena, a He
enekTpuyeckuna kader.

m CbxpaHABaiTe BUCOKOMPOLEHTOBUA a/lKOX0/1 Camo
no6pe 3aTBOPEH 1 B U3NPABEHO MOMOXEHME.

®m He 3ambpcaABaiTe nnacTMacoBuTe yacTu v
YMTBTHEHNETO Ha BpaTtarta ¢ Mac/io WU MasHuHa.
B npotuseH cnyyait nnacTMacoBUTE YacTu U
YITBTHEHNETO Ha BpaTara Lie cTaHaT NnopecTu.

® Hwukora He nokpwuBalnTe Wiu 3aTBapAnTe oTBOpUTE 3a
NPOBETPEHME Ha ypeaa.

m Tosu ypel MOXe Ja ce Uanonssa ot anua
(BKOUMTEIHO U Aela) C orpaHnyeHn husnyecku,
CEH30PHU UM MEHTa/IHU CNOCOBHOCTU nnn 6e3
[0OCTaTbYyHO MO3HaHWA caMo ToraBa, KoraTo Te ce
HaJsupaBaT OT OTTOBOPHO 3a TAXHaTa 6e30MacHOCT
JIMLE WK Ca MOMYYnIN OT HEro MHCTPYKUMM Kak aa
n3nons3sart ypena.

m He cbxpaHABaliTe B OTAENEHNETO 3a 3aMpasnBaHe
TEYHOCTU B BYTUNKM U KyTUM (OCODEHO rasmpaHu
HanNUTKK). byTunknute n KyTumMTe morat ga ce cnykart!

m Hukora He nocTaBanTe B ycTata Cu 3aMpaseHin
npoAyKT BeaHara csieq Kato ca ounm n3BageHun ot
OTAENEeHNETO 3a 3aMpasfABaHe.

OnacHocT 0T nampb3BaHe!

m VsbAarsalite No-Ab/br KOHTAKT Ha PBbLETE ChC
3amMpaseHn NpPoayKTu, nea unn Tpuéute Ha
n3napuTena u ap.

OnacHoCT OT n3mpb3BaHe!
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HU3bareaHe Ha pUCKOBe 3a Aeua U
3acTpalueHU nuua

3acTpaleHn ca:

B Jeuara,

B /MuaTa, KOUTo ca C USUYECKN, NCUXUYECKN UK
CEH30PHW orpaHnyeHus,

B Jinuata, KOUTo HAMAT AOCTAaTbYHO MNMO3HAHWA 3a
6e30nacHOTO 13Mon3BaHe Ha ypeaa.

Mepku:
B yBepeTe ce, ye geuata u 3acTpalleHuTe auua ca
pasdpanu onacHocTuTe,

B OTrOBOPHO 3a GesonacHocTTa nuvue Tpadea aa
HadsupaBa Aelata v sacTpalleHuTe nvua npu
padoTa ¢ ypea Wam ga rv HamsTCTBa,

m MO3BO/IABANTE CaMO Ha Aeua Hag 8 roavHu aa
nonaear ypena,

H NPV NOYUCTBaHe 1 NoaapbKKa HabnonasalnTe
Jeuarta,

B HVKOra He OCTaBAlTe Jeuarta ga Cu UrpaAr C ypeaa.

O6wu pasnopenbm

YpensT e noaxoasul 3a

B oxnaxgaHe 1 3aMpal3fdBaHe Ha XpaHUTEesTHU
NPOAYKTH,

B npuroTBAHE Ha sed.

Toan ypen e npeaHa3Ha4vyeH 3a M3noa3BaHe Ha
BMCOUMHA A0 makcumyM 2000 meTpa Haag MOPCKOTO
paBHULLE.

Tos3wu ypen e npeaHasHadeH 3a AgomaluHa ynotpeda B
yacTHUTE AOMakKMHCTBa W B AJOMallHa cpeaa.

YpeabsT e He 3aTpyaHABa PaanoBbBAHUTE CbINacHoO
EC OupekTtuea 2004/108/EO.

XnagunHara Bepura e npoBepeHa 3a Te4ose.

ToBa uagenue oTroBapa Ha peneBaHTHUTE pasnopendu
3a 6esonacHocT 3a enekTpoypean (EN 60335-2-24).

YKa3saHufl 3a U3XBbpnfiHe

<» U3xBBbpNAHe Ha onaKoBKaTa

OnakoBkaTta npefnassa Bawwvsa ypea oT TPaHCMOPTHM
weTu. Benukun nsnonssaHn matepuanu ca 6e3ppeaHu
3a OKO/MHaTa cpefa U MoraT Aa ce peuvknaunpart. Mons,
NMOMOTrHEeTe KaTto: VI3XBbpanTe onakoBkaTta Ha
onpeaeneHnTe Mecta Ha OTnagbyHy NPOAYKTU.

3a akTya/lHUTe HaUMHN Ha N3XBbP/IAHE MOXETe Aa ce
nHdopmnpate npu Balina cneunannsmpan Tbprosew|
WM Npun oBLMHCKaTa aaMUHUCTPpaLmA.

<» U3xBBbpNAHe Ha cTapu ypeau

Crapute ypean He ca HeHyeH oTnaabk! Ypes
€KOJIOMMYHO M3XBBP/IAHE MOraT Ja ce pereHepupar
LIEHHWN CYPOBUHMN.
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HactoawmAaTt ypen e 0003HaYeH CbriiacHo

Esponeiicka Oupektnea 2012/19/EC 3a ctapu
= c/IEKTPUYECKN U eNeKTPoHHU ypean (Waste

Electrical and Electronic Equipment - WEEE).

[JvipekTuBarta naBa pamkute Ha BanuaHoto B EC
BpblUAaHe 1 ONON30TBOPABAHE HA CTapu ypeaw.

A MpeaynpexneHve
Mpu ypeau, noanexalun Ha n3xBbp/iAHe:
1. NaTernerte wencena.

2. OTpexeTe enekTpuyeckmna kaden un N3XBbPJIETE
3aeHO C uencena.

3. He unsBaxpanTe padToBETE N KOHTENHEPA, 3a Aa
3aTpydHUTE BAN3aHETO Ha AelaTa BbTpe!

4. Hwukora He ocTaBAnTe aeuara fa cu urpasT c
n3nAsbLA oT ynotpeda yped. OnacHocT oT
3aaylwaBaHe!

OxnaxjalumTe ypean ChObPXaT X1aauIeH areHt, a B
nsonaumAata nmart rasose. XNaauHUAT areHT 1
ragosete TpAOBA Aa Ce USXBLPAT cropen
npeanucaduaTa. TpuOuUTe Ha Bepurarta Ha xnaguiHua
areHT He TpAOBA [a Cce NoBpexaar [oKaTo He ce
M3BBLPLUN UBXBBP/AHE Crioped npeanucaHnaTa.

OO6xBaT Ha focTaBKaTa

Cnepn pasonakoBaHETO NPOBEPETE BCUYKM YacTh 3a
€BEHTYya/IHN TPAHCMNOPTHN LEeTU.

Mpv HeCHOTBETCTBUA ce 0BpbLIAKTe KbM ThProseua, ot
KOroTO CTe 3aKynuav ypeaa Win KbMm HallaTa
K/MeHTcKa cryxoa.

JlocTaBkaTa BKItOUBA CEAHUTE YacCTu:

VianpaseH ypen

MpuHagnexHocTn (B 3aBMCUMOCT OT Modena)
Topbuuka ¢ MOHTaXKHW maTepuanm

PbkoBoACTBO 3a ynotpeda v MOHTax

TeTpadka 3a KaneHTckara cnyxoa

MpunoxeHne 3a rapaHuma

VIHhopmaLuma 3a pasxona Ha eHEPrua 1 LWyMOBETE

NocTaBAHe Ha ypena

TpaHcnopTupaHe

YpenbT € TeXbK U MNPy TPaHCNopTUPaHe Y MOHTaX
TpAbGBa na ce obBesonacAasa.

Mopaaw TernoTo u pasmepuTe Ha ypeda u 3a
HaMaIABaHE Ha puUcKa OT HapaHABaHWA WK LETH Mo
ypena, 3a CUrypHOTO MOCTaBAHE Ha ypena ca HyXHU
noHe [Ase nuua.

Konenuara ca npeasuaeHn U3kato4mMTenHo 3a MOHTaxa.
He TpaHcnopTupalTe ypeaa ¢ nomolTa Ha Kofenuara

YpeasT He BvBa Ja ce NpuaBWMXKBa C Kosenuata Bbpxy
HepaBHW WM MEKW NOAOBM MOBBPXHOCTY.



MacTo Ha nocTaBAHe

3a nocrtasAHE € NoAxX0oAALo CyX0 1 nNpoBeTpUMO
nometleHne. MACTOTO Ha nocTtasAHe He OuBa aa e
N3TOXXEHO Ha npAkKa C/abHYEBA CBET/IMHA U a Ce
Hamupa B 61130CT 00 MBTOUHMK Ha TOM/INHA, KaTo
Hanp. neyka, oTONIMTENHO TANO W Ap. KoraTo
NMOCTaBAHETO [10 M3TOUHVK Ha TOM/IMHA € Hen30exHo,
n3nos3Barite noaxoAslia nsonupatia naoCKoCT uam
cnagBarite cnegHuTe MUHUMAaNHW pascToAHMEe A0
N3TOYHMKa Ha TomnanHa:

m Jlo eneKTpuYecKmn nam ra3oBu Neukn 3 Cwm.
m [lo neukun Ha HadTa uan Bbravwa 30 cm.

JdonHa NMOBBPXHOCT

MoabT BbPXY MACTOTO Ha NnocTtasAHe He BuBa aa
nogaasa. [pu Hy)xaa noacunete noaa.

YpeabT € MHOro TexbK. [1pa3HoTo Terno Moxe aa
B3emMeTe OT cnegHarta Tabavua.

BapuaHT ¢ nskapsaHe Ha nea u 107 kr
BOJAa

BapuaHT ¢ nskapsaHe Ha nea u 109 kr
BOJA N C YeKMemKe 3a NPACHO
OXNafIEHN NPOAYKTK

BapuaHT ¢ nskapsaHe Ha nea u 111 kr
BOAA, C YEKMEMKE 3a MPACHO
oxnafeHn NpoayKTn N MuHK 6ap

Pa3cToAHUe OT cTeHaTa

MpV NOCTaBAHETO B b/ WK HUWIA TpAOBA Ja ce
cnasBaT CTPaHUYHUTE MUHUMATHW Pa3CTOAHNA (BX.
rnaea "Pasmepu npu nocrasaHe"), 3a ga morar Bpatute
Ha ypena na ce OTBapAT JOKpan.

AKO gbnBoumHaTa Ha ChCeaHUTE KyXHEeHCKU mebesnu
npesullaBsa 65 cM, CTPAHUYHUTE MUHUMATIH
pascToaHuA TpAadBa [a ce crnasear, 3a [la MOXe Aa ce
N3M0N3Ba Mb/IHUA BIbA HA OTBAPAHE Ha BpaTute (BX.
rnaea "brbi Ha oTBapAHe Ha Bpatute").

MuH1MManHo pascTofHUe OT 3aaHaTa CTeHa

SaerneTe NMPUNOXEHUTE OrpaHnynTesin C BUHTOBETE B
npeaBnaeHnTe 3a ToBa OTBOPKW KbM 3aHaTa CTpaHa Ha
ypeaa.

blpe3 orpaHmnymnTennTe ce crnassa MnMH1UMMasIHO
pa3cToAaHMe OT 22 MM A0 CTeHaTa U NPOBETPEHUETO ce
rapaHTupa.
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CnasBaHe Ha cTarMHaTa Temnepartypa 1
NPOBETPEHUETO

CranHa TemnepaTypa

YpenbT e npeaHasHaueH 3a onpeaeneH KammatmyeH
knac. B 3aBMCUMOCT OT KIMMaATUYHWA Kac ypeabsT
MOXe [la Ce WU3Mon3ea npu caefHuTe cTaHu
Temneparypw.

KAMMaTUUYHUAT Knac MoXe Aa ce OTKpUe BbPXY
dbupmeHata Tabenka.

KnumatuyeH Jonyctuma ctaiHa Temneparypa
Knac

SN +10 °C oo 32 °C

N +16 °C no 32 °C

ST +16 °C no 38 °C

T +16 °C oo 43 °C
YKasaHue

YpenbsT e Hamb/IHO MYHKUMOHA/IEH B pamKnTe Ha
cTanHuTe TemnepaTypu 3a NOCOYEHUA KIMMaTUYEH
knac. AKO ypeabT OT kKnnmatuueH knac SN ce nanonsea
Nnpu NO-HUCKWN CTarHu Temneparypu, NoBpeanTe no
ypeaa He ca Bb3MOXHW A0 Temnepartypa oT +5 °C.

MNpoBeTpeHue

3arpeTvAaTt Bb3ayx TpAadBa [a MoXe Aa ce U3Ternu
HeoOe3nokonABaH. XnaaunHaTta MallnHa MHade TpadBa
na padotu no-cunHo. ToBa yBennyaea pasxoaa Ha TOK.
CnepoBaTesniHO: HuKora He MOKpWBaNTe WK 3ateapanTe
OTBOPUTE 3a NPoBETPeHMe!
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Pasvepu npu nocTtaBAHe
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CeBbp3BaHe Ha ypena

Cnepn nocTtaBAHETO Ha ypeaa navakamte MUHUMYM

1 yac npeau BbBEXAAHE Ha ypeaa B ekcrnnoatauua. o
BPEME Ha TpPaHCMNopTUpaHe MOXe Aa Ce CTUrHe Ao
TOBA, HA/IMYHOTO B KOMMPEcopa Mac/o Aa ce OT/IOXM B
xnagunaHarta cuctema.

Mpean NbPBOTO BbBEXAAHE B €KCMI0ATaLMA NOYNCTETE
BbTPELWHOCTTA Ha ypeaa (Bx. rnasa "lNouncteaHe Ha
ypena").

HenpemeHHO 13BbpLIETE NPUCHEANHABAHETO KbM
BOJOMPOBOAA NPEean eNeKTPUUECKOTO CBbP3BaHe.

MaxHeTe TpaHCcnopTHUTE 00e30nacABaHnA Ha
padToBeTe U U3KKUBATENA e[Ba C/e[ NoCTaBAHETO.

anC'be.EIMHFIBaHe KbM BoAoNnpoBoAaa

A MpenynpemaeHue
OnacHOCT OT TOKOB yAap 1 oT MaTepuanHu wetu!

Mpeau BCcAKaKBM AENHOCTY MO NMPUCHEANHABAHETO KbM
BOJOMNPOBOAA OTKaualTe ypeaa oOT efekTpuyeckara
Mpexa.

MpucbeaMHABAHETO KbM BOLOMNPOBOAA MOXE [a Ce
M3BBLPLLIBA CaMO OT KOMMETEHTEH MHCTaNaTop CbI/IaCHO
npeanucaHuaTa 3a XurmeHa v Ha KOMMETEeHTHOTO
BOJOCHAOAUTENHO OPYXXECTBO.

HyxeH e KoHeKTop 3a Boda 3/4 uona, 3a ga Moxe aa
ce CBbpXe ypesa.

CBbpxeTe ypena KbM BOAOMNPOBOA 3a NUTENHA BoJa:
® MuHumanHo Hanarane: 1,0 6apa

m MakcumanHo Hanaraxe: 8,0 6apa.

O6bpHeTe ce KbM caHuTapHa (upmMa, ako He cTe
CUTYPHU, KaK Ce NpoBepABa HAIMUYHOTO HanAraHe Ha
Bojara.

A BHuMmaHue

Mpwu HanAarade Ha Boaata Hag 5,5 6apa Tpadea ga ce
MOHTUPA PeayLmp BEHTWA, B NMPOTUBEH Cyyait nMa
onacHocCT oT nospeawn. [Npun HanAaraHe Ha BoJaTa nof

1,0 6apa negoreHepaTopbT He MOXe Aa yHKLMOHMPA.

BoaonpoBoAHMAT KpaH 3a CBbp3BaHe Ha NpuaoXKeHuA
Mapkyy TpAdBa aa e cBoOOAHO AOCTLMEH.

YpeOst TpAdBa Aa ce CBbp3Ba camo KbM TPBOOMPOBOLA
3a cTyaeHa soja.

BkychT 1 MMpMaMaTa Ha BojaTa Morart ga ce nogoopar
upes MHCTaNNPaHeTo Ha NPUAOXKEHNA PUTbLPEH
naTtpoH. B To3n cnyvalt cnaseainte cneunanHute
yC/oBuA 3a cBbp3BaHe (BX. rnasa "BoaeH gpuntsp").

YKasaHue

Cnep BkAtOUBaHe Ha ypena OT U3KapBaHeTo Ha BoJa
MoXe aa kane soaa. Cnen okono 24 vyaca, korato
ypenobT e AocTurHan padoTHata cu TeMnepaTtypa,
KaneHeTo Lie crpe.
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Cebp3BaHe

A BHumaHue
OnacHOCT OT TeyoBe U LWeTW OT BoaaTa.

CnagBalite cneaHuTe TOUKM:

m He nperbBaiTe Tpbbata 3a CBbp3BaHe.

m CpexeTe npaBo TpbbdaTa 3a CBbLP3BaHE.

m He npewmneaiite TpbbaTa 3a CBbP3BAHE C KISLW.
|

Bkapaiite TpbOarta 3a cBbp3BaHe A0 Yynop B Mydara
C BWHT 1 BeHTWNa 3a cnupaHe Ha odpaTHMA NOTOK.

m 3aTterHete Ha pbka MydaTa ¢ BUHT. He nanonaseairte
Kneww.

m [MpoBepeTe nocokarta Ha NOoToKa Ha BeHTWa 3a
crnvpaHe Ha obpatHuA NoToK. CTpenknTe Bbpxy
BEeHTWNa 3a crnupaHe Ha oOpaTHWUA NOTOK nokassat
nocokara Ha noToka.

1. BkapaiTte TpbOaTta 3a cBbp3BaHe [0 YNop BbB
BEHTWMa 3a cnnpaHe Ha oOpaTHUA MOTOK.

2. 3aTtBopeTe 00OBMBKATa Ha BeHTWA 3a CrnpaHe Ha
oOpaTtHNA NMoTOK U A PUKCUPANTE C BUHT.

3. BkapaiTte uegkarta B peayumpalina enemMeHT.

YKasaHue

Llenkata TpAdGBa Aa ce nouynucTBa eXerofHo. AKO BbB
BOJATa Ce HamupaTt MHOro yacTuLm, noyncreanTe
LeakaTa no-4ecTo.
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4. CBbpxeTe Mydarta ¢ BUHT KbM BOAONPOBOAHNA
KpaH.

5. Bkapaiite Tpbbarta 3a Bpb3Ka [0 ynop B mydara ¢
BUHT.

6. [NocTaBeTe Mapkyya C U3BUBKM, 3a Ja MOXE ypedbT
[la e oTaeneH oT cTeHara.

Cebp3BalUMAT NPOBOAHNK MOXE Aa Ce 3akpenu c
NPUIOXEHUTE CKOBU KbM CTeHaTa Ha cTanTa.

A BHumaHue

B HMKaKbB c/yyai He npodusBante oTBOPU UIN He
3aBWHTBalTe BUHTOBE B ypeaal

MpoBepKa Ha NpUCbEAUHABAHETO KbM
BoJoNpoBoAa 3a NTbTHOCT

A MpeaynpexneHve
OnacHOCT OT TOKOB yaap 1 OT MaTepuantHu wetwm!

Mpean BCAKAKBM AEMHOCTU NO NPUCHEAMHABAHETO KbM

BOJOMNPOBOAa OTKavanTe ypeaa OT enekTpuyeckaTa

Mpexa.

1. OTBOpETE BOAOMNPOBOAHMA KPaH W n3uakanTte Masiko
[okato TpbOuTe B ypeaa ce Hamb/HAT C Boaa.

2. MpoBepeTe TpbdaTa U BCUYKN CBBbP3BALLN €1EMEHTU
3a NTbTHOCT.

. OTBOpETE BpaTUTE Ha ypeaa.

o~ w

[MpoBepeTe 3a NILTHOCT CBbP3BALUMTE ENEMEHTHU
KbM BpaTtarta Ha oTAe/1IeHNeTo 3a 3aMpas3ABaHe.

PasBuiite 3 BUHTa 1 cBasieTe noano)Hara niactuHa.

6. [locTaBeTe noasioxHaTa naacTuHa n 3akpeneTte
¢ 3 BuHTA.
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EnexkTpuuecKo cBbp3BaHe

KoHTakTsT TpAdBa aAa e 61130 A0 ypeda u cneq
MOCTaBAHETO Ha ypeda Aa e cBoOOAHO OCThMEH.

YpenbT cboTBETCTBA Ha Knac 3a 6eszonacHocT . Ypeast
TpAbGBa Aa Ce CBbPXEe Upes MHCTaMpaH cnopen
npeanMcaHnATa KOHTaKT CbC 3alUMTEH MNPOBOAHUK KbM
npomennus Tok 220 - 240 V/50 Hz. KoHTakTbT TpAbdBa
Na e obesonaceH ¢ OywoH 10-A go 16-A.

Mpu ypeaum, KOUTo Lie ce n3nonsear n3sbH EBpona,
TpAOGBa Aa ce NPoBEepu Jasiv MOCOUYEHUTE HanpexeHue
N BUJ Ha TOKa OTroBapAT Ha CTOMHOCTWUTE Ha Batuata
efnekTpuyecka mpexa. Tean JaHHW LWe HaMepuTe Bbpxy
durpmMmeHaTa Tadenka.

E-Nr.  FD-Nr.

e e

[yl

e

A MpenynpemneHue

YpeObT B HUKaKbB Ciydali He 61Ba Aa Ce CBbP3Ba KbM
€/1eKTPOHHWN YCTPOWCTBA 38 NecTeHe Ha eHeprua.

3a nsnonseaHe Ha HaluTe ypeau Morat Ja ce
N3MON3BAT CUHYCOUAHW U MPEXOBU MHBEPTOPN.
MpexxoBuTE MHBEPTOPW CE U3MoA3BaT Npu
(hoTOBONTAMUHM CHOPBKEHUA, KOUTO Ce CBbp3BaT
OVPEKTHO KbM NyBnnuHaTa enekTpuyecka mpexa. Mpu
N30/1MPaHn NPUAOXKEHNA (Hanp. BbPXy Kopadu nnn
NAAHUHCKN XUXKK), KOUTO HAMAT JMPEKTHO CBbp3BaHe
KbM nyBavuHaTa enektTpuyecka Mpexa, Tpabea aa ce
N3M0N3BaT CUHYCOUAHW MHBEPTOPM.

HusenupaHe Ha ypena

YKasaHue

3a na Moxe ypeasT Ja PyHKLMOHUPpa 6e3ynpeyHo, Tol
TpAbGBa Aa ce HWBeVpa C HUBEnp.

AKO ypebT e HakpWBO, TOBa MOXe Aa aosede [0
n3TMUaHe Ha BoAa OT JieforeHeparopa, 3roTBAHe Ha
nefeHn KyGueTa ¢ pas/iMuHa roieMmuHa uim Hegobpo
3aTBapAHe Ha BpaTuTe.

1. lNocTaeeTe ypena Bbpxy NpeasuaeHoTo MACTO.

2. 3a fa He MOxXe ypeabT [a Ce U3TbpKais,
pasBbpTETE [ABETE NPEedHN KpaueTa AoKaTo He
onpar 34paso Ha noaa.




3. BbpTeTe kpauetata 4oKaTo YPeabT He ce HuBenupa.
N3nonsBaiTe BpatuTe Ha ypena KaTo oTnpasHa
TOYKa.

4, Bpararta Ha oTaeneHuMeTo 3a 3ampasfBaHe e
no-HaabNOoKO:

= [l |
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KoraTo ypea®T e no6pe HMBenupaH, HO egHaTa BpaTa
Ha ypeZaa e no-Hagbn6oKo:

1. OTBOpETE BpaTUTE Ha ypeaa.

2. PasBuinTe 3 BMHTa 1 cBanieTe NoasoXHaTa niactuHa.
3. PasBunte rankara.

~=ivEre

‘_'l@@ 02

i

5. Bparara Ha oTaeneHneTo 3a oxnaxaaHe e
no-HaabNOoKo:

4. 3aBuinTe perynvpallara ravka JokaTo BpaTuTe Ha
ypena He ce HuBenupar.

o = @1

|

i} i}
= b h)
':@%@
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5. Bparara Ha oTaeneHvmeTo 3a 3ampasfBaHe e
no-Haabnboko: 3aBbpTeTe peryanpallara ranka
oBpaTHO Ha YaCoBHMKOBATa CTPEsKa.

6. BpaTarta Ha oToeneHneTo 3a oxnakgaHe e
no-Haabnboko: 3aBbpTeTe peryanpallara ranka
MO NOCOKAa Ha YaCOBHMKOBATAa CTpenkKa.

7. 3aTerHete rarvkara.

8. lNocTaBeTe noanoxHata niacTuHa n 3akpenerte
¢ 3 BUHTA.
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YKasaHue

Mopaaun coBCTBEHOTO TEITI0 U 3apPEexXaAaHeTo Ha Bparara
C XPaHWUTESHW NMPOAYKTV MOXE Aa ce CTUrHe [0
Hak/JaHAHE Ha Bpartarta Ha OTAE/IeHUETO 3a ox/axaaHe
[IOPW 1 KOraTto ypenbsT € uanpaseH. JlydhTsT Ha BpaTarta
HE e paBeH OTrope W OTAONY.

1. PasBuiiTe 2 BMHTaA 1 CBa/IeTe FOPHWA Kanak Ha
naHrTara.

2. PasBuiiTe BMHTa Ha naHTata.
He pasBuHTBalTe gokpan BuHTal

3. HactpoliTe HaknoHa Ha BpaTaTta Ha OTAeNIeHneTo 3a
oxnaxaaHe.

4. 3aTterHeTe BWHTaA Ha naHTara.

5. TNocTaBeTe kKanaka Ha NaHTaTa 1 3aTerHeTte
C 2 BUHTA.
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MoHTax Ha BpaTuTe

KoraTo ypeabT He npemuHasa npes Bpatute Ha
XUNULLETO, APBKKUTE UK BpaTWUTe Ha ypeda mMoraT Aa
ce cBanAT.

YKasaHue

[eMOHTaxbT Ha APBKKUTE WK BpatuTe Ha ypeaa
TpAGBa Ja ce M3BBLPLLIBA caMo OT KMeHTcKaTa cyxoa.
3a pasxoauTte 3a ToBa MOXeTe Aia ce nHhopMmupaTte
camy Npu CbOTBETHATA K/IMEHTCKa Cyx0a.



3anosHaBaHe C ypeaa

Ypen
MpuHaanexHoCTUTe Ha MoAeNnTe MoraT Aa Bapupar.
Bb3MOXHN ca OTKNIOHEHUA OT n3obpaxeHuAaTa.
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10
11
12

13
14
15
16

17
18
19

OTnenexve 3a oxnaxaaHe
OtneneHve 3a 3ampasfasaHe (4 38e3aun)

PadToBe Ha BpartaTa (oTAeneHue ¢ 2 38e3au)
YKa3aHue

Camo Tesu padToBe Ha BpaTtaTa umar 2 3Besau,
ocTaHanaTa yacT OT OTAeNIEHNETO 3a
3ampasfABaHe € ¢ 4 3Be3au.

EnemeHTn 3a ynpasneHune

ViskapBaHe Ha neg n Boaa

PadToBe Ha BpaTaTa

Kytna 3a negeHun Kybueta

Neporeneparop

CTbknenn padToBe Ha OTAENEHMETO 3a
3ampasfABaHe

YekmempkeTa Ha OTAENEeHNETO 3a 3aMmpasABaHe
PadT

BoaeH duntbp

KyTna 3a anua

CTbkneHn padToBe Ha OTAENEHMETO 3a
oxnaxaaHe

CTbkneH padT

Uekmemxe 3a 3e1eHuyUn

Yekmenxe 3a niogose

OTaoeneHve 3a NPACHO OXnadeHn MNPOAYKTUN (He
npu BCUYKK MOOENN)

OTaeneHve 3a Macno U CUpeHe
PadTt Ha BpaTaTta ¢ Kanak
MuHM 6ap (He NPy BCUYKKM MOLE/N)
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EnemeHTH 3a ynpaBsneHue

7 a o N
(9) (8) (7))
NS NS NS
> | | | 2\
freeze
o + super ' °c °¢  super + .
/1 N freeze - 'B L‘ cool _/6\‘
‘\_/ / super alarm alarm super L\\\//,/
= filter light water  crushedice ice cubes lock
light/filter H H crushed ice / cubes alarm /lock
| |
T T
(2) (4)
1 ByToHu "freeze/super” 9 Cuvmsonu Ha aucnnen

Hactpoiite Temneparypara B OTAE/EHNETO 3a
3ampasaBaHe.

BkntouBaHe 1 U3K/IOUBaAHE Ha yHKUMATA
"Cynep 3ampa3afABaHe".

2 ByTtoH "light/filter”
BkntouBaHe 1 M3KItOUBaHe Ha OCBETIEHUETO
3a n3KapBaHe Ha nea u Boja.
Hynupante aucnnes Ha punTbpa.

3 ByToH "water"
ByToH "crushed ice/ice cubes”

ByToH "alarm/lock”

VI3knouBaHe Ha AnUCnaeA Ha anapmarta 3a
Temnepartypa.

BkntouBaHe v nsK/toUuBaHe Ha BI0KNpaHeTo
Ha ByToHuTe (3almTaTa oT Jeua).

6 ByTtoHu "cool/super”
HacTtporiBaHe Ha TemnepaTypara B
OTAENEHMETO 3a oxnaxaaHe.
BkntouBaHe 1 n3ktouBaHe Ha yHkuuATa "
Cynep oxnaxaaHe".

7 Aucnnen Ha oTAeNneHUETo 3a oxJlamaaHe

Temnepatypa B OTAENEHNETO 3a OxNaxaaHe.

CwvmMBon "super" npu BkAOYEHA DYHKLMA
"Cynep oxnaxaaHe".

Cumson "alarm" npu HannuHa anapma B
OTLAENEHMETO 3a oOxaxaaHe.

8 Aducnnen Ha oTAeneHUeTO 3a 3ampasfABaHe
Temnepatypa B OTAENEHMETO 3a
3ampasABaHe.

CwvmMBon "super" npu BkAOYEHA DYHKLIMA
"Cynep 3ampasnaBaHe".

Cumson "alarm" npu HannuHa anapma B
OTLAENEHNETO 3a 3amMpasABaHe.
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light

water

ice cubes

crushed ice

lock

BoaeH ¢untup
Cratyc Ha OUNTbPHUA NaTPOH.
OcBeTneHue

OcBeTneHneTo Ha 1n3xona 3a ea un
BOOa € BKJ/IHOYEHO.

Boaa
M3kapBaHETO Ha BOAa € BK/OUEHO.
NeneHu KybueTa

NakapBaHeTo Ha neaeHn kybyeta e
BKJ/IIOYEHO.

HaTpouieH nea

VI3kapBaHeTO Ha HaTPOLLEH Nej e
BK/THOYEHO.

Bnokam Ha 6yToHUTe (3awuTa oT
neua)
BrokaxbT Ha ByTOHWUTE € BKOUEH.




BxnrouBaHe Ha ypeaa

[bXxHeTe Liencena B KOHTaKTa.
YpenbsT 3anoysa fa oxnaxjaa.

Mpv MbpBOHAYa/IHO MyCKaHe B eKcryioarauma
anapmeHara yHKUMA e [JeakTuBMpaHa [AoKaTo ypeabT
He JOCTUIHe HacTpoeHaTa Temnepartypa. [Npy NOBTOPHO
nyckaHe B ekcrioarauna cieq no-4babr nepuoa, npes
KOWTO ypensT e Oun U3K/IIoUeH, TeMneparypara anapma
MOXe [a Ce akTuBmpa.

TemnepatypHUTE MHONKAUUN MUTAT U OUCTIENTE
nokassaT cumBona "alarm" gokarto ypeabT He 4OCTUTHE
HacTpoeHaTa Temnepartypa.

Ypes HatuckaHe Ha BytoHa "alarm/lock" ancnneaT Ha
anapmara sa Temnepatypa ce UskaouBsa.

OcBeTtneHunATa CBeTAT Nnpn OTBOPEHN BpaTh Ha ypeanTe.

DabpnUHO Ce MPEenopbYBAaT U ca HACTPOEHW CedHUTE
Temneparypu:

oTaeneHue 3a oxnaxgaHe +4 °C
oTaeneHve 3a 3ampassaBaHe -18 °C.

YKa3aHuA 3a usnonssaHe

Cnen BkAOUBaAHE MOXE Aa ca HY)XHW HAKOJIKO yaca
AoKaTto Cce OOCTUIrHe HacTpoeHarta TeMneparypa.

[Mpe3 ToBa He MOCTaBANTE XPaHUTENHN NPOAYKTA B
ypena.

Ypes HambnHO aBToMaTnyHarta cuctema NoFrost B
OTAeNeHNeTo 3a 3aMpasfBaHe He ce oBpasysa fed.
PasmpasaBaHe He e HeoBXoanMO.

Jlvuesute cTpaHu Ha Kopryca feko ce 3arpasart
4yacTUYHO, TOBA MpPenoTBpaTABa 00Pa3yBaHETO Ha
KOHOEH3 B 001acTTa Ha YN/TbTHEHWETO Ha BpaTara.

AKO Bparata Ha OTAe/IeHNETO 3a 3aMpadABaHe He
MOXXe [a Ce OTBOpW BeAHara cneq 3aTtBapAHEeTo,
n3vakamTe eamH MOMEHT, AOKATO Bb3HUKHANMAT
BaKyym Ce n3paBHN.
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HacTtponka Ha TemnepaTypara

OtneneHuve 3a oxnawagaHe

TemnepaTtyparta Moxe aa ce HacTponsa ot +2 °C o
+8 °C.

HaTtuckainTte 6ytoHute "cool/super +" unm "cool/super -"

AoToraBa, AoKaTo Xe/laHata TeMneparypa Ha
oTAeNneHNEeTo 3a oxiaxxgaHe He Ce HacTpou.

freeze

; s yMyC ¢ super T ‘
reeze ' T | £ool
alarm alarm .\ Tsuper

super

= filter light water  crushedice  icecubes  lock

light /filter H water H crushed ice f cubes ‘

MocnenHo HacTpoeHaTa CTOWHOCT ce 3anaMeTaBal.
Hactpoenara Temneparypa ce nokassa Ha aucraes Ha
OTAENEHNETO 3a OXNaXKAaHe.

OTtaeneHuve 3a 3ampasfBaHe
Temnepatyparta Moxe aa ce HacTponsa ot -16 °C
no -22 °C.

Hatuckante 6ytoHute "freeze/super +" nnn "freeze/

super -" gotorasa, 40OKaTo XenaHaTa TeMneparypa Ha
oTAeneHneTo 3a 3aMpasfBaHe He Ce HaCcTpoWu.

N cool
o super =E c ‘ Ll °¢  super
o alarm alarm

/ = filter light water  crushedice icecubes  lock

cool
super

freeze
super /

/ i
/ TN H water H crushed ice J cubes ‘ alarm flock

MNocnegHo HacTpoeHaTta CTOMHOCT Ce 3anameTABa.
HacTtpoeHarta Temnepartypa ce nokasba Ha AWCM/IEeA Ha
oTAeNneHneTo 3a 3aMpasfBaHe.
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Cynep oxnarpgaHe

Mpun cynep oxnaxaaHe OTAENIEHMETO 3a oxaxaaHe ce
oxnaxnaa 3a oko/10 40 MUHYTU BB3MOXHO Ha-CUHO.
TemnepatypaTa ce HacTpoKBa cnel ToBa aBToMaTtuyHO
Ha +4 °C.

BktoueTe cynep oxnaxaaHeTo Hanp.
npean NoCTaBAHETO Ha rosieMu KoamyecTsa
XPaHUTETHN NPOAYKTH
3a 6bP30 oxNakaaHe Ha HanUTKU.

YKasaHue

AKO cynep ox/laxaaHeTo e BK/tOYEHO, MOXe Aa ce
CTUrHe Ao 3acuieHun Da@OTHl/I wymoBe.

BKnrouBaHe

HaTtuckaiTte 6yToHa "cool/super -" noTorasa, 40KaTo Ha
OVCcnnenA Ha OTAENEHMETO 3a OxnaxaaHe He ce
nokaxe "super".

eelel]
L' og super
alarm

light water  crushedice icecubes  lock

freeze
super =B ¢ ‘
alarm

= filter

freeze
super ’

cool
super

light /filter ‘ water ‘ crushed ice / cubes ‘

U3KknrouBaHe
HatucHeTe ByToHa "cool/super +".

YKasaHue

Ha oucnnen yracea "super". TemneparypaTta ce
HacTpoWBa aBToMatuyHo Ha +4 °C.
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Cynep 3ampasfaBaHe

XpaHuTeHuTe NpoaykTi TpAdBa Bb3MOXHO Hal-0bp30
[a ce 3ampasAT U3LAo, 3a Ja ce 3anasAT BUTaMUHUTE,
XPaHUTENTHUTE CTOMHOCTW, BBHLUHWA BUA U BKyCa.

HAKo/IKO yaca npean NOCTaBAHETO Ha MPecHW
XPaHUTEHW NPOAYKTU BKOUETE cynep
3ampasABaHeTo, 3a Aa usberHete HexenaHo
rnokauysaHe Ha Temneparypara.

Hal-o6wo ca gocrtatbunn 4 - 6 yaca.

YpensT padoTi HenpekbCcHaTO cnes BKuBaHeTo. 1o
TO3M HauUMH B OTAENEHMETO 3a 3ampasfABaHe ce noctura
MHOrO HMCKa Temneparypa.

Cynep 3ampasfaBaHeTo ce U3K/YBa aBTOMaTUYHO
cnen okosno 48 vaca.

AKo TpAbBa aa ce 13nossBa MakCUManHua obem 3a
3ampasnBaHe, cynep sampasaBaHeTo TpAdBa Ja ce
BKIOUM 24 yaca npeav NocTaBAHETO Ha MPECHM
NPOAYKTW.

[Mo-Manknte KOMYecTBa XpaHnTeTHU NPOAYKTY
(no 2 kr) MoxeTe na sampassasate 1 6e3 cynep
3ampasABaHe.

YKasaHue

AKO cynep 3ampasABaHETO € BK/IIOYEHO, MOXE Aa ce
CTUrHe Ao 3acuieHun Da@OTHM wymoBe.

BxnrouBaHe

Hatuckaite 6ytoHa "freeze/super -" goToraea, 4OKaTO
Ha Aucnaen Ha OTAENEHNETO 3a 3aMpas3fBaHe He ce
nokaxe "super".

freeze cool

freeze

super '8 c ‘ Ll °c  super
super . alarm | alarm

= filter light water  crushedice icecubes  lock

cool
super

‘ water ‘ crushed ice / cubes ‘ alarm /lock

U3knrouBaHe
HatucHeTe OyToHa "freeze/super +".

YKasaHue

Ha gucnnen yracea "super". Temneparypata
aBTOMaTUYHO Ce MPEBKJ/ItoYBAa Ha HacTpoeHaTta npean
cynep 3ampasaBaHeTo TeMnepaTypa.



Brnoka Ha 6yToHHUTe (3awimTa
OoT Aeua)

Mpu BktOUEH B/10KaXK Ha OYTOHWUTE BCUYKM BYTOHM ca
610KMpaHu,

Mpu BkItOUEH B/I0KaXK Ha OyTOHUTE
npeaynpeanTenHNAT CUMHaT MOXE Aa Ce UKoY C
oyToHa "alarm/lock".

BknrouBaHe
HatucHeTe 6yToHa "alarm/lock".

freeze
super

wper < . ‘
- ‘ cool
alarm super

= fiter light water  crushedice  icecubes  lock

light /filter ‘ water ‘ crushed ice /cubey alarmy <k

HucnneaT nokassa cumBona "bnokax Ha ByToHuTe".

UsknrouBaHe
HatucHeTe 6yToHa "alarm/lock" 3a 3 cekyHaw.

dyHKUMU Ha anapmaTa

Anapma Ha BpaTaTta

Anapmara Ha BpartaTa ce BK/toUBa, ako BpaTarta Ha
ypena ocTaHe OTBOpEeHa 3a MoBeye OT eHa MUHyTa.
MpeaynpeauTesHUAT CUrHasT ce MoBTaps Ha BCEKU
60 cekyHan B Npoab/mKeHne Ha 5 MuHyTu. Ypes
3aTBapsAHe Ha Bpartarta npeaynpeauTesHUAT curHan
OTHOBO Ce M3K/touBa.

AnapmaTta Ha BpaTaTa Ce BK/t0YBa, ako MUHW BapbT
ocTaHe OTBOPEH 3a MoBeye OT efHa MUHYyTA.

Anapma 3a Temnepartypa

MoneTo Ha Aucnniea nokasea anapmara 3a
Temneparypara, Korato B OTAE/IeHNETO 3a OX1axiaHe
WM 3aMpasABaHe € TBbPAE TOMI0 U XPaHUTEeNHUTE
NPOAYKTW Ca 3acTpaLleHu.

CHOoTBEeTHMAT AnChAer nokasea Hal-Bucokara
Temnepartypa 1 "alarm".

OTaeneHue 3a oxnawaaHe

KoraTto B OTAENEHNETO 3a ox1axaaHe e ctaHano
TBbPAE TOM/0, 3arpeinTe 3aTornIeHnTe NPOAYKTV Npeawn
KOHcymauusa. B cnyvyalh Ha CbMHEHWe He n3nonasanTe
CYPOBWTE XPAHUTENHWN NMPOAYKTH.
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OTneneHue 3a 3ampasfiBaHe

He 3ampasaBaiTe NOBTOPHO PaA3TOMNEHUTE UK
pasmpaseHn npoaykTu. Ensa cnen npepadotkara B
roTOBO ACTME (BApPEeHO WM NeYeHo) Te Morar aa ce
3amMpasAT OTHOBO.

MakcuMaHWAT CPOK Ha CbhxpaHeHune He Ousa aa ce
N3M0N3Ba NMOBTOPHO.

AnapmaTa MOXe [a ce Bk/o4M 6e3 onacHoCT 3a
3amMpaseHnTe npoayKTu:

npwn BbBEXJAHE B eKcrnioarauma Ha ypena,

npun nNocTtaBAHe Ha rosiemMn KosimyecTsa rnpecHn
XPaHUTENHW NPOAYKTH,

npw TBbpAe Ab/IT0 OTBOPEHA Bpara Ha OTAENNEHNETO
3a 3amMpasfBaHe.

U3knrouBaHe Ha anapmarta
HatucHeTe ByToHa "alarm/lock".

freeze cool

freeze

. 18|y
ETred alarm ! slam

= filter  light water  crushedice icecubes  lock

light / filter H water H crushed ice / cubes ‘ a\am{! ek

YKasaHue

Korato HacTpoeHaTa Temneparypa OTHOBO Ce
[OCTUrHe, BbPXY AMCNAeA yracea Haanuca "alarm".

TemnepaTypHa eauHULUa

Temnepartyparta Moxe [a ce nokassa B rpaaycu no
Llenanii (°C) nnn no @apenxanT (°F).

Cnepn BkNtOUBAHETO AMCNIEAT NOKa3ea Temneparypata
B rpaaycu no Lenauin (°C).

HacTtpouka

1.

HatucHeTe 6yToHa "alarm/lock".

freeze cool

super EB c ‘ '—I ¢ super
alarm E

= filter light water  cru icecubes  lock

light /filter ‘ water ‘ crushed ice / cubey

OducnneAaT nokassa cumBona "bnokax Ha ByToHuTe".
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2. HartucHete 6ytoHute "light/filter" n "water" 3a
10 cekyHan.

freeze cool
-8y
super alarm alarm

= filter  light water  crushedice icecubes  lock

cool
super

light {filter ‘ water, < ‘ crushed ice fcubes ‘ alarm /lock

TemneparypHarta eauHuLa Ce CMeHA.

EHeprocnecrtaBall pexum

20 ceKyHau cnea 3aTBapAHETO Ha BpatuTe uam cnep
HaTUCKaHeTo Ha nocneaHuTe OyTOHW, ANCMNeAT
npemmHaBa B eHeprocnectaBall, pexum. ucnneat ce
N3K/OYBA, 3aTbMHEHN CBETAT camo aymute "freeze" n

"cool" 1 cMMBONBT Ha U3BpaHWA BUA n3KapsaHe (Boaa,

nen Uan HatpolleH nen).

KoraTto ce oTBOpW Bparta Win ce HaTUCHe 6yTOH,
ANCNNEAT Ce BKIKOYBA 1 NPEBK/1KOYBA HA HOpPMaJieH
CBET/INHEH UHTEH3UNTET.

Cuvmson BoaeH pUNTHLP

CMMBOTBLT NMOKasBa, OLle KOSIKO Ob/Aro MOXe Aa ce
N3non3Ba MUNTLPHUAT NATPOH.

= fiter [o wecT meceua.

— fiter [o veTnpn meceua.

[o nBa meceua.
__ filter

o 10 aHwu:

Tpute YepTUUKN Ha CMMBOJIA MUrar.
CmeHeTe (uATbpHMA NaTPOH.

= filter

YKasaHue

Mpw n3kNUBaHe Ha ypeaa CMMBOLT 3a BOAHNA
bunTbP Cce Hyampa.

Cnen cmfAiHa Ha GUNTBPHUA NATPOH
Hyn1MpanTe cCMMBONa 3a BOAHUA UNTHP:

HatucHeTe 6yToHa "light/filter" 3a 3 cekyHau.

freeze cool

-18° | Yy
o dlarm

super alarm

cool
super

= filter light water  crushedice icecubes  lock

@ht\/fi\ter H water ‘ crushed ice / cubes ‘ alarm /lock

CumBONBT npecrasa ga Mmura.
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NMone3Ho cbAbpIHaHUEe

[aHHnTe 3a N0Ne3HOTO ChAbPXKaHWe Ha BCEKU ypea Lwe
oTKpueTe BbpXy hupmeHaTa Tadesnka.

MbnHOUEHHO u3nonssaHe Ha obema Ha
oThAesieHneTo 3a 3aMmpasfaBaHe

3a na chbepete MakCUMasiHO KOIMYECTBO 3amMpaseHn
NPOAYKTU, MOXETe Aa U3BaaUTe BCUUKUTE
npuHagnexxHocTn. ToraBa MoXeTe Aa NocTaBATe
XPaHUTEeTHUTE NPOAYKTU AMPEKTHO BbPXYy padToBeTe u
Ha noja Ha OTAeNeHMeTO 3a 3aMpasfBaHe.

V3BakaaHETO 1 MOCTABAHETO HA NPUHAANEXHOCTU €
onuncaHo B rnaea "lpvHagnexxHocTn Ha ypeaa".

OTtaoeneHuve 3a oxnamaaHe

OTOeneHneTo 3a oxnaxaaHe e NoeasHoTO MACTO 3a
CbXpaHeHne Ha rotosmn ACTuA, neynBa, KOHCEPBU,
KOHAEH3MpaHO M/IAKO W KallukaBaJl.

I'IpaBMna 3a cna3BaHe npuvu cbxpaHeHUe

CbXxpaHaBaiTe NpecHu, HeMnoBPeAEHN XPaHUTENHW
npoaykTu. Taka KauyecTBOTO U CBEXECTTa Ce
3anassar 3a no-4bAro.

MpKn roToBM NPOAYKTW M HACUMHO OMNaKOoBaHu
NPOAYKTY CriasBaiite NocoYeHusa OT NPOU3BOAUTENA
CPOK Ha roAHOCT.

3a fa 3anasuTe apomara, LiBeTa 1 CBEeXecTTa,
onakoBsaiite JoOpe XPaHUTENHUTE NMPOAYKTU UN 1
nogpexaante nokputn. Taka ce nsdAarsa npegasaHe
Ha BKyCa W OLBETABaHEe Ha M1acTMacoBWUTE yacTu B
OTAE/IeHNETO 3a oxnaxJaHe.

MbpBO OCTaBETE TOM/IMTE ACTMA U HAMUTKK Ja ce
oxN1adAaT U cief ToBa rv noctaseTe B ypeda.

YKasaHue

N3BAreaiiTe KOHTaKT Mexay XpaHUTeHUTe NPoayKTU U
3aaHaTa cTteHa. B npoTtueeH cnyyain ce 3arpyaHAsa
LUMPKynaunATa Ha Bb3ayxa.

XpaHuTeHMTe NPOAYKTU AN ONaKoBKUTE Buxa mMornim
a 3aMpb3HaT 3a 3aaHata CTteHa.

CnasBaHe Ha CTyAeH!UTe 30HU B
oTAeneHueTo 3a oxnamaaHe
HOCpeﬂCTBOM LUMPKynaunATa Ha Bb3ayxa B

oTAeNneHneTo 3a oxnaxgaHe Bb3HMKBAT 30HU C
pasninyHa Temneparypa:

Hal-cTyneHnTe 30HM ca Ao 3agHaTa cTeHa.
Han-tonnarta 3oHa e Ao BpartaTta Han-oTrope.

YKa3aHue

B Hai-Tonnata 3oHa cbxpaHaBanTe Hanp. KallkaBas
n Macno. KalkaBanbT Taka MOXe Aa noopassue
apomara cu, a Mac/qioTo OCTaBa rofJHO 3a MasaHe.



UeKMmenme 3a CBEXU NPOAYKTH

B uekmemKeTo 3a CBeXW NPOAYKTU XPaHUTENHUTE
npoAyKTn mMorart fa ce 3anas3At Ao TP NbTU NO-Ab/ro
NPECHN OTKOJIKOTO B HOpMa/iHata 30Ha Ha oxnagaHe
— 3a oule no-Av/ira CBeXecCT, 3arnal3BaHe Ha
XpaHuTtenHnTe BeuwectBa U BKyca.

Temnepartyparta MOXe [a ce HanacHe UHANBUAYaNHO
criopen nocraBeHnTe XpaHUTeaHn npoayKTun.
OntumanHuTe Temneparypa n BAaXHOCT Ha Bb3ayxa
rapaHTmpar ngeasHn ycnoBnA 3a CbXpaHeHne Ha
CBEXUTE XPaHUTENHW NMPOAYKTU.

HacTpoiika Ha TemnepaTypara

C 6yToHa 3a nsbop nsdepeTe XpaHUTeHUTE NPOAYKTH,
KOWTO CE Hammpar B UEKMEIKETO 3a CBEXW NPOIYKTY.

—

FreshProtectBox fish and et

CeeTtewara LED cetnHa nokassa usbopa.

3a CBeMoOo oxnamagaHe He ca NnoAXOoAALLMU:

m YyBCTBUTENHUTE KbM CTyda M/I0A0BE (HaNp. aHaHac,
6aHaH, nanas u UMTPYCOBM MI0A0BE) U 3e1eHUyLn
(Hanp. natnamkaHu, KpacTaBuLW, 3yKUHW, YyLLIKHK,
aomatn n kaptodu) TpAdBa Aa ce CbxpaHABaT 3a
ONTMMAasIHO 3anasBaHe Ha KayecTBOTO M apomaTta cu
N3BBH XNaauaHuKa npu Temnepartypu ot
okono + 8 °C oo +12 °C.

3a CBeMOo oxnamaaHe ca noaxoafLLlu:

m Puba, MOpPCKM AapoBe, Meco, casam, MIeuHu
NPOAYKTU, FOTOBKU ACTMA

m 3eneHuyun (Hanp. MOPKOBW, acnepxu, LennHa, npas,
pAna, rou, OPOKONN, UBETHO 3e/e, OPHOKCENCKO
3ene, anadaul)

m Canara (Hanp. 3eneHa canara, ancoepr, LmKopus,
rnaBecTta canarta)

m Bunku (Hanp. konNbp, MargaHos, YechH, Gocunek)

m [Mnogose (HeUyBCTBUTENHM KbM CTy[a BUOOBE, KAaTo
Hanp. AGBLAKK, NMPACKOBW, FOPCKU NI0A0BE, rpo3ae).

A BHumaHue

Cnen cnupaHe Ha Toka WK OoTKavaHe Ha ypeaa oT
e/leKTpuUecKara Mmpexa temneparyparta Ha
YEeKMeIKEeTO 3a CBEXM NpoayKTV TpAdBa Aa ce HacTpou
HaHoBO!
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Mepuoau Ha cbxpaHeHue (npu 0 °C)

CHOPEII U3XOOQHOTO KayecTBO

[MpACHO Meco, MOPCKMX AapoBe 00 3 aHK
[MTnun, meco (BapeHo/neyeHo) 0o 5 aHn
["loBEXOO, CBMHCKO, arHewKo, 0o 7 OHn
canam (HapAsaH)

MyweHa pubda, Bpokonu no 14 gHu
Canarta, Kombp, Kancumn, Camem no 21 aHu
CupeHe, Knceno mnako, naeapa, A0 30 gHu

MJIAKO, Kapunon

OtneneHue 3a 3aMmpa3sfiBaHe

U3snon3BaHe Ha oTAeNeHUeTo 3a
CbXxpaHABaHe

® 3a cbxpaHABaHe Ha Ab/O0KO 3aMpaseHn NPoayKTH.
m 3a reHepupaHe Ha neaeHu kydueta.
m 3a 3ampasfaBaHe Ha XPaHUTETHN NPOAYKTH.

YKasaHue

BHumaBaliTe Bpartata Ha OTAeNeHNETO 3a 3ampasnBaHe
na e BuHaru 3aTBopeHal Npu oTBOpeHa Bparta
3aMpageHnTe NPOoayKTU Ce pasMmpasnAsaTt 1 B
OoTAeneHneTo 3a 3ampasnBaHe ce obpasdysBa ObP30 Nef.
OcBeH ToBa: Hanuue e HeHyXeH pasxod Ha eHeprua
nopaaun BMcokaTa KOHCyMauuA Ha enekTpuyecTso!

YKasaHue

PadToBeTe Ha BpaTata ¢ 2 3Be3an morar aa ce
N3MO/I3BAT 3a KPaTKOCPO4YHO CbXpaHeHne Ha e u
XpaHuTeHN npoayktv npun -12 °C.

OcTaHanata yacT OT OTAeNIeHNeTo 3a 3ampasnBaHe Mma
4 3Be3an.

MakKc. KanauuTeT Ha
3aMpasfBaHe

[aHH1Te 3a Makc. KanauuTeT Ha 3ampasfABaHe 3a
24 yaca lWe oTKpueTe Bbpxy hupmMeHaTta Tadenka.

npennOCTaBKM 3a MaKC. KanauuTeT Ha

3ampa3fBaHe

m Bk/oueTe cynep 3ampasABaHeTo npeau
MOCTABAHETO HA NPECHNTE NPOAYKTU (B)K. rnaBa
"Cynep 3ampasnaBaHe").

| |/]3Ba,£leTe NMPUHaANEXHOCTUTE.

m [locTaBanTe XpaHUTENHUTE NPOAYKTN ANPEKTHO

BbPXY padToBeTe 1 NoJa Ha OTAeNeHUeTo 3a
3ampasnfBaHe.

YKasaHue
OTBOPBT 3a NPOBETPEHME B 3aAHATa CTeHa He OuBa
fa ce nokpuea ¢ NpoayKTu.

®m 3a npeanoynTaHe 3ampasaBanTe ronemmuTe
KOMMYECTBa XPaHUTE/THN NMPOAYKTN B HAl-TOPHOTO
oTaeneHue. Tam Te ce 3ampasnaBaT 0co0eHo ObP30 1
no-eheKTNBHO.
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3ampa3fABaHe U CbXpaHeHue

KynysaHe Ha Abn6oKo3ampaseHH
NPOAYKTH

m OnakoBkaTa He OuBa Aa e noBpeaeHa.
m CuvbntogaBarite cpoka Ha rogHoCT.

m TemnepaTtypaTa BbB dpusepa 3a npogaxda Tpadea
na e -18 °C nnun no-Hucka.

m TpaHcnopTupaiTe abnOoKo3aMpaseHnTe NPoayKTm
No Bb3MOXXHOCT B x/1aAn/iHa YaHTa u M noctaBeTe
6bP30 B OTAE/IEHMETO 3a 3ampasfABaHe.

Mpu nogpexaaHeTo aa ce cvbnonasa
cnegHoTo

® 3a npeanoynTaHe 3ampasfaBaiite ronemmute
KOMIMYECTBA XPaHWUTETHU MPOAYKTU B HAW-TOPHOTO
oTaenexve. Tam Te ce 3ampasasat ocodeHo 6bP30 1
No-eMeKTUBHO.

m PasnpenenainTe xpaHUTeNHWTE NPOAYKTU Ha ronamMa
MOBBPXHOCT B OTAENEHNATA, PECM. KOHTeHepuTe 3a
3ampaseHn NPoayKTu.

YKasaHue

Beue 3ampaseHnTe XxpaHUTenHn NpoaykT He 6msa
[ia BNn3ar B Jocer ¢ NPACHO 3aMpasABaHnTe
XPaHUTENHN NpoayKTu. [pn Hyxaa npeHapeaeTe
3amMpaseHnTe XpaHnTesIHWM NPOAYKTU B APYr
KOHTENHEP.

CbxpaHABaHe Ha 3aMpa3eHU NPOAYKTH
BkapaliTe KoHTeliHepa 3a 3amMpas3eHn NpoayKTu
[oKpali, 3a aa rapaHtupate 6esynpevyHara Lumpkynaumns
Ha Bb3dyXa.

3ampasfABaHe Ha NPeCcHU
XpaHUTESNTHU NPOAYKTH

3a 3aMpasfaBaHe N3Noa3BanTe camo NPECHU U
6esynpeyHn XpaHuUTeTHN NPOAYKTH.

3a [a ce 3anasAT Bb3MOXHO Hal-0o0pe XpaHuTenHuTe
CTOMHOCTW, apomarta 1 LBeTa, 3e/ieHuyLumTe TpAadsa aa
ce BnaHwWupar npean 3aMmpasaBaHeTo.

Mpwv naTnamkaHuTe, YyLiKUTe, 3yKUHUTE U acnepxnTe
6naHwupaHe He € HeoBXoaMMO.

NnTepatypa 3a 3ampasaBaHeTo v BNaHWMPaHEeTo LWwe
OTKPUETE B KHUXAPHULUTE.

YKasaHue

3ampasABaHuTe XpaHUTeNHW NPOAYKTX Aa He ce
JAOKOCBaT 4O Beye 3aMpas3eHn TakmBa.

®m 3a 3ampasfaBaHe ca noaxoasLiu:
Meunsa, pnba 1 MOPCKN AapOBe, MECo, ANBEeY,
ATULW, 3eNeHYyLKn, NogoBe, Ounku, anua 6es
yepynkun, MIEYHN NPOAYKTU KaTo CUPEHE, Macso U
n3Bapa, roToBM ACTUA N OCTaTbLM OT XpaHa Karto
cynu, AXHUK, BapeHo Meco 1 punda, ACTUA C KapTodu,
cydnerta n cnagku ACTuA.

m 3a 3ampasAaBaHe He ca NoAXOAALLN:
COpTOBE 3e/1eHUyLN, KOUTO oBuyanHo ce
KOHCYMUpAaT CypOBK, KATO HanpumMmep 3eneHa canata
NIV PennUKK, Allla C Yepynku, rposae, uenun AGbAKK,
KPYLUM 1 NPackoBW, TBBPAO CBapeHU AnLa, KMCeno
M/IAKO, MpeceyeHo MAAKO, Kucena cMmeTaHa,
cMeTaHa 1 maloHesa.
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OnaKoBaHe Ha 3aMmpa3eHuTe NPOAYKTH

OnakoBarite XepMeTUYHO XPaHUTENHUTE NPOAYKTH, 3a
na He 3ary6F|T T€ BKYyCa CU 1y ga He N3CbxHar.

1. locTaBeTte xpaHuTeIHUTE NPOAYKTX B OnakoBkara.

2. Vakapante Bb3ayxa.

3. 3aTtBOpeTe NbTHO ONakoBKaTa.

4. HanuweTte BbpXy onakoBKata CbAbpPXKaHWETO U
fartara Ha 3ampasABaHe.

MoaxoaAlla onakoBKa:

[MnacTtmacoBo ©OaMO, NEHTOBO PONMO OT MONNETUIEH,
anyMMHMEBO HOMO, KyTUM 3a 3ampasnBaHe.

Te3n NpoaykTn MOXeTe Aa OTKPUETE B
cneunanuManpaHarta TbproBcka Mpexa.

HenoaxonafLwa onaKkoBKa:

OnakoBbYHa xapTua, nepraMmeHToBa xapTua, Lenodat,
TOpOM 3a CMET 1 M3MOJI3BaHN XapTUeHn Topou 3a
MOKYMKW.

MoaxonAwo 3a 3aTBapAHe:

FYMEHW NPBCTEHN, MN1ACTMACOBU CKOOW, BPBBUMLIN,
YCTOWUMBO Ha CTYJ TUKCO W Ap. NOAOOHN.

TopBuuknTe N NEHTOBOTO HOMMO OT NOANETUNEH MoraT
[a ce 3anenaAT ¢ ypen 3a fieneHe Ha honuo.

TpanHOCT Ha 3ampa3eHuTe NPOAYKTH
TpalHoCTTa 3aBMCK OT BMAA Ha XPaHUTENHUTE
NPOAYKTH.
Mpw Temnepatypa ot -18 °C:
m Puba, canam, rotoBu ACTUA, NeynBsa:
0o 6 meceua
m CupeHe, NTMUM, Meco:
no 8 meceua
m 3e/eHuyum, N1oJ0BE:
no 12 meceua.

Pa3mpa3sfBaHe Ha 3amMpa3eHH
NPOAYKTH

Cnopea Buaa 1 LenTa Ha ynotpeda moxeTe aa
n3bupare Mexay CneHUTe Bb3MOXHOCTU:

E Npu cTaiHa TemnepaTtypa

B B XnaaunHuka

B B efekTpuyecka dypHa, c/6es BeHTUnaTop 3a ropety
Bb3OyX

B B MWKPOBbBJ/IHOBA.

A BHumaHue

He 3ampasnaBaiiTe NOBTOPHO pPasTONEHUTE Un
pasMmpaseHn npoaykTu. Ensa cnea npepadotkara B
roTOBO ACTME (BapeHo WM NeyeHo) Te morar fa ce
3amMpasAT OTHOBO.

Makc. CpoK Ha CbXpaHeHne Ha 3aMpasdeHnTe NpPoayKTK
He OuBa Ja ce 13nonsea MOBTOPHO.



U3KapBaHe Ha nea v Boaa

Cropef Hyxjarta Morar Ja ce uskapsart:

oxfajeHa Boja,
HagpobeH nen,
nenexHu kydueta.

A MpenynpemnaeHue

Hukora He nmbxarnTe pbKaTa Cu B OTBOpA 3a M3kapaaHe
Ha neaeHn kybuertal

OnacHoCT oT HapaHsaBaHe!
A BHumaHue

He nocrtaBante OyTUIKN UK XPaHUTETHW MPOAYKTU 3a
ObP30 oOxnaxkaaHe B KOHTelHepa 3a fefeHn kydueTa.

NenoreHeparopsT MOxe Aa O10Kupa 1 a ce Nospeau.

Mpu BbBEeXAaHe B eKcnnoatauua ga ce
cnasBa cnegHoOToO

3kapBaHeTo Ha nel 1 Boaa PyHKUMOHMPA caMo
Koraro ypeabT € CBbP3aH KbM BOAOMNPOBOAA.

Cnen BbBEXAAHETO B ekcroaraumna Ha ypeaa ca
HY>XHW OKO/0 24 yaca nokaTo ce reHepupa nbpeata
nopuvA negeHun KyéueTa.

Cnef cBbp3BaHeTo B TpbOMTE BCE Olle MMa MexypyeTa
BBb3OYX.

HanuBalTte 1 UsxBbpaanTe nutenHa soda AOKATO He
3anoyHe ga nanusa 6es3 mexypueta. V3xsbpnete
nbpBUTE 5 Yawn.

Korato neforeHepaTopsT Ce U3Mno/3Ba 3a NMpbB MbT, He
nanonssavite mbpeute 30 - 40 negeHn kybueta nopaan
XUTMEHHN CboBpakeHus.

YKa3aHuA 3a usnonssaHe Ha
neporeHepartopa

Korato otaeneHneTo 3a saamMpasfaBaHe e JOCTUrHano
TemneparypaTta cu, Bofata npotuya B efjoreHeparopa
1 3aMpPb3Ba B OTAENEeHMATA noa dopmarta Ha eaeHn
kybueTa. [oTOBUTE NlefeHn KyOueTa aBTOMaTnUYHO ce
M3KapBaT B KOHTeHepa 3a fieaeHn kybueTa.

Cnepn BbBEXAAHETO B ekcnioaTauma Ha ypeaa ca
HY>XHIN OKONO 24 yaca Ookato Ce reHepupa nbpeara
nopuus neaexHu kydyeta.

MoHAKora nefeHnTe KyByeta ce cnensaT CTPaHNUHO.
Mpu NpekapBaHeTo KbM OTBOPA 3a U3KapBaHe Te Haii-
yecTo OT camo cebe cu ce pasaendt.

Korato KOHTelHepbT 3a nefeHn Kybueta e mb/ieH,
reHepupaHeTo Ha nea aBTOMaTUYHO Ce M3K/ouBa.

JlegoreHepaTopbT € B CbCTOAHWE, B 3aBUCUMOCT OT
OKO/iHaTa Temneparypa v HacTponkara Ha ypeaa, na
reHepupa okono 140 neaexHun kydueTta B pamkute Ha 24
vaca.

Mpv reHepupaHeTo Ha neaeHn Kybyeta ce yuysar

éyqueTo Ha BOAHWA KnanaH, HaB/M3aHETO Ha BOJa B
Kynata 3a sie 1 nagaHeTo Ha fieaeHnTe Ky6qua.
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CbbnronaBaHe Ha KaUeCTBOTO Ha
nuTenMHarta Boga

Bcrukun 13nonseaHn marepvany B MalimHaTa 3a
HarmUTKK ca HeyTpasiHK No OTHOLLEHWE Ha MUpM3MaTa U1
BKYyCa.

AKO BOJaTa Mma CTpaHMYeH BKYC, TOBa MOXe [a ce
Ob/DKMN Ha cneaHnTe NpuynHn:

C'b,El'bp)KaHI/leTO Ha MUHEepann n Xnop B nutenHaTa
BOAa.

MartepuantsT, OT KOMTO ca U3roTeeHn GUTOBUA
BOAOMNPOBOA WK TpbOarta 3a CBbp3BaHe Ha ypena.

CeexecTTa Ha nuTeilHaTa Boaa. Korato Ab/ro Bpeme
He e Buna nskapsBaHa BoAa, BKYChT Ha BoAaTa MOXe
Aa e kaTo Ha 3acTtoAna. B Takbe cnyuain Hanente
0K0/10 15 valm Boaa v r n3xebprieTe.
Huve npenopbyBame pPeAOBHO Aa u3kapsaTe OT
reHepaTopa Ha BoJa Mo Masiko NpAcHa Boda U Ja He
nsktouBarte ypeja. Taka ce 3anassa Hali-0oBpoTo
KauyecTBO Ha BodaTta.

YKasaHue

MPUNOXEHNAT BOAEH DUNTBP DUNTPUPA USKITIOUNTENHO
yacTuuM OT noaasaHaTa BoAa, HO He 1 BakTepun unm
MUKPOOMW.

U3KapBaHe Ha Boaa

1. HatucHete BytoHa "water". [lucnneaT nokassa
cumBosia "soga”.

freeze cool

-18° | Y
super alarm alarm

= fiter  light water  crushedice icecubes  lack

light /filter ‘ ey ‘ crushed ice / cubes H alarmflock

2. lNpuTucHeTe yalla KbM /10CTa 3a n3KapBaHe J0KaTo
YX€1aHOTO KOJIMYECTBO He Ce Hamb/HW B Yallarta.

CobBeTt

Bonata oT ypena 3a Boga € ox/afeHa kato 3a nueHe.
AKO nckaTe no-CTyAeHa Boaa, Npean HannBaHeTo
LOMb/THUTENHO C/IOXETE HAKOJIKO SiefieHn KybueTa B
yaluara.
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UsKkapBaHe Ha nea

MpuTUCKanTe cbaa KbM /10CTa 3a U3KapBaHe camo
JoToraBa, AoKaTo TOW Ce Hamb/HW A0 NoJSoBMHaTa C
nen. HammpalumAaT ce B 0TBOpa 3a uskapBaHe Ha
neneHn kyoueTa nef B NPOTUBEH Cydyait MoXe ada
npenee OT cbaa Unv aa 61okMpa 0TBOpa 3a U3KapBaHe
Ha negeHun Kybueta.

Korato npeav usBaxaaHeTo Ha iefeHn KynyeTta e Oun
n3BageH HaapobeH nef, B 0TBOpa 3a U3KapsaHe Ha
neneHu kydbueTta Moxe aa vMa oule HaapodeH nend. Tow
ce n3Kapsa C MbpBUTE NOPLMK NefdeHn KybueTa.

1. HatucHete 6yToHa "crushed ice/ice cubes" nokato
Ha Aucnaena He ce Nnokaxe CUMBONBT 3a "NeaeHun
kybueTta" unu "HatpouleH nen".

freeze
-18° |
super alarm

= filter  light water  crushedice  icecubes  lock

cool
super

light ffilter water rushed i==]cubes H alarm flock
.

— "

2. TputnucHeTe noaxodAul Cba KbM n0cTa 3a
Nn3KapBaHe AOKATO XeNaHOTO KOJ/IMYeCTBO HE Ce
Hanb/IHK B CbAa.
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U3KkniouBaHe Ha negoreHepartopa

YKasaHue

HenpemeHHo nNpekbCHETE NoAaBaHeTo Ha BOAa KbM
ypela HAKOJIKO yaca npeau CnmpaHeTo Ha
neforeHeparopa.

AKO nnaHvpate Aa He n3Baxaate feaeHn kybueTa 3a
noseye oT 1 ceamumua (Hanp. NO4YMBKa),
neforeHepaTopbT TpAGBa fa ce cnpe, 3a fa ce
n3berHe crneneaHe Ha feaeHuTe kyduerta.

1. HatucHete ByToHa "crushed ice/ice cubes" 3a
3 cekyHau.

freeze cool
; super 1n<c oc  super
reeze - cool
super alarm alarm super

= filter  light water  crushedice icecubes  lodl

crushed ice [ cubes alarm /lock

233

light /filter water

Ha gucnnea 3a okono 3 cekyHaM murat CUMBONTE
"KybueTta nen", "HaTtpoweH nen" n "bnokax Ha
OyToHuTe",

Cnep ToBa ce BK/IOUBA M3KAPBAHETO Ha BOAA W
cuMBOMTBT "BOAA" cBeTBa.

YKa3aHue

Mpu HaTuckaHe Ha ByToHa "crushed ice/ice cubes" npu
N3K/OYEH NeforeHepaTop, Npo3sByyasBa
npenynpeanteneH curHan u cumsonute "Kybueta nepn",
"HaTpouweH nen" n "Bnokax Ha BGyToHUTe" murat 3a
OKOMO 3 cekyHAau.

2. WNaternete KoHTelHepa 3a neaeHn Kydueta.

— —

(—— | —

] N
]

3. M3npasHeTe KoHTelHepa 3a fneaeHn kydueTta 1 ro
nouncreTe.

4. N3ByTainTe KOHTEeNHepa 3a nefeHn KybueTa Bbpxy
nocTaBKWTe AOKpal Hasaf, AoKaTO He mpullpaka.

BxknrouBaHe Ha neforeHepaTtopa
HatucHeTe ByToHa "crushed ice/ice cubes" 3a
3 cekyHan.

AKO neforeHepaTopbT e BK/oUEH Npo3ByyaBa
npeaynpeanTenied curHar.



BoaeH ¢opuntbp

A MpenynpemnaeHue

He nanonaearite ypeaa Ha MeCTa, KbETO Ka4eCTBOTO
Ha BoJaTa € CbMHUTENIHO AW He e AoCTaTbyHO Aobpe
N3BECTHO, aKo He ce M3BbpLIBa noaxoaalla
nesnHgekuna npean n cnea GUATPUpPaHeTo.

@UNTbPEH NaTPOH 3a BOAHMA GUATBD MOXE Aa ce
HabaBu OT KAMeHTcKaTa cryxoa.

A BHumaHue

Cnef MOHTUPAHETO Ha HOB (UATHPEH NaTPOH BUHAMN
U3XBBLPAANTE Nefa, NpousBeaeH Npes MbpsuTte
24 vaca cfeq BKIIOYBAHETO Ha fieforeHeparopa.

Korato negbT He e M3noasBaH 3a No-Ab/ro Bpeme,
N3XBBPIETE BCUUKM NlefieHn KybueTa OT KOHTelHepa,
KaKTO U BCUYKWUAT Nefd, reHepupaH npes cneasalimre
24 vaca.

AKO ypenbT win NeasT He ca Ouan 13nons3saqHn
aKTVBHO HAKOJIKO CeAMULIM UK Meceumn unm
nefexHuTe Kyobueta umat HenpuATeH BKYC UK
MUPU3Ma, CMEHEeTe PUNTBPHUA NaTPOH.

[MonagaHeTo Ha BbL3AyX B cucTemara Moxe Aa
npean3snkKa n3kapeBaHe Ha BoOAa W U3XBbP/IAHE Ha
GuNTbPHUA NaTpoH. BHMMaHue npu cBanAHeTO.

OUNTBPHWAT NATPOH TPABBa [a Ce CMEHAT Halt-
Ma/IKO Ha BCEKM 6 mMecela.

Ba)XHU YKasaHUA 32 BOAHUA GUNTDBLP

BoaHata cuctema cnen n3nonseaHeTo e noa Masako
HanAraHe. BHMMaHWe npu n3saxaaHeTo Ha
QUNTbPHUA NaTpoH!

AKO ypeabsT He e 61N M3nons3BaH 3a Nno-ALAro Bpeme
NNy BoJaTta uMa HenpuATeH BKYC WM MUPU3Ma,
npomMuiiTe BogHaTta cuctema. 3a tasu uen
N3TOUBaNTE HAKOSIKO MUHYTW BOAA OT ypeada 3a Boaa.
AKO HENPUATHUAT BKYC WU MMpU3Ma Npoab/Kar,
CMeHeTe pUATbPHNA NaTPoH.
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CmAHa Ha GUNTBPHHUA NATPOH

Cnepn wect Meceua CUMMBOTBT Ha BOAHUA GUNTHP
3anouysa Aa Mura Kato nogkaHa 3a cMAHa Ha
GUNTLPHUA NaTPOH (BX. rnasa "CumBoNa BOAEH

duntup").

DOUNTLPHUAT NaTPOH TpAOBa Aa Ce CMEHU Hal-KbCHO

cnep wecT Mecela.

1. BHMMaHuMe! VI3Ternete wencena wiv U3KIOYETE
OyLioHa.

2. CnpeTe nogaBaHETO Ha Boda KbM ypeaa.

3. HaTtucHeTe KonueTo u cBaneTe kanaka.

YKasaHue
BHuUMaHne npu na3BaxxgaHeTo Ha MUNTbPHUA NaTpoH!

BogHarta cuctema cnef 3nonsBaHeTo € Nod Masiko
HaiAraHe.

4. BHuMmaTenHo 3aBbpTeTe MUNTbPHMA NaTpoH Ha 90°
o6paTHO Ha YacoBHMKOBATA CTPE/Ka Hanpumep ¢
NoMoLLTa Ha abXuua 1 ro naternete.

5. VI3BageTte HOBMA MUNTBPEH MATPOH OT ONakoBKaTa 1
OTCTpaHeTe NPeanasHoTO Kanaue.

6. lMocTtaBeTe HOBMA QUATBPEH NaTPOH U BHUMATEHO
ro 3aBbpTeTe Ha 90° nNo yacoBHMKOBATa CTpenka
HampvMep ¢ nomoLulTa Ha JbXuua AoKpan.

YKasaHue

OUNTLPHUAT NaTPOH TpAOBa Aa ce 3aTerHe Ha pbka, 3a
Ja HE Ce MnoJiydaBaT HEYINJTbTHEHM MECTa N ypeabTt Aa
Obae NpaBUIHO 3axpaHeH ¢ Boaa.
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7. TlocTaBeTe NOKPUTUETO U ro PUKCHpanTe.

8. BbacTaHoBeTe NogaBaHETO Ha BOAA KbM ypeaa.
9. Bkntouete ypena.

10.Mpekaparite HAKOIKO NUTPa BoJa Npes ypeaa 3a
Boga. Taka ce uskapsa Bb3ayxa OT BoaHaTa
cuctema.

11.N3nente Bogarta oT crapua GUATbLPEH NaTpoH.
OUNTBPHUAT NaTPOH MOXE [da Ce UIXBbP/U KaTo
OUTOB OTNaIbK.

12.3aapbxTe HatucHat 6ytoHa "light/filter" 3a
3 cekyHan. CumMBOMBLT 3a BOAHMA QUATBP Ce
Hynmpa. CMMBOBT NpecTasa Aa mura. HosuAat
GUATLPEH NATPOH € aKTUBMpPAaH.

freeze cool

super 1nc ¢ super
freeze - I L' cool
super alarm alarm super

= filter light water  crushedice icecubes  lock

light filter H water ‘ crushed ice / cubes ‘ alarm flock

YKasaHue

3kapBaHeTO Ha ned 1 Boga MOXeE Aa Ce U3Non3ea u
6e3 BoaeH unTbp. B TakbB cnydain nocrasete
3aTBapALLIOTO KanaJe.
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TexHUUYeCKHU NapamMmeTpHU

Monaen 9000 7775078
Karo ce 13nonaga pesepseH untspeH natpod 9000 674655.

KOHLIEHTpaUMATa Ha NOCOYEHNUTE BELLIECTBA BbB BOMATA, KOWUTO HABNM3AT B CUCTEMAT, Oelle CBaeHa [0 CTOMHOCT, KOATO € Mo-Maska Uin paBHa Ha
[onyctumara rpanndHa croiHoct cbrnacHo NSF-/ANSI-Hopma 42 1 Hopma 53 3a u3nusallara ot ypeaa Bofa.

bg

Cuctemara Gele n3nurara u ceptudnumpana ot NSF International cbrnacHo NSF-/ANSI-HopmMa 42 1 Hopma 53 3a
HamaABaHe Ha NOCOYEHWUTE NO-A0/1Y BELLECTBA ChITIACHO TEXHUUYECKITE NapameTpu.

Kanauutet 739,68 ranona (2.800 nutpa)
HamansaBaHe Ha 3ambpcABaHNATa - TecTBaHo 0T NSF

HamanasaHe Ha | Cpener npu- | MocoueHa ot NSF - | CpeaHo CpeqHa koHUeHTpa- | Maxc. gonyctuma 3nckeaHo lpatokon ot
3aMbPCABAHMATA | TOK TECTOBA KOHLEH- [ HAMaseHne | unA BbB UATPMPA- | KOHLEHTpaUWA BB | HamaneHue | tect Ha NSF
TpaunAa Hara Bofa (untpupaHara Boga | cvrnacHo NSF

Bkyc u mupuc Ha | 2,1 mg/I 20mg/l£10% 97,6 % 0,05 mg/I He e npunoxmmo =50 % J00121313
X10p

HomnHanHa ctoir- |9.100.000 Mwu. 10.000 98,8 % 111.817 He e npunoxumo >85% J-00099871
HOCT yacTuuu yactuun/ml vactuw/ml vactun/ml

Knac |,

>20500<1,0pum

Kuctn* 170.00 kuct | MuHUMYM 99,99 % 0,001 kucti/I He e npunoxumo >99,95 % J-00109715

/1 50.000 kuctn/I

MbTHOCT 11 NTU 11+ 1NTU 98,1 % <1NTU 0,5NTU >2955% J-00099885
* Ha 6asara Ha nanonssare Ha Cryptosporidium parvum Qozysten

Hacoku 3a npunoxeHie / napameTsp BoA0CHAGAABaHE A BHumaHue

CKOpOCT Ha noToka 0,75 gpm (2,83 Ipm) 3a HamaIABaHE Ha ONacHOCTTa OT MaTePUATHU LLETW B PE3yNTaT Ha
— n3TyaHe Ha Boaa:
BonocHabaAaBaHe MuTeiiHa Boga .
i m [pouetete n cnassauTe. [Tpean MOHTXa 1 ynotpedara Ha

Hanaraxe Ha sogara | 30- 120 psi (207 - 827 kPa) CUCTEMATA NPOYETETE PLKOBOACTBATA,

Temneparypa Ha 0,6°C-38°C(33°F-100 °F) m MonTaxwT v ynotpe6ara TPABBA [a 0TroBapAT Ha MECTHUTE

BOnara npeanncaHna 3a cBbP3BaHe.

HeOGHOTINO & CTaBBaHET0 Ha BCHKN HACOKH M0 THOLIGHE Ha | o Mormupaire, ao vanrarero 2 e e 120 e (627
3n0N33aHETO, MOAIPLXKATA M CMAHATA Ha (BANTDA, 3,02 CE OCTH- a M.OHTI/I aTe BEHTN 33 0T aHmueleme Hg HaNAraHeTo %Ojb pHeTe
HaT NPOAYKTOBYN XapaKTepUCTUKKM Kato NOCOUEHUTE. [poYeTeTe yKasa- f:le KL C:HI/ITa Ha QUpma SKO HE CTE CUMVDHIL KaK Ce‘ 0 ospe b
HUATA 3a rapaHUMATA B HAPbYHMKA. p pua, ypHIA, posep

Ha/INYHOTO HaNAraHe Ha Boaara.
3abenerKa: Tectosete ca U3BLPLIEHY NPU CTAHAAPTHY Nadopa- H .
TOPHI YCA0BYA. [IeVCTBUTENHINTE XapaKTEPUCTUKIA MOXE fa CE Pasnu- W T& MOHTVIDAVTE, aKO MOrar id Bb3HINKHAT YCI0BINA 38 BOACH yAap.
yagar AKO 1IMa Ha n1Lie YCNOBMA 3a BOAEH yaap, TPAOBa Aa MOHTMpaTe
OMEKOTUTEN Ha BoAHM yaapu. OObpHETE Ce KbM CaHUTapHa (rpma,
: 7 .

PesepseH (huntbper narpoH: 9000 674655. Moseve uHpopmauma 3a aKO HE CTE CUTYDHI, AN TOBA € MDUIOKMMO.

LIEHUTE HA PE3EPBHUTE YACTI MOXETE 1a NO/yUMTE OT BaLMA ThproBel §

W HU m He cBbP3BaliTe KbM TPLOONPOBOA 3a TONNA Boja. MakcumanHara

o o
ce o6azere Ha Tenedon 1-800-578-6890. padoTHa Temnepatypa Ha untbpa e 100 °F (38 °C).
A m [lasete (huntbpa oT 3amMpb3BaHe. M3npasHete hiuntbpa, ako
Mpenynpexnexne Temneparypute nagxar nog 33 °F (0,6 °C).
3a f1a HamamTe ONacHoCTTa OT Noemate Ha BpenHi BeLLecTsa: m CMeHAITe QUATEPHUA NATPOH NPY HOPMAHY YCNOBHUA Ha BCEKN 6

m be3 nocrarbuHa esnHMeKLNA Npean 1 cnea cuctemara He
113M0N3BalTe BOAA, YNMTO MUKPOOUONOrNYHM CBOIACTBA OYAAT
CbMHEHIE UMW YNETO KAUECTBO HE & U3BECTHO. 3a Ae3nHMeKLMA Ha
BOAATA, KOATO ChAbPXKa NOANEXALLM HA DUATPUPAHE KIUCTY, TPAGBA
[1a ce U3non3ea ceptuduumpaqa 3a HamanaBaHeTo Ha KIcTu
cuctema.

EPA Establishment Number 10350-MN-005

3M e peructpupaHa Tbproeeka Mapka Ha gupma 3M Company, KoATo ce
113M0N13Ba C INLIEH3.

NSF e nuueH3npaHa Tbproscka Mapka Ha thupma NSF International.

© 2013 3M Company. Bciukun npasa 3anaseHu.

Meceua nay npu 3Ha4nTeNnHo HamaaeHrne Ha noToka.

[pou3BeaeHo or:

3M Purification Inc.
400 Research Parkway
Meriden, Ct 06450
USA

Ten. (800) 222-7880
(203) 237-5541
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KyTusa 3a neaeHun Kybueta

anHaﬂﬂeHHOCTM KyTuATta 3a neaexn KybueTa Cnyxu 3a CbxpaHeHue Ha
nenexHu kybueta.

CtbKneHu padToBe MosaurHeTe kyTUATA 3a NeaeHu Kybueta oTnpea u A

CTbKNeHUTe padToBe MOraT Ja ce M3Baxaar U Ja ce oTkavere.

NOCTaBAT Ha pPa3/InYHN BUCOYNHN.

UssamgaHe
[ToBAWrHeTE CTbKNEHUA padT 0T3aa U ro nsterneTe.

.

| o

{ | | } YeKmeareTta

YekmempkeTtara morar [a ce uasaxaar.

N3TerneTte yekKmMemkeTo A0 ynop, nosanrHeTe otrnpen u
N3TersieTe Hanb/1HO.

MocTaBAHe

NaByTaiiTe cTbkIeHWA padT BbPXy BoAellaTa pesca
Hasad OOKAaTO TOW He ce uKcupa Hagony.

CtbKneHu padpTOBE BLPXY UEeKMeaHeTaTa

CTbKNeHuTe padtoBe moraT fga ce usBaxaar 1 aa ce ——
NMOCTaBAT Ha Pas3/INMYHN BUCOYNHN.

ViaTernete cTbkaeHuTe padToBe U MM N3BageTe Harope.
—_— '

Y
— T L

Pa¢T
» Q 3a CbXpaHABaHE Ha KyTUK C HAMNMTKN.

': -
— i ‘7 J
Pa¢TtoBe Ha BpaTaTa

PadToBeTe Ha BpaTaTta moraT Aa ce nssaxaart.
Vi3Ternete padtoBeTe Ha Bparara Harope.

m—
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KyTua 3a AaMua
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Pa¢T Ha BpaTaTa C Kanak
ToBa oTAeNeHME MOXE Aa Ce nU3Baxaa.
Vi3TerneTte oTOeNEHUETO Harope.

i

i

T

|

MwuHu 6ap (He NPU BCUUKU MOAENH)

ToBa oTaeneHune CNyXn 3a 6Bp30 n3paxxgaHe Ha
HaNUTKN OT OTAENEHNETO 3a OxaxaaHe. [1pn oTBapAHe
Ha OTAEeNEeHNETO Ce BK/toUBa OCBET/IEHNETO.

3a OoTBapAHe BHMMATE/IHO HAaTUCHETE MUHN 6apa
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U3KknrouBaHe Ha ypeaa v
M3BamaaHe OT eKcnnoarauus

U3KknouBaHe Ha ypeaa

W3Ternete wencena nam nsknoyete 6yLLIOHa.
XnagunHaTta MaliMHa U OCBET/IEHWETO CE U3KJ/IKYBAT.

Korato ypeabT TpadBa [a ce uskioun 6es3 nsrernaHe
Ha Wencena (Hanp. No Bpeme Ha oTnyckara):

HatucHeTe ByToHuTe "freeze/super +" u "cool/super +"
3a 5 cekyHan. Korato ypeabT € U3KJ/TKUEH,
TemnepaTtypHuTe nHANKaumm nokasear "- -". OctaHanarta
yacT OT Aucnnen e U3k/yeHa.

freeze cool

i super Taks oc super
s < -8B | Y
;o alarm alarm

super /

light water  crushedice icecubes  lock

BkntouBaHe Ha ypenaa:

HatucHeTe ByToHuTe "freeze/super +" n "cool/super +"
3a 5 cekyHau.

U3BamaaHe Ha ypeaa OoT eKcnnoarauua
AKO HAMa Aa nanonseare ypeaa 3a no-abu/1ro Bpeme:

1. HenpemeHHO npeKkbCcHeTe NoJaBaHETO Ha BOAA KbM
ypeaa HAKOJIKO yaca npean cnMpaHeTo Ha
neporeHeparopa.

2. VIaBagete BCUYKM XPaHUTENTHM NPOAYKTM OT ypeaa.
V3knoueTe ypeaa.

4. WNanpasHeTe KOHTelHepa 3a nejeHn kybueta v ro
nouncTeTe.

5. TNouncrete ypena.
6. OcTaBeTe OTBOPEHM BpaTUTe Ha ypeaa.

@

PasmpasfaBaHe

OTgeneHUve 3a oxnaxagaHe

[okaTo ypeasT padoTtu, BbpXy 3aaHaTa cTeHa Ha
OTAENEHNETO 3a OXNaxdaHe ce HaTpynBaT Kanku
KOHAEH3 UK cKpexX. Tbi KaTo 3agHaTta cTeHa
aBTOMaTUYHO Ce pasMpasnBa, He € HeoOXxoaMmo Ja
OTCTpaHABATE CKpeXxa WUNN KankuTe KOHOEHS3.

OTpeneHuve 3a 3ampasfBaHe

Ypes HambnHO aBToMaTuyHarta cuctema NoFrost B
oTAeneHneTo 3a 3aMpasnBaHe He ce oOpadysa feq.
PasmpasnABaHe Beue He e HeoOX0aMMO.
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NouncTBaHe Ha ypeaa

A BHumaHue

m He nsnonseaiite cpenctsa 3a NoyncTeaHe um
PasTBOPUTENN, ChAbPXKALLM NACHK, XI0P UK
KncenuHa.

®m He nanonaeaite >xynewm nam gapackawm rsomu. Bupxy
MeTa/IHUTE MOBBPXHOCTM MOXe [a ce obpasysa
KOpO3uA.

® Hwukora He nouncTBanTe padToBETE U KOHTENHepa B
cbaoMUANHA MaluHa. YactuTte morar aa ce
nedopmupart!

Mpoueanpante No cneaHusa HauuH:

1. lNpean noyncTBaHe U3K/OUETE ypeaa.

2. Naternete wencena uamn nakodete OylioHa.

3. V3BageTte xpaHUTETHUTE NPOAYKTU U TW
CbXpaHfBalTe Ha x/1aaHo MACTO. [ocTaBeTe
xnaauneH akymynaTtop (ako nma) Bbpxy
XPaHUTETHUTE NPOAYKTW.

4. V3yakante OKATO C/I0AT CKPEX ce pasmMpasiu.

5. lNouncTteTe ypena ¢ Meka Kbpna, xnaaka soaa u pH
HeyTpasiHO MoYMcTBaLLO cpeacTso. Bogata He 6uBa
[la nornaja B OCBET/IEHVETO WK B OTBOPA 3a
N3TOUBAaHe B KyTMATA Ha U3napuTens.

6. V3bbplueTe yrbTHEHWETO Ha BpaTtarta caMo C u1cTa
BOda v cnef ToBa noacyliete aodpe.

7. Cnen nouncTBaHETO OTHOBO CBBbPXKETE ypeaa u ro
BK/IlOUETE.

8. lMocTtaBeTe 0OPATHO XPAHUTETHUTE NPOAYKTH.

MpuHaanemHoOCTH

3a nouncTeBaHe BCUMUKM MPOMEHIMBUM YacTu Ha ypeaa
MoraT aa ce mnssaxaar (BxX. rnasa "lNMpuHagnexHocTu").
KoHTeiHep 3a negeHu KybueTa

Korato 3a no-gwaro Bpeme He ca Ounv nskapsaHu
neneHu kybueTa, Beue reHepupaHuTe neaexHn kydueta
ce CBMBAT, UMaT 3acToAN BKYC U ce cnensaT. ETo 3aulo
KOHTEHePbT 3a nefeHn KybueTa TpAdBa ga ce
noYncTBa PeJoBHO.

A BHumaHue
Hamb/IHEeHUAT KOHTEHep 3a NnefeHn Kybueta e TeXbK.
1. HatucHete 6ytoHa "crushed ice/ice cubes" 3a
3 cekyHau.
2. N3Ternete KoHTelHepa 3a nejeHn Kybueta.

3. ManpasHeTe KoHTelHepa 3a neaexHn kybyeta 1 ro
noyncrete.

4. V3ByTaiiTe KOHTeMHEpa 3a neaeHn KydueTa Bbpxy
MOCTaBKWUTE AOKpal Hasaj, JoKaTo He npullpaka.
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MocTtaeka 3a cbbupaHe Ha Boaa

PascunaHarta Boaa ce cbbupa B noctaBkarta 3a
cbOupaHe Ha Boaa.

1. 3a uanpassaHe v NoYnCcTBaHe CBasIeTe PeLeToTo.

2. MN3bbplueTe nocTaskara 3a cbOupaHe Ha Boda C
re6a UK nonuealla Kbpra.

3. lNocTaBeTe peleToTo.

Mupusmu

AKO yCTaHOBUTE HEMPUATHU MUPUIMUN:

1. W3Ternete wencena unu uskmnodete OyLLioHa.
2. VsBageTe BCUYUKM XpaHUTENHM NPOAYKTU OT ypeaa.

3. lNouncTteTte BbTPEWHOCTTa (BX. rnasa "llouncreaHe
Ha ypena").
4. TlouncTeTe BCUUKN ONaKOBKMU.

5. Onakosante CUHO MUPULLELLNTE XPaHUTEHN
NPOAYKTU BbB BaKyyM, 3a [Ja npeaoTspaTute
00pasyBaHeTo Ha MUPUIMU.

6. Bkatouete OTHOBO ypesa.
Moaopenere XpaHUTENHUTE MPOOYKTY.

8. lNpoBepeTe cnen 24 yaca ganv ce € CTUrHaao
OTHOBO [0 0BpasyBaHe Ha MUPUIMU.

N

OcseTtneHue (LED)

BawwaTt ypen e cHadaeH ¢ LED ocBeTneHue, KOeTo He
M3NCKBa NOAAPBXKKA.

PeMOHTWTE MO TOBa OCBET/IeHMe MorarT Ja ce
M3BbPLLIBAT CaMO OT KAWeHTckata ciyxda wim ot
oTOpU3MPaHN CNeLnaIncTu.
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CnecTABaHe Ha
eNieKTpoeHeprus

m [locTaBeTe ypeaa B Cyx0 U MPOBETPABAHO
nomelleHne. YpeabsT He TpAGBa fa ce nanara Ha
npAka CbHYeBa CBET/IMHA WK Aa € B 61M30CT A0
N3TOYHMK Ha TOMAMHA (Hanp. OTOMIUTENHO TANO,
neuka).

Mpu Hyxxaa nanonasarite n3oavpatla niocKoCT.

m [TbpBO OCTaBeTe TOMIUTE XPaAHWUTENHW MPOAYKTU U
HanNUTKW Aa ce oxnafsaT W cnef ToBa ri noctaseTe B
ypena.

m [locTaBeTe 3ampaseHnTe NPoayKTv 3a
pasMpasABaHe B OTAe/IeHNEeTO 3a ox/1axaaHe U
nanonseaiTe cTyaa oT 3aMpaseHnTe NPoayKTH 3a
oxNaxgaHe Ha XpaHUTeIHUTE NPoayKTU.

m OTBapsAiTe ypena 3a KOMKOTO C& MOXe Mo-KpaTko
Bpeme.

m 3a na npepotBpatute 6BbP3OTO HarpABaHe Ha
XpaHUTEHUTE MPOAYKTN NPW EBEHTYANIHO CnnpaHe
Ha TokKa uav Npu NoBpeaa, NOCTaBANTE xNaauiHuTe
aKymynaTopu B HalW-rOPHOTO OTAENEHNE ONPEKTHO
BbPXY XPaAHUTESTHUTE NPOAYKTU.

m BHumaBaiiTe BpaTarta Ha OTAe/EHMETO 3a
3ampasfABaHe Aa € BMHarn 3aTBopeHa.

m PasnonaraHeTo Ha NpUHaONEXHOCTUTE HAMA
BANAHME BbPXY EHEPrMHATA KOHCYyMaumA Ha ypeaa.

m 3a na nsberHeTe yBesMyeH pasxo Ha TOK, PeaoBHO
nouYncTBanTe OTBOPA 3a NPOBETPEHUE C YeTymLa Uim
npaxocMyKauka.

LLlymoBe npu paboTa

HanbnHo HOpManH” wwymMmoBe

BpbmyeHe

MoTtopwuTe paboTaT (Hanp. x1aauaHu arperati,
BEHTUNATOP).

Kunsawm, wymally unv KNnoKo4eLlu LWwymose
XNaaunHWAT areHT npoTrya Npes TpbouTe nan nma
BOAAa B fiejoreHeparopa.

LLipakaHe

MoTopuTe, NPEBKOUBATENNTE WU MarHUTHUTE
KnanaHu ce BKIHOUBAT/U3KIOUBAT.

TpononeHe

FoToBWUTE NeageHn KybueTa nagar oT JieforeHeparopa B
KOHTelHepa 3a negeHn Kyoduera.

HU3bareaHe Ha WyMoBe

YpennbT He e HUBenupaH

Hueenupaiite ypena ¢ nomowta Ha H1eenmp. 3a 1asu
Lien U3Mon3Bante BUHTOBUTE KpayeTa Ha ypena uim
NOLNOXETE HeLo.

YpeasT onupa B Apyru mebenu/ypeau

MpemecTeTe ypena oT fonupawuute ce medenu nam
ypeau.

HoHTelHep®bT unu padpToBeETE CE KNATAT UK Ce
3axsawiat

MNpoBepeTe n3BaXkgaWwmMTe ce YecTa U eBEeHTYaIHO
rnocraBeTe OTHOBO.

CbaoseTe ce AOKOCBaT

Jleko paspaneverte cbOoBeTE €ANH OT APYr.
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Kak ga oTcTpaHABame camu ApebHU noBpeau

Mpean na ce oBaanTe Ha KAMeHTcKaTta cnyxoa:
lMpoBepeTe Aann He MOXeTe caMmu Aa OTCTPaHUTe noBpeaTa C NOMOLUTa Ha CNeAHUTE yKasaHuA.
TpAbGBa camu Aa NoemMeTe pas3xoamuTe 3a KOHCYNTaUMA C KAWeHTcKaTta ciyxoa — BKIKUYUTENTHO U Npe3 nepuoaa Ha

rapaHumaTal

Ypen

Mospena

Bb3moxHa npUurHa

OTcTpaHABaHe

YpenwT He oxnaxia.
OcBeTneHneTo He
QyHKUMOHMPA.
JucnneAT He cBeTw.

CnvpaHe Ha Toka.

[NpoBepeTe gann nma ToK.

ByLIJOH'bT € N3KJ/TIOYEH.

MpoBepeTe OywoHa.

LLlencenst He e cTabuneH.

MNpoBepeTe Aanu WencensT e ctabuieH.

XnagunnHarta matumHa ce
BKJ/1tOYBA BCE MO-YEeCcTO 1 3a
no-ab/ro.

YecTo oTBapAHe Ha ypeja.

He oTtBapsaiite ypena 6e3 Hyxaa.

OTBOPUTE 3a NPOBETPEHNE ca
MOKPUTH.

OTCcTpaHeTe NpeukunTe.

[MocTaBAHe Ha NO-TO/IEMM KOIMYECTBA
MNPECHN XpaHUTE/THKU NPOOYKTW.

BkitoueTe cynep oxnaxaaHeTo, pecr. cynep
3aMpasABaHeTo.

B otneneHveTto 3a oxnaxaaHe
WK 3a 3ampasnABaHe e TBbpAe
CTyOEHO.

Temnepatypara € HacTpoeHa TBbpae
HUCKO.

HacTtponte TemneparypaTa Ha no-Bnucoka
CTeneH.

OcBetnexuneto (LED) He
hyHKUMOHMPA.

LED ocBeTneHMeTo e AeeKTHO.

Bx. rnaea "Ocsetnenue (LED)".

MpeBKkatouBaTENAT 3a CBET/IMHATA €
énokupan.

[NpoBepeTe Jann NPEBKIOYBATENAT 3a
CBET/INHATa MOXXe Aa Ce AOBVXWN.

Ypeabt e Oun OTBOpPEeH TBbPAE AbAro.
OcCBeTNEeHNETO Ce U3KUBa Cnea
0K0/10 10 MUHYTW.

Cnep satBapAHe 1 oTBapAHe Ha ypena
OCBET/IEHNETO OTHOBO CE BK/OYBA.

3anousaT aa ce yceuat
HENpPUATHU MUPU3MMU.

CUNHO MUPULLELINTE XPaHUTENHM
NPOAYKTU HE Ca ONakoBaHW BbB
BaKyyM.

MouncrteTe ypeaa. OnakoBante CUIHO
MUPULLELLNTE XPAHUTENHM NPOAYKTU BbB
BakyyMm (BX. rnasa "Mupuamun").

[MposByyaBa NpeaynpeanTeneH
curHan wam TemnepartypHaTta
nHaMKauma mura.

B otneneHuneTo 3a oxnaxanaHe
nNn 3aMpasnABaHe e TBbpae
Tonno! OnacHocT 3a
XPaHUTENHUTE NPOAYKTW.

Bparara Ha ypena e oTsopeHa.

Bx. rnaea "®yHKuMM Ha anapmara".

TBbPAE MHOTO XPaHUTeIHN NPOAYKTA
ca nocTaBeHW HaBeOHDbX.

YekmemKeTo 3a CBexu
npoayKTK (ako uma) He
oxnaxaa.

Ypenwst e 6un otkaueH ot
efnekTpuyeckaTa Mpexa (cnvpaHe Ha
TOKa UK U3BaxkaaHe Ha wencen).

HacTtpoiitTe HaHOBO enaHarta Temneparypa.

INenoreHeparop

Mospena

Bb3moX{Ha npUurHa

OTcTpaHABaHe

JlenoreHepatopbT He padoTu.

JlenoreHepaTopsT HE € CBbP3aH KbM
eNeKTpo3axpaHBaHeTo.

ObapeTe ce Ha kveHTckata cnyxoba.

NlegoreHepatopbT He nosyyasa
npAcHa Boaa.

YBepeTe ce, ue NpucbeanHABaHETO KbM
BOAOMPOBOJA € U3BbPLIEHO NPaBWIHO.

Temnepartypara B OTAE/NIEHNETO 3a
3amMpasfABaHe € TBbpae BMCOKA.

lMpoBepeTe TemnepartypaTa B OTAEEHNETO
3a 3ampasfBaHe 1 Npu HyXxaga A HacTpouTe
Ha NeKo Nno-HNCKa CTeneH.

NlegoreHepatopbT He
npousBexaa AOCTaTbyHO fnef
Wiy negvwT € gedopmMmpa.

YpenbT unv negoreHepatopsT e Oun
BK/IIOYEHW Npean Masiko.

Hy>xHM ca 0kono 24 yaca npeav ga 3anoyHe
NMPOU3BOACTBOTO Ha e,

Bvno e n3eageHo ronAmMo KOAMYecTBo
nen.

HyxHn ca okono 24 yaca aokaro
KOHTEeNHePbT 3a fefeHn kydueTa ce
Harb/IHN OTHOBO.

Hncko HanAraHe Ha BoaaTa.

Cebp3aBaliTe ypeaa camo KbM
npeanncaHoTo HanAraHe Ha Bogata (BX.
rnaBa "CBbpaBaHe Ha ypena", pasnen
"MpucbeanHaBaHe KbM Bogonposoaa").

BoaHnAT ¢punTep e 3anyweH nam
n3pasxoaBaH.

CmeHeTe BOAHNA GUATHP.
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MNoepena

Bb3MoMHa npuurHa

OTcTpaHABaHe

JleporeHepaTopbT He
npovseexaa nef.

JlegoreHepaTopbT € UBKIKOYEH.

BkntoueTte negoreHeparopa.

XnaanHUKBT He € 3axpaHeH C Boja.

CBbpxeTe ce ¢ uHcTanatopa unm ¢
BOAOCHaOONTENHOTO APYXXECTBO.

MapKy4ybT 3a nogaBaHe Ha BoJa e
N3BUT.

CnpeTe nogaBaHeTo Ha Boga oOT
cnmnpartenHna KnanaH. l/IspaBHeTe N3BUTUTE
MecCTa, Npn Hy>Xaa ocurypete CMAaHa.

Hwncko HanAraHe Ha Boaara.

Csbp3aBaliTe ypeaa camo KbM
npeanncaHoTo HanAraHe Ha Bogata (BX.
rnaea "CebpaBaHe Ha ypena", pasnen
"MpucbeanHasaHe KbM Bogonposoaa").

Temnepartypara B OTAENEeHNETO 3a
3amMpasfABaHe e TBbP/Ae BUCOKa.

Hactpoiite Temneparypara B OTAE/IEHNETO
3a 3aMpasfBaHe [a e /1eko No-H1CKa.

KoHTelHep®T 3a NefeHn KybueTa He
e NpaBWIHO MOCTaBeH.

MNpoBepeTe NO3ULIMATA, MPU HyXAa
nocTaBeTe Olle BeAHbBX.

MOHTMpaH e rpelueH cnmpareneH
KnanaH.

[pewHnTe KNanaHu morat aa Aoseaart [0
HWCKO HanAraHe Ha sogdarta n aa
npeanssmnkar WeTn no ypeana.

B saxpaHBalmAa mapkyy Ha
neporeHeparopa ce obpasysa
nen.

Hwncko HanAraHe Ha Bogara.

CnpeTe noaaBaHeTo Ha Boga OT
cnuparenHua knanaH. VispaBHeTe U3BUTUTE
MecCTa, NpW HyXXaa ocurypete cMmaHa.

CnupaTtenHuAaT KnanaH He e OTBOpeH
npaBUIHO

OTBOpPETE AOKpaW cnvpaTeHna KnanaH.

OT ypena natnuya Boja.

HeynnbTHEH Mapkyy 3a
npucbeanHaBaHe KbM BOAOMNPOBOAA.

CMeHeTe Mapkyya ¢ opurmHasiHa 4yacT Ha
NPOU3BOAUTENA.

MOHTI/IpaH € rpeweH cnmparesieH
KnanaH.

pewHnTe KNanaHn morat aa Aoseaar a0
HWCKO HanAraHe Ha sBogdarta u aa
npeanssmnkar WweTn rno ypeaa.

OT n3TouBaHeTO Ha BoAA He
n3s13a Boja.

BeHTunbT 3a cnvpaHe Ha oBpartHuA
NOTOK € MOHTMPaH Ha 0OpaTHo.

MpoBepeTe nocokaTa Ha notoka. Ctpenkute
BBbPXY BEHTUNa 3a cnvpaHe Ha obpaTtHus
MOTOK NMOKasBaT rnocokarta Ha MoToka.

Llenkarta e 3agpbCTeEHa.

CnpeTe nogaBaHeTo Ha Boga oOT
cnupaTenHuA knanaH. lemoHTupante u
noyncTeTe ueagkarta.

KnueHTCcKa cnymoba

B TenedoHHUA ykasaTen uam B CnUchbKa C KIMEHTCKM
Ccnyxou Wwe Hamepute cnyxda B 611130CT 4o Bac. Mons,

NOCOYETE Ha KMeHTcKaTa cnyxda Homepa Ha
nagenuneto (E-Nr.) n 3aBoackuma Homep (FD) Ha ypeaa.

Tean aaHHM e HamepuTe Bbpxy hrpmeHaTa Tadeska.

L |

|

Il L= ]l

E-Nr. FD-Nr.

]| | meeeniace

Mona NOMOrHeTe HM Yped NOCoYBaHe Ha HOMepa Ha
n3aenneTo N Ha npons3BoACTBEHNA HOMEP, 3a Aa
nsberHem HEHYXHW MbTyBaHWA. C ToBa Bue cnecrtaBate

AOMBb/IHUTENHN pa3xoan.

I'Iop'qua 3a PEMOHT U KOHCynTauua npu
noepeau

JlaHHUTE 3a KOHTaKT 3a BCUUKM CTpaHu we HamepuTe B
NPUIOXEHNA CMNCBK C KITMEHTCKN C}'Iy)K6I/I.
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